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Απὸ κάποιο Ἁπίτι τοῦ Παιδιοῦ μὲ ἐρω- 


ποῦν: Τί θὰ πῆ ἀκριβῶς Ἡ λέξη ᾿ἄχραντος 
ποὺ τὴν μεταχειριζόμεθα στὴν ἐκκλησια- 
στὴ πωρίως Υγλῶσσα, ὅταν λέμε π.χ. τὰ 
ἄχραντα μυστήρια Ἡ τὴν ἄχραντον εἰκόνα σου. 
Απάντηση: Ἡ λέξη ἄχραντος πτροέρ- 
φεται ἀπὸ τὸ α τὸ στερητικὀ καὶ το ρημα 
ο νῶ ποὺ στὴν ἀρχαία σηµα!νει μολεύω, 
βρωμίζω, κάνω κάτι ἀκάθαρτο βρωμίζοντάς 
το. Ἔχει φυσικὰ καὶ τὴ σηµσσία τοῦ ἠθικοῦ 
ς κάνει τὸ κακό, ὁ ἅμαρ- 

ό  µολεμένος. Ἔτσι ἄχραν- 
πωλός, εἶναι ψυχικα ΜΗ. ος 
ὁ --τὸ μυστήριο 
η. αντα µυστήρια-τ μια 
λαση ος εὐχαριστίας-- εἶναι τὰ µυ 


ποτα δὲν τὰ βεβήλώσε, ποὺ ο ο 
ὑ θεία χάρη- Μ 
δὲν τοὺς ἀφοίρεσε ας Ἠκῶν Εἶναι 
«΄᾽ἄγιασμένη εἰκόνα, ποὺ διατηρεῖ ἀπόλυτη 
ὃν ἁγνότητα καὶ ποὺ δὲν ἔχει καὶ αὐτῆ µο- 
λυνθῆ ὁπὸ καμμιά ἁμαρτία,.. «Ἀ 
. «Ὁϱ ᾿Αγραφιώτης μὲ ρωτόει: ἸΜπορεῖ νὰ 
τάση χανεὶς τὸ ἄριστο; ν .. η 
ά Απάντηση: Ἐξαρτᾶται ἅπο τὴν. ἔν- 
α ποὺ δίνουµε στὴ λέξη. Βέβαια τὸ ἄρι- 
μας δὲν ἔχει σύνορα. Δὲν εἶναι δηλαδὴ αὐτὸ 
αν λέμε στὴν καθαρεύουσα «πεπερασμένο». 
ποὺ, Ίστο εἶναι τὸ πιὸ καλό, τὸ πίὸ ὡραῖο, 
. ος πάντα τὸ πιὸ καλό, τὸ πιὸ ὡραῖο 
θὰ Ρ Π τὸ καλλίτερό του. Ετσι θὰ. μπορού- 
: νά ποῦμε ὅτι ἂν τὸ καλό, τὸ ὡραῖο τε- 
ο ννουν κάπου, αὐτὸ εἶναι ὁ Θεὸς ποὺ εἶναι 
να έλειος, ὁ ἄριστο», ὁ πάνσοφος καὶ παρτο, 
ὖν ᾿Εμεῖς οἱ ἄνθρωποι μὲ τὶς ἀτέλειές 
Ὃ πω ιρς {νὰ κάνουμε τὸ καθῆκον µας παν» 
6 καὶ πάντοτε καὶ νὰ προσπαθοῦμε αὖτο 
ποὺ κάνουμε νὰ εἶναι τὸ καλλίτερο ποὺ µπο- 
δοσμε Καὶ τότε ἀσφαλῶς πετυχαίνουµε το 
σχετικῶς ἄριστον. 
ϱ ο Ν. Μύγδαλος µ 
φράση Ωῦο ΥΝΑΡΤ 


ὁ ἐρωτᾶ: Τί σηµαίνει 
Ὁ καὶ ποιά Ἡ ἱστορία 


Κβὸ βάντις δὲν Υρά- 


της! ντ 
Απιζώώμώώμμιώἒι / Ἡ σωστή του γρα- 


Φετο ἔτσι στὰ λατινικά 


φὴ εἶναι «πο ναςῖ5 ἀοππίπε» Καὶ εἶναι μετά- 
φΦραση τῆς ἑλληνικῆς φράσεως «Κύριε, ποῦ 
ὑπάγεις»; Σύμφωνα μὲ τὴν χΧριστιανικὴ πα- 
ράδοση ὁ ᾽Απόστολος Πέτρος φεύγοντας ἀπὸ 
τὴ Ρώμη γιὰ ν’ ἀποφύγη τοὺς διωγμοὺς 
ποὺ εἶχε ἐξαπολύσει κατὰ τῶν Χριστιανῶν 
ὁ Νέρων εἶδε τὸ ὅραμα τοῦ ᾿Ιησοῦ. Καὶ τὸν 
ρώτησε: «Κύριε, πὀῦ ὑπάγεις;» Καὶ ὁ ᾿Ιησοῦς 
τοῦ ἀπάντησε. Πηγαίνω στὴ Ρώμη γιὰ νὰ 
σώσω τὸ ποίμνιό µου ποὺ κινδυνεύει. Ὁ Πέ- 
προς τότε κατάλαβε ποιό ἦταν τὸ καθῆκον 
που καὶ γύρισε στὴ Ρώμη γιὰ νὰ πεθάνη 
κοντὰ στοὺς χριστιανοὺς ποὺ ἦταν ὁ άρχη- 
Ὑός τους καὶ ὁ ὁδηγός τους. 


“Ὁ Πολωνὸς συγγραφέας Σιέγκεβιτς ἐμπνευ- 
σμµένος ἀπὸ τὴν παράδοση αὐτὴ ἔγραψε ἕνα 
ἀπὸ τὰ ὡραιότερα μυθιστορήματα τὸ «1ο 
νας1ρ» ποὺ τὸ τύπωσε στὰ 1895. Τὸ µυθι- 
στόρηµα αὐτὸ μεταφράστηκε σὲ 30 γλῶσσες 
καὶ ἔκαμε διάσηµο τὸ συγγροφέα του. 


Ἠ]να. 
χρόνια 


Ὁ Νίκος Ἰουμάνταρος μὲ ἐἔρω 
ἀλήθεια πὼς μὲ τὸ νέο ημερολόγιο 
2000, 2100, 32200 κλπ. δὲν εἶναι δίσεκτα 
ἂν καὶ διαιροῦνται τέσσερα: "Βτσι 
διάβασα σὲ μιὰ Ἡγ (ὁ φίλος 
μου ἀναφέρει τὴν ἐγχυκλοπαίδεια ποὺ τὸ 
διάβασε, μὰ ἐγὼ παραλείπω τὸ ὄνομα τῆς 
ἐρωκλοπαιδείας ]. 


᾿Απάντηση: Τὸ εἶδα καὶ γὼ αὐτὸ ποὺ 
λές. Μὰ σὲ πληροφορῶ πὼς ἡ ἐγκυκλοπαί- 
δεια κάνει στὸ σημεῖο αὐτὸ ἕνα λάθος. Τὸ 
σωστὸ, σὲ ὅλα αὐτὰ εἶναι τὸ ἑξῆς: Σύµφωνα 
μὲ τὸ Ἰουλιανὸ ἡμερολόγιο, τὸ παλιὸ δηλαδὴ, 
ὅλα τὰ χρόνια ἀνεξαιρέτως ποὺ διαιροῦὔνται 
μὲ τὸ τέσσερα, χωρὶς δηλαδὴ ν᾿ ἀφήνουν ὑπό- 
λοιπο, εἶναι δίσεκτα. Ἔχουν 366 µέρες ἀντὶ 
365 ποὺ ἔχουν τὰ μὴ δίσεκτα. Καὶ καθὼς 
ξέρετε τὴν ἡμέρα αὐτὴ τὴν προσθέτουν στὸ 
Φεβρουάριο ποὺ στὰ δίσεκτα χρόνια ἔχει 29 
ἡμέρες, Καμμιὰ ἐξαίρεση δὲν γίνεται γιὰ 
χρόνια ποὺ λήγουν σὲ δυὸ μηδενικά. Μὲ τὸ 
Γρηγοριανὸ ἡμερολόγιο ὅμως ὅλα τὰ χρό- 
νια ποὺ διαιροῦνται ἀκριβῶς μὲ τὸ 4 εἶναι 
δίσεκτα. Ἔχουν δηλαδὴ 366 ἡμέρε. Μόνο 
τὰ λεγόμενα ἐπαιώνια ἔτη- αὐτὰ ποὺ ελει- 
ώνουν σὲ δυὸ μηδενικἀ--ἂν καὶ διαιροῦντα: 
μὲ τὸ τέσσαρα δὲν εἶναι δίσεκτα. 


᾽Αλλὰ καὶ στὴν περίπτωση αὐτὴ ὑπάρχει 
κάποια ἐξαίρεση τῆς ἐξαιρέσεως. ᾽Απὸ αὐτὰ 
τὰ ἐπαιώνια χρόνια εἶναι δίσεκτα ὅσα δι- 
αιροῦνται μὲ τὸ 400. Ἔτσι τὸ 2000 χρόνια 
θὰ εἶναι δίσεκτο γιατὶ διαιρεῖται ἀκριβῶς μὲ 
τὸ 400, Καὶ ἐδῶ εἶναι τὸ λάθος τῆς ἐγκυκλο- 
παϊδείας ποὺ ἀναφέρεις. Γιὰ τοῦτο ἀκριβῶς 
Καὶ τὸ νέο ἡμερολόγιο ἀπὸ τὸ 2000 καὶ µέ- 
χρι τὸ 2100 θὰ πηγαίνη 13 µέρες µπροστά, 
ὅπως καὶ στὰ 100 χρόνια ἀπὸ 1901-2000. 
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Τὰ ἐμθάσματα νἀ ἀποστέλλωνται εἰς τὸν 
ΑΡΧΑΙΟΝ ΕΚΔΟΤΙΚΟΝ ΟΙΚΟΝ ΔΗΜ. ΔΗΜΗΤΡΑΚΟΥ Α.Ε. 
Πλατεῖα Συντάγματος 


ΣΥΝΔΡΟΜΑΙ: 
κος Δραχμαὶ 25 
κ. » 50 
Τα » 100 


Ὁ 
Ὑνώμη σας 


ης μὲ ἐρωτᾶ: Ποιά ἡ 
ν γλῶσσα "Ἡσπεράντο: 


Γιάνν 


Απάντηση: Ἡ ἑσπεράντο εἶναι μιά 
τεχνητὴ γλῶσσα ποὺ σκέφτηκε νὰ καθιε- 
ρώση σ᾿ ὅλο τὸν κόσµο ὁ Πολωνὸς γιατρὸς 
Λάζαρος Λουδοβῖκος Ζάμενχωφ. Στὰ 1887 
ἔβγαλε τὸ πρῶτο του σύγγραμμα γιὰ τὴ διε- 
θνη αὐτὴ γλῶσσα μὲ τὸ Ψευδώνυμο 
᾿Εσπεράντο ποὺ θὰ πῆ «δρ. Ελπίζων». Απὸ 
τὸ ψευδώνυμο αὐτοῦ ποὺ τὴν ἐπινόησε πῆρε 
καὶ ἡ γλῶσσα τὴν ὀνομασία της. Ὁ Ζάμεν- 
χωφ πίστευε πτὼς μὲ μιὰ ἁπλῆ γλῶσσα χω- 
ρὶς πολλοὺς γραμματικοὺς κανόνας ποὺ θὰ 
μποροῦσαν νὰ τὴν µάθουν οἱ λαοὶ πιὸ ε- 
κολα, θὰ ἦταν δυνατὸ νὰ ἐπικοινωνοῦν καλ- 
λίτερα οἱ λαοὶ μεταξύ τους ὥστε νὰ πετύ- 
χουν μιά ἁμοιβαία κατανόηση. 'Ἡ Ἑσπεράν- 
το ἀπόχτησε µέχρι σήµερα πολλοὺς ὀπαδούς. 
Καὶ µάλιστα φανατικοὺς ὀπαδούς. Μὰ µέχρι 
σήµερα δὲν κατάφερε νὰ ἐπιβληθῆ καὶ ἔμει- 
νε καὶ πιστεύω πὼς θὰ µείνη γιὰ πάντα μιὰ 
γλῶσσα νεκρὴ ποὺ δὲν θὰ γίνη ὄργανο ἐπι- 
κοινωνίας τῶν λαῶν τοῦ κόσμου. 


"Ὁ ᾿Αθανάσιος Ῥσακμάκης μὲ ἐρωτᾶ: 
Διεθνὲς δίκαιον λέγομε τὸ δίκαιον τὸ ὁποῖον 
διέπει τὰ κράτη. Ἐν τοιαύτῃ περιπτώσει 
διατί δὲν ὠνομάσθη διακρατικὸν δίκαιον 
ἐφόσον ἄλλο ἔθνος χι ἄλλο κράτος; 


Απάντηση: Τὸ διεθνὲς δίκαιον εἶναι 
κλάδος τοῦ δηµοσίου δικαίου ποὺ κανονίζει 
τὶς σχέσεις τῶν διαφόρων πολιτειῶν µε- 
ταξύ τους καθὼς καὶ τὴ δικαιοδοσία κάθε 
πολιτείας στὰ συμφέροντα Ιδιωτῶν ποὺ 
ἀνήκουν σὲ ἄλλη πολιτεία εἴτε σὰν ὑπή- 
κοοὶ εἴτε σὰν ὁμοεθνεῖς. "Αν δηλαδὴ ἐμεῖς συ- 


΄νάψουµε μιὰ σύµβαση μὲ τὴν Τουρκίαν γιὰ 


την παραχώρηση ὡρισμένων προνομίων 
στοὺς Ἕλληνας τῆς Κωνσταντινουπόλεως 
ποὺ ὡστόσο αὐτοὶ εἶναι Τοῦρκοι ὑπήκοοι, 
ἡᾗ σύμβαση αὐτὴ εἶναι ἀντικείμενο τοῦ διε- 
θνοῦς δικαίου. Τὸ εἶπαν λοιπὸν Διεθνὲς δί- 
καιον γιατί, μπορεῖ νὰ πῆ κανείς, ρυθμίζει τὶς 
σχέσεις τῶν ᾿Εθνῶν μεταξύ τους καὶ ὄχι ἀπο- 
Κλειστικὰ τῆς μεταξὺ τῶν κρατῶν σχέσεις. 


Ὁ Δ. Γουτσομῆτρος μὲ ἐρωτᾶ: Ποιά εἷ- 
ναι ἡ µεγαλύτερη νῆσος τοῦ κόσμου σὲ ἔκ- 
ταση καὶ ποιά σὲ πληθυσμό; 


Απάντηση: Ἡ µμεγαλύτεη νῆσος 
στὸν κόσµο σὲ ἕκταση εἶναι ἡ Γροιλανδία, 
Ἔχει ἕκταση 2.170.000 τετραγωνικὰ Χιλιό- 
µετρα. Ἔπειτα ἀπὸ. αὐτὴν ἔρχεται, ἡ Νέα 
Γουϊνέα μὲ ἕκταση 785.000 καὶ τὸ Μπόρνεο 
μὲ 736.000. Ἡ Μεγάλη Βρεττανία ποὺ εἶναι 
ἡ μεγαλύτερη σὲ πληθυσμὸ ἔχει ἔκταση 
228.300 τ. χ. Ἡ Βρεταννικὴ µεγαλόνησος 
ἔχει πληθυσμὸ 49.000.000 ἑκατομμύρια. Ἡ 
Γροιλανδία ἔχει 25.000 κατοίκους: 


0. ΑΙΛΛΟΧΟΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ 
ΠΡΩΤΟΣ ΕΙΣ ΤΟΝ ΑΚΟΝΤΙΣΜΟΝ 


Εἰς τὸ Ζηρίνειον γυμναστή-- 
ριον Κηφισιᾶς, ἔγιναν τὸ 
Σάββατο 5 Ιουνίου, οἳ ἐτή- 
σιες Ὑγυμναστικὲς ἐπιδείξεις 
πῶν μαθητῶν τῆς ὙΣχολῆς 
᾽Αναβρύτων, ὅπου «φοιτᾶι, 
μὲ παιδιὰ ἀπὸ ὅλες τὶς κοινῶ- 
νικὲς τάξεις, ἡ Α.Β.Υ. ὁ Διά- 
δοχος Κωνσταντῖνος. Εἰς τοὺς 
ἐφετεινοὺς ἀγῶνες ἡ Α.Β.Υ. 
ἐσημείωσε ἐξαιρετικὲς ἐπιδό- 
σεις εἲς τὰ διάφορα ἀγωνίσμα- 
πα στίβου. Εἰςτὸν ἀκοντισμὸν 
ᾖλθε πρῶτος. Εἲς τὴν φώτο- 
γραφία µας ἀγωνίζεται εἷς 
τὴν σφαιροβολίαν. 


Β Α. Ν. ΗΓΒΑΣΙΛΙΣΣΑ ΕΙΣ ΤΑ. ΕΙΚΑΙΝΙ. ΤΗΣ ΠΛΙΛΙΚΗΣ 
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Ἡ Α.Μ.' ἡ Βασίλισσα ἔδειδε ἄλλη μιὰ 
φορὰ τὸ ἐνδιαφέρον της γιὰ τὰ ἕλληνό- 
πουλα. Τὴν Κυριακὴ 5 Ιουνίου μαζὶ μὲ τὸν 
διάδοχο Κωνσταντῖνο μετέβη εἲς τὰς Τά- 
πρας καὶ ἐγκαινίασε τὴν παιδικὴ στέγη τῶν 
Ἑλλήνων Βιομηχάνων. Ἡ Βασίλισσα εἶχε 
τὴν εὐκαιρία νὰ δῆ τὰ παιδιὰ ποὺ θὰ εὕρι- 
σκαν ἄσυλο στὸ Ίδρυμα, νὰ µιλήση µαζί τους 
καὶ νὰ δείξη ὅλη της τὴν στοργὴ γι’ αὐτά, 
στοργὴἡ ποὺ τόσο καλὰ γνωρίζουν ὅλοι οἳ 
μικροὶ καὶ νεαροὶ ἀναγνῶστες ποῦ «Ἀπιτιοῦ 
τοῦ Παιδιοῦ». Ἡ Βασίλισσα, ποὺ ὠργάνωσε 
τὶς Παιδοπόλεις κατὰ τὴ διάρκεια τοῦ συµ- 
µοριτοπολέμου καὶ τὰ «Ἀπίτια τοῦ Παιδιού» 
μετὰ τὸ. τέλος του, γιὰ τὰ παιδιὰ τῶν ἀκρι- 


τικῶν χωριῶν, σὰν Μάνα ὅλων τὸν ἑλληνό- - 


πουλων, δείχνει τὸ ἐνδιαφέρον της καὶ γιὰ τὰ 
παιδιὰ τῶν Πατρῶν, ὅπως καὶ ὅλης τῆς Ἕλ- 
λάδας. ᾿ « 


Στὴ φωτογραφία µας ἡ Βασίλισσα χαϊδεύει 
στοργικὰ δύο παιδιὰ ἐργαζομένων µητέρων 
τῶν Πατρῶν. ν 


ΙΟΥΝΙΟΣ εἶναι ὁ µε- 

γάλος κριτής µας] 
αἱ σὰν μήνας τῶν δια- 
γωνισμῶν καὶ τῶν ἐξε- 
τάσεων, ἀλλὰ καὶ σὰν μήνας τοῦ θερισμοῦ, ποὺ σ᾿ αὐτὸν 
χρωστάει καὶ τὸ ἄλλο του ὄνομα: Θεριστής. 

Τιὰ σᾶς τοὺς µαθητές, ὁ ᾿]ούνιος θὰ εἶναι ὁ δικαστής 
σας. Ἕνας δικαστὴς δίκαιος ποὺ θὰ σᾶς ἀμείψη, σύµφωνα 
μὲ τοὺς χόπους σας. ᾿Αν ὅλο τὸ ρόνο δουλέψατε ὅσο 
ἔπρεπε, ὃν πηγαίνατε τακτικὰ στὸ σχολειό, ἂν διαβάσατε 
ὅσο ἔπρεπε, ὁ ᾿Ιούνιος θὰ σᾶς πῆ: «Ἐλᾶτε νὰ πάρετε τὴν 
ἀναγνώριση τῶν χόπων σας!» Τὸ ἐνδειμτικὸ ποὺ θὰ σᾶς 
λέει ὅτι ἄριστοι, καὶ πῄρατε τὸ μµεγαλείτερο 
βαθμό;.. { 

Στοὺς καλλιεργητὲς τοῦ σταριοῦ, ὁ Θεριστὴς θὰ φωνάξη: 

- ῥΏλᾶτε. ἔχω καὶ χιὰ σᾶς τὴν πληρωμῆ γιὰ τοὺς κὀ- 
πους σας. Δουλέψατε σκληρά. "Ὅλο τὸ χειμώνα μὲ τὸ 
ἀλέτρι, καὶ τὴν ἀξίνα καὶ τὸ τσαπί, καὶ τὸ σκαλιστήρι. 
Σᾶς εἶδα καὶ σῦς ἐθαύμασα στ δργώμαν, στὸ σκάψιμο 
καὶ στὸ βοτόνιασµα. Τώρα Ίρθε ἡ ὥρα τῆς πληρωμῆς. 

Πάρτε τὸ δρεπάνι στὰ χέρια καὶ πλημμυρίστε μὲ τρα- 
γούδια τὰ σταροχώραφά σόος. Καὶ θερίστε τὰ στάχυα σας 
καὶ φτιάστε τὶς θηµωνιές σας κο, στολίστρ, μ αὐτὲς τὰ 
ἁλώνια σας. Ὁ διάδοχός µου ὁ “Ἀλωνάρης, θὰ οσο δῶση 
τὸ στάρι ποὺ θὰ γεμίση τὶς ἀποθῆκες σας ἀπ᾿ τὸν εὖλο- 


εἴσαστε 


2 


ἐνο καρπό. -΄ 

ος γιὰ τοὺς μαθητὲς οὔτε γιὰ τοὺς παλλιεργητὲς 
οἱ ἐξετάσεις καὶ ὁ. θερισμὸς σημαίνουγ, καὶ τέρμα στοὺς 
κόπους. Ἡ ζωὴ δὲν εἶναι παρὰ μια ἀδιάκοπη προσπά- 
θεια. Τελειώνομε χάτι--γιὰ νὰ ξαναρχίσωμε νέους ἀγὤνες 
καὶ νέες προσπάθειες. Τοὺς μαθητὲς ὃν ή τοὺς 
περιμένουν μὲ τὸ Χλείσιμο τῶν οσα, νέες τω - 5. θὰ 
βοηθήσουν τοὺς Υγονεῖς τοὺς στὸ δλώμσμ αι ος 
στ’ ἀμπέλια στὰ δέντρα καὶ σ ἀμέτρητες νο ες, Καὶ 
εἶναι βέβαιο πὼς στὰ νέα τους ΗΕ. ο μὲ 
τὴν ψυχη πους. Ἐῖναι πραγματικὰ µεγάλη Ἡ χαρα ποὺ 


ΦΒΡΆΣΕΙΣ ΠΟΥ ΕΜ 


"Ὅπως ἔσπειρες θὰ θερίσης 


Π 

Η 

- ο 

ταν μαζεύει ἀπ᾿ τὴ Υῃ 

; 

τοὺς θησαυρούς της. αὶ 
ἡ γῆ τοὺς δίνει ἄφθονους 

8 ἤ 
Ἡ γῆ εἶναι ὁ μεγάλος 
µας τροφοδότης. Γι’ αὐτὸ εἶναι ἡ λατρεία καὶ τῶν ἀνθρώ- 


Ἄς 11] 
σὲ κείνους ποὺ τὴν παλλιεργοῦν... 
πων ποὺ ζοῦν στὰ χωριὰ καὶ τῶν ἀνθρώπων ποὺ ζοῦν 

στὶς πόλεις. Πολλοὶ ἄνθρωποι κουρασμένοι ἀπ᾿ τῆς πρὼ- 

τεύουσας τοὺς κόπους, τοὺς ὑλικοὺς καὶ τοὺς ἠθικούςν 
τοὺς κόπους ποὺ τοὺς γέρασαν σωματικὰ καὶ ψυχωά, 
ὀνειρεύοντα, νὰ τελειώσουν τὴ ζωή τους, µέσα σ’. ἕνα 
χωράφι ποὺ θὰ καλλιεργήσουν κάτι. Τὸ ὄνειρό τους εἶναι 
νὰ φύγουν ἀπ τὸν κόσμο αὐτόν, σὰν ἀγρότες. Γιατὶ δὲν 
ὑπάρχει δουλειὰ πιὸ εὐλογημένη ἀπὸ ἐκείνη τῶν ἀγροτῶν. 

--ἵὉ ἀγρότης εἶναι τὸ θεμέλιο ποὺ χωρὶς αὐτό, τὸ με- 

Ὑάλο οἰκοδόμημα ποὺ λέγεται κοινωνία δὲν μπορεῖ νὰ 

σταθή στὰ πόδια του. Ι 
ναι σχληρὸς ὁ µόχθος τοῦ ἀγρότη. Μὰ τὰ δηµιουρ- 

γήματά του, τοῦ χαρίζουν τόσες χαρές! Γιατὶ ξέρει πὼς 

στὰ δικά του χέρια βρίσκεται ἡ εὐτυχία τῆς πατρίδας 
του. Γιατὶ ξέρει πὼς αὐτὸς εἶναι ὁ σπουδαιότερος παρά- 

Ύοντας γιὰ τὴν πρὀοδο καὶ τὴν εὐημερία της. 

Μιὰ ὅμως καὶ παρουσιάσαµε σήµερα συντροφευµένα τὴ 
σχολική μόρφωση καὶ τὴν ἀγροτικὴ προσπάθεια, εἶναι ᾱ- 
νάγκη νὰ προσθέσουμε δυὸ λόγια ἀκόμα: Μὲ τὴν πρόοδο 
ποὺ ἔχει σημειώσει σήμερα ἡ γεωργικὴ ἐργασία, μὲ τὰ νέα 
µέσα, ποὺ ἀποιτεῖ Ἡ καλλιέργεια, ἀγρότης χωρὶς μόρφωση, 
χωρὶς τὶς στοιχειώδεις σχολυκὲς γνώσεις, δὲν μπορεῖ νὰ ἐν- 
νοηθῇ... 

Μιὰ φορὰ κι’ ἕναν καιρὸ λέγαμε: 

-Δὲν μαθαίνει γράμματα; Θὰ τὸν βάλω νὰ σκάφτη"-" 

Σήµερα ἕνας ἀμόρφωτος δὲν κάνει γι’ αὐτὴ τὴ δουλειά. 
Οὔτε καὶ γιὰ νὰ σκάφτη. Τιατὶ ἡ γεωργικὴ καλλιέργεια 
θέλει τὶς γνώσεὶς της. Καὶ ἀγράμματος ἄνθρωπος δὲν µπο- 
Ρει νὰ ἔχη οὔτε τὶς καλλιεργητικὲς γνώσεις. ᾿Απὸ τὸ δη- 


μοτικὸ σχολεῖο θὰ βγοῦν οἱ αὐριανοὶ προοδευτικοὶ ἀγρότες. 
ΠΠ ΠΗ 


ΠΠ 
ι 


ΕΙΝΑΣΝ ΙΣΤΟΙΟΙΙΚΕΣ. 


δοκιμάζει ὁ ἄνθρωπος ὅ- 


ος 
ο αοτες 


τι 
εν Ξ 
Ὃ προς 


ος 


οες 


| 


19 
ὃν α 
[) 


Ὁ ᾽Απελλῆς, ὁ περίφημος ζωγράφος τῆς 
ἀρχαιότητος, γεννήθηκε στὴν Ἔφεσο ἢ 


{στὸν Κολοφώνα. ταν ἀπ᾿ τοὺς εὐνοούμε- 


νους ζωγράφους τοῦ Μεγάλου ᾿Αλεξάνδρου 
καὶ ἔζησε διαδοχικἁ στὴν ᾿Αθήνα, στὴν Αἴ- 
γυπτο, στὴ Μακεδονία, στὴ Σμύρνη, στὴ ΣΙ- 
κυῶνα καὶ στὰ νησιά τῆς Μικρᾶς Ασίας. 
Ἔδρασε ἀπὸ τὸ 356-308 πι. Χ. Απὸ τὰ πιὸ 
περίφηµα ἔργα του εἶναι ἡ «᾿Αναδυομένη 
᾿Αφροδίτη» καὶ ἡ «Συκοφαντίο». 

Λέγεται πὠς κάποτε ὁ ᾿Απελλῆς εἴχε κρυ- 
φτῆ πίσω ἀπὸ μιὰ ζωγραφιά του που εἴχε 
ἐκθέσει στὸ ἐργαστήρι του καὶ περίμενε ν’ 
ἀκούση τὴ γνώµη, τοῦ κοινοῦ. Ἔτσι κρυµ-. 
µένος ἄκουσε μιὰ σωστὴ παρατήρηση ποὺ 
ἔκαμε κάποιος τσαγκάρης. η 

--Νά, εἶπε ὁ τσαγκάρης! Ἐκεῖ ἀπὸ τὸ πα- 
πούτσι ὁ ᾽Απελλῆς ξέχασε νὰ ζωγραφίση 
μιά τρύπα. Κοιτάχτε τί ἄσχημο ποὺ εἶναι. 


τν πα φ 
: Μέχρι κρηπίδος, ᾧ θέλτιστε! | 
Ὅταν ἔφυγαν ἀπὸ τὸ ἐργαστήρι' οἱ ἐπι-. 


σκέπτες, ὁ ᾽Απελλῆς ποὺ βρῆκε σωστὴ τὴν 
παρατήρηση τοῦ τσαγκάρη διώρθωσε ή 
λάθος του. ἸΠρόσθεσε, δηλαδή, τὴν τρυπ!- 
τσα. [ 

Μὰ τὴν ἄλλη µέρα, πού εἶδε διορθωμένο 
τὸ σφάλμα, σύµφωνα μὲ τὴν παρατήρη 
του, ἄρχισε νὰ κάνη κι ἄλλες παρατηρήσεις 
γιὰ τὸν πίνακα τοῦ ᾿Απελλῆ. Φαίνεταί ὅμως 
πὼς ἔλεγε ἀνοησίες, ΚΙ ἔτσι ὁ ᾽Απελλῆς τὸν 
ἀντίσκουψε: 

--Μέχρι τὸ παπούτσι, τοαγκάρη, τοῦ εἴπε, 
ἤν ὅτιως ἀναφέρει τὴν ων ὁ Πλούταρ- 
Ίχος: «Μέχρι κρηπίδος ὦ βέλτιστε!!». 


Ἡ φράση λέγεται καὶ σήµερα γιὰ κείνους 


πτου θέλουν νὰ ἀνακατεύωνται σὲ συζητή- 


σεις γιὰ πράγματα ποὺ δὲν' μποροῦν νά 
ξέρουν, οὔτε εἶναι σὲ θέση νὰ τὰ κρίνουν. 


1 


ΠΤΠΙΠΙΠΙΓΤΓΠΤΙΠΤΤΤΓΤΤΤΤΤΗΤΙΠΙΙΠΠΙΤΙΙΙΤΙΤΗ 


ι 


Χρονιικὸ ἀπὸ τὸν Ἑλληνοτουρκικὸ πόλεμο τοῦ 1897 νά.. Μπῆκαν ἀμέσως στὸ χωριό, καὶ σὰν' 


"Ὅταν γύρισαν στὸ χωριὸ τίποτα δὲν εἶχε 
ἀπομείνει. Ὅλα τὰ σπίτια βρέθηκαν, ἄλλα 
Καμµένα καὶ ἄλλα γκρεµισµένα. Τ’ ἀμπέλια 
εἶχαν ρηµάξει. Οἱ τάφοι εἶχαν ἀνασκαφτῆ. 

αἱ τὰ δυστυχισµένα τὰ δέντρα ἔμεναν μαῦ-. 


ραᾳ ἀποκαΐδια, σημάδια τῆς ἐρημιᾶς καὶ 
τῆς καταστροφῆς. 

ω Σὰ νὰ πέρασε ἀκρίδα” ἀπὸ τοὺς κάµπουςε 
σὰ νὰ πέρασε πανούκλα ἀπὸ τὴ χώρα, 
η εἶχαν µαραθῆ. "Ανθρωποι, πράγματα, 

ρα. 

Καὶ τὸ χωριό, τὸ ὄμορφο, ποὺ ἤτανε ἄλ- 
λοτε χωμένο µέσα στὰ καταπράσινα κλαδιά, 
στοὺς ἀνθούς, στὶς μυρτιὲς καὶ στοὺς πυκνοὺς 
θόλους, ὅπου τὸ τραγουδοῦσαν τ) ἀηδόνια 
ὁλημερὶς καὶ τὸ μοσχοβολοῦσαν τὰ λουλού- 
δια, ἔδειχνε τώρα τοὺς µαυρισµένους τοί- 
χους τῶν σπιτιῶν καὶ τὰ κατακαµένα τὰ 
χαλάσματα. 

Μόνο τὸ μοναστήρι τῆς Ἑκατονταπυλια- 
νῆς, ἐκεῖ ψΨηλὰ στὴν κορφὴ τοῦ βουνοῦ, ποὺ 
εἶχε στὰ πλάγια του τὰ σπίτια τοῦ χωριοῦ, 
ἔμενε ἀκόμα ὀλόρθο καὶ ἀκέριο, ὅπως στὸν 
καιρὸ ποὺ βρισκόταν στὰ καλά του χρό- 
νια τὸ χωριό. 

Τὸ μοναστήρι αὐτὸ τὸ εἴχε κτίσει ὁ βασι- 
λιᾶς ὁ Κομνηνὸς τὸν παλιὸ καιρό. ΚΙ ἕνας 
ἄλλος βασιλιὰς στοῦ μοναστηριοῦ τὴν ἐκ- 
κλησιὰ πρόσθεσε τὰ δυὸ καμπαναριὰ μὲ 
τὸ δικέφαλο ἀἄετό, θεόψηλα ὡσὰν τὰ κυπα- 
ρίσσια. 

Τὸ μοναστήρι κρατοῦσε ἀκόμα, καὶ ἤταν 
στερεὸ ἂν καὶ τοῦ ἔλειψαν ἐδῶ καὶ κάμ- 
ποσα χρόνια οἱ καλόγεροι. Μὰ τὰ καµπα- 
ναριὰ τὰ εἶχε χτυπήσει ὁ καιρὸς κι ἔγερναν 
οἱ τοῖχοι τους, ποῦ καὶ ποῦ, κι ἔλεγες πὼς 
ἀπὸ στιγμὴ σὲ στιγμὴ θὰ ἔπεφταν. 

Καὶ ὅμως οἱ Τοῦρκοι σὰν ἔκαψαν τὸ χω- 
ριὸ µόνο τὸ μοναστήρι δὲν εἶχαν κουράγιο 

ο νὰ πατήσουν καὶ νὰ κάψουν. ῥαής. 

Ὅταν οἱ χωρικοὶ ἔμαθαν πὼς ἔσπασαν 
στὸ Μάτι οἱ δικοί µας καὶ πὼς οἱ Τοῦρκοι 
πῆραν τὸν κατήφορο, ἄνδρες, γυναῖκες καὶ 

Ὁπταϊδιά, ἀφοῦ πῆραν ὅτι μπόρεσαν μαζί 
τους, ἀφῆκαν τὰ σπίτια καὶ τράβηξαν ἄλ- 
λοι γιὰ τὸν «Αγυιόκαμπο, κατὰ τὰ πλάγια 
τῆς "Αγυιᾶς, ὅπου ἐνόμιζαν πὼς θὰ εὕρι- 
σκαν τὸ στόλο, ἄλλοι στὸ Κεραμίδι τὸ ὁ- 
ρεινὸ καὶ ἄλλοι πέρα στ’ ἄλλα τὰ βουνίσια 
δι χωριὰ γιὰ νὰ σωθοῦν ἀπὸ τὸν ἐχθρό, 
ποῦ πάτησε τὴ Θεσσαλία. , 

Μόνο ὁ Γιάννης, ὁ τρελ ὃς τοῦ. χωριοῦ, 
δὲ θέλησε νὰ φύγη. Ἔβλεπε τοὺς ἄλλους νὰ 

εύγουν ξεκαρδισµένος ἀπὸ τὰ γέλια κι 
ἔμοιαζε δά νὰ μὴν ἔνοιωθε τὴ συφορὰ ποὺ 
πλάκώσε ὅλη τὴν Ἑλλάδα. 

Τοῦ κάκου πῆγαν μµερικοὶ νὰ τὸν πάρουν 
μὲ τὸ στανιό. 

Ὁ Γιάννης ἄρχισε στὴν ἀρχὴ νὰ τοὺς πε- 
προβολάη- Καὶ σὰν τὸν ζύγωσαν ξέσχισε 
πὰ ροῦχα τοῦ ἑνός, τράβηξε τοῦ ἄλλου τὰ: 
μαλλιὰ καὶ χτύπησε ἕναν ἄλλο µανιασµένος, 
Στὸ τέλος εἶδαν κι ἀπόειδαν οἵ χωρικοὶ καὶ 
τὸν ἄφησαν µέσα στὸ χωριὸ νὰ τριγυρνάη 
σὰ φάντασμα. 


Ὅταν ἔφυγαν οἱ ἄλλοι ὁ Τρελλογιάννης 


πῆρε ἕνα καλάθι, τὸ Ὑέμισε πέτρες καὶ κο- 
τρώνια κι ἄρχισε νὰ σκαρφαλώνη πάνω στὸ 
ἑτοιμόρροπο καμπαναριὸ σὰν ἀγριοκά- 
πσικο. 

Ὅταν ἔφτασε καταµατωμµένος, κατασκο- 
πωµένος ἀπὸ τὰ Ὑκρεμνοτσακίσματα στὸ 
Ψηλότερο µέρος, ὅπου εἶχε καιρὸ καὶ χρόνια 
νὰ πατήση ποδάρι ἀνθρώπου,κάθησε ἐκεῖ ᾱ- 
µίλητος, χωρὶς νὰ κάνη θόρυβο καὶ σὰν σκο- 
πὸς ἀπὸ τὴ σκοπιά του ἀγνάντευε ὅλο τὸ 
χωριό. 

Οἱ πελαργοί, ποὺ εἶχαν χτίσει ἐκεῖ πάνω 
τὶς φωλιές τοὺς τρόµαξαν στὴν δαφνικὴ ἐμ- 
φάἀνισή του καὶ μ᾿ ἕνα πένθιμο φτερούγι- 
σµα ἀφῆκαν κι ἐκεῖνοι τὸ Χωριό. 

Μόνο ὁ Γιάννης ὁ “πρελλὸς ἔμενε ἀκόμα 
ἡ ζωντανὴ ψυχὴ μέσα σ’ ἐκείνη” τὴν κατα- 
πράσινη φωλιὰ ποὺ λίγη ὥρα πρὶν βα- 
σίλευε ἡ χαρὰ κι ἡ εὐτυχία κι ἡ ζωή. 

ΟΙ Τοῦρκοι δὲν ἄργησαν νὰ φανοῦν. Σὰν 
µελίσσι κατέβαιναν ἀπὸ τὰ διπλανὰ βου- 


"Άρχισε νὰ σκαρφαλώνη πάνω στὸ ἔτοικόρροπο 


φαμσπαναριὸ σὰν ἀγριοκάτσυκο... 


τὸ εἶδαν ἔρημο, ἔβαλαν ἀμέσως φωτιά. 

ὍὉ Γιάννης τοὺς ἔβλεπε ἀπὸ τὸ καµπανα- 
ριὸ νὰ τρέχουν, σὰν δαίμονες, ἐδῶ κι ἐκεῖ, 
νὰ μπαίνουν µέσα στὶς ἐκκλησιές, νὰ µπαί- 
νουν στὰ σπίτια ν᾿ ἁρπάζουν τὰ ζωντανά, 
νὰ βάζουνὲ φωτιὰ παντοῦ, νὰ κόβουνε τὰ 
δέντρα. Καὶ οἱ Τοῦρκοι, ἀφοῦ τέλειωσαν τὸ 
ἔργο τῆς καταστροφῆς κι ἔκαψαν κι ἀπόστα- 
σαν πῆγαν καὶ κατασκήνωσαν ἔξω ἀπὸ τὸ 
χωριὸ ἐκεῖ ποὺ ἄλλοτε γίνονταν τὰ πανη- 
Ὑύρια καὶ χόρευαν τοῦ χωριοῦ οἱ λυγερές. 

Ἔπειτα ἕνα μπουλούκι ξεχώρισε ἀπό τ 
ἀσκέρι τὸ πολὺ καὶ τράβηξε κατὰ τὸ µονα- 
στήρι. Ὁ Γιάννης ὁ Τρελλὸς τοὺς ἔβλεπε 
ἀπὸ τὸ καμπαναριὸ ν᾿ ἀνεβαίνουν ἀπὸ τὸ 
δρόμο τὸν πλατὺ μὲ ἄγριες φωνές, μὲ ντου- 
φεκιὲς καὶ ὀχλαλοὴ. Σὰν ἔφτασαν οἱ Τοῦρ- 
Κοι σιμὰ καὶ ρίχτηκαν μὲ τοὺς µπαλτάδες 
νὰ σπάσουνε τὶς πόρτες τοῦ μοναστηριοῦ, ὁ 
πρελλὸς ἐπῆρε ἕνα Κοτρώνι καὶ τὸ τίναξε 

ἀπὸ Ψπλὰ μὲ δύναμη πάνω στὰ κεφάλια 
τους. Ἡ " - 

Οἱ Τοῦρκοι σταμάτησαν γιὰ μιὰ στιγμὴ 
σὰ σαστισµένοι. Ἔπειτα φώναξαν δυὸ τρεῖς 
φορὲς «Αλλὰχ» καὶ ξαναρρίχτηκαν στὴ δου- 
λειά. Μὰ ὁ πρελλὸς ξανάρχισε καὶ κεῖνος. 
Μιὰ µπαλταδιὰ στὴν πόρτα.τοῦ µοναστη- 
ριοῦ--μιὰ λιθαριά. ἳ 

Κρυμμένος πίσω ἀπὸ τὸ τόξο τοῦ καµπα- 
ναριοῦ πετοῦσε τὸ ἕνα πάνω στὸ ἄλλο τὰ 
λιθάρια ἀπὸ Ψπηλὰ κι ἔσπαζε τὰ κεφάλια 
ον ἀμίλητος χωρὶς λαλιὰ, χωρὶς 
μιλιά, 

Οἱ Τοῦρκοι ἐφρύαξαν στὴν ἀρχὴ καὶ γύ- 
Ρρισαν νὰ δοῦν τριγύρω μήπως ἀνακαλύ- 
ψΨουν τὸ ἀόρατο χέρι ποὺ τοὺς πετροβο- 
λοῦσε. ἐ 

᾿Εκοίταξαν καλὰ καλὰ τὰ δυὸ καμπαναριὰ 
εἶδαν τὰ ἑτοιμόρροπα τὰ τείχη τούς, τ᾽ ἀγ- 
κωνάρια ποὺ. ἐξεῖχαν ἀπὸ δῶ κι ἀπὸ κεῖ, 
εἶδαν ποὺ δὲν ὑπῆρχε σκαλωσιά, ποὺ δὲν 
ὑπῆρχε τίποτα γιὰ ν᾿ ἀνεβῆ κανεὶς ἐκεῖ ψη- 
λά, εἶδαν πὼς ἔπεφταν οἱ πέτρες ἀνάρια- 
ἀνάρια ἀπὸ τὰ ὕψη σὰν νὰ τὶς ἔρριχνε κα- 
νένας ἄόρατος ἐχθρός, κάποιο θεϊκὸ χέρι, τὸ 
πῆραν γιὰ θαῦμα, φοβήθηκαν τὸ μοναστήρι 
τὸ θαυματουργὸ κι ἔφυγαν χωρὶς νὰ τὸ 
πατήσουν. 

Ὅ τρελλὸς ὅμως ἔμεινε ἐκεῖ Ψπλὰ σκαρ- 

-. φαλωμένος. ; 

Ἔπειτα ἀπὸ πολλὲς Μέρες οἱ Τοῦρ- 
κοι τράβηξαν «κατὰ τὸ Βελεστῖνο καὶ 
:.μερικοὶ ἀπὸ τοὺς χωρικοὺς γύρισαν 
πίσω νὰ δοῦνε τί ἔγιναν. τὰ σπί- 
πια τους. 

Καὶ βρῆκαν τὸ δόλιο χωριό κατα- 
Καμένο καὶ εἶδαν τὸ πρὶν κατάχλωρο 
βουνὸ σωστὸ ἀποκαῖδι. ( 

Βρήκανε σταύλους ὅλες τους τῆς ἐκ- 
Κλησιές, ὅσες δὲν πείραξε ὁ τουρκικὸς 

᾿.Κασμᾶς καὶ βρῆκαν τὰ ἴχνη τοῦ 

Τούρκου καὶ στ ἄψυχα ἀκόμα. 
Μονο τὸ μοναστήρι τοῦ παλιοῦ 

καιροῦ τοῦ Βασιλιά τοῦ Κομνηνοῦ. 
μὲ τὸ δικέφαλο ἀετὸ φαινόταν ἀκέριο 
καὶ ὁλόσωστο ἀκόμα, ἄθικτο καὶ ἀμό- 
λυντο ἀπὸ τὸν ἐχθρό, λὲς καὶ φοβή- 

Ἓθηκε νὰ τὸ πατήση. 

Κι ἔτρεξαν ὅλοι νὰ δοῦν τὸ θαῦμα. 

Τὸ θαῦμα ῆτο φανερό, 

Μιὰ εὐωδία θεϊκὴ ὡσὰν ἀπὸ τῆς ἐκ- 
Κλησιᾶς τὸ- θυμιατὸ σὰν µοσχολίβα- 
νο σκόρπιζε Ὑύρω στὸ καμπαναριό. 

Κι ὁ Γιάννης, ὁ τρελλὸς τοῦ χωριοῦ, 
φαινόταν ἐκεῖ Ψηλὰ σὰ νὰ κοιµότουν 
Ίσυχος καὶ συ[ιμαζευτὸς στὴν ἄκρη. 

Καὶ ὅμως ἦταν πεθαμένος. 

᾿Αντώνιος Σπηλιωτόπουλος 
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γύρισε ἀπὸ τὸ ἄλλο 


ΙΟΥΛΙΟΣ ΒΒΡΝ ΄ 


{ “Ὁ  Ἱούλιος Βὲρν ταν Γάλλος. Άρχισε ξ 
τὴ σταδιοδρομία του σὰν δικη όρος Ὑαὶ 
ἀρχγότερα ἀσχοχήθηκε μὲ τη συχγραφἩ : 
χωμωδιῶν καὶ ὀπερεττῶν ἴά τὸ θέατρο. Β 
Ἐαφνικὰ ἐγχατέλειφε τη δυκηγοομ.η καὶ 
τὶε χὠμωδίες »ι ἄρχισε νὰ Ὑρόφη Ξτωτι- ἓ 
χὰ καὶ παράδοξα μυθιστορημρετα, ποὺ ᾱ- ἓ 
όµη καὶ τώρα γοητεύουν ἑκατομμήρις : 
ἀναγνῶστες καὶ ἰδιάτερα τό παιδιά, σ : 
όλο τὸν κόσμο. . ο 
τς ωδιστορήματα τοῦ Ρὲρν ταν γιὰ 
τὴν ἐποχή του ὄμτι τὰ σημερινά ο τῷ { 
μονικὰ φανταστική. μυθιστορήματα πια 


μᾶς, 


ὑπ ο ο ὑὑὑὑῥὑὑὑννννν 


ὑσνν νους 


ΤπΑ πα ΝΑ Θ «2 


Π 
τί 
πλωμένη σὲ μιὰ γῶνιὰ ἀπο- 
ὃν λιακάδα. Μόλις μὲ εἶδε 
ἔκανε 
ιὰ νὰ δείξη 

ὡς θάρρος καὶ τῆς εἶπτα: 


(μηθή, Πῆρα ὅμ ὦ σᾶς ἐνοχλῶ, κυρία 


:ΙΜὲ συγχωρεῖτε πού σα: 
σα, Εἶμαι. Ῥημοσιογράφος καὶ ἤθελα νὰ 
ὅ δώσετε μιᾶ΄ ! ν 
μ ιάαααου, ἀπάντησε η Ὃ νι μπορό 
ὢ ἐγὼ σὲ ἕναν δημοσιοΥρ δν ᾗ 
ος μοῦ πῆτε τὴν Ἱστορία σας. Ὃ οοο 
πῆτε τί σκεττο: ε ς ρώ 
πους. Εἴσαστε ἕνα τοσο κ. 
ενικὸ ζῶο ποὺ θά παρ 
ὔ ἤτε πάρα πο ρ ος 
μας ου αὐτὰ τὴν κολακέψανε. αμ, 
κώθηκε ὄρθια, καμπούρίασε ον ράχη κ τι ο 
ὰ πό ὁ ἐπίσημο ὕφος κ ᾗ 
Ὃ ζοντάς ον τὰ ὁλοστρόγγυλα γαλανὰ 
ά . ἄρχισε να Λεη: : ν 
η ρα, γιά τὴν ἱστορία μου. ο. 
«ο, ον θυμᾶμαι; Καθῶς ρς ἐμείς 
ανα δὲν ξέρουμε μή σα νε 
λία ποὺ νὰ θυμ!ος' στ ὁ 
ο. νὰ ἄλλη τὰ περασμένα. Τὸ µόνο ος 
ο ὦ νὰ σὃς διηγηθῶ εἶναι κάτι παραμ. { 
ος πτοῦ μοῦ διηγόταν ἡ ος ς ρ 
σὰν ἅμουν μικρὸ-μικρο ασ η 
διαφέρον μποροῦν να ἔχουν γιὰ ἔναν ἄννρ' 


258 


ἂ ου ο ο ποσο 


πα τἝΈηαασα τα τΟἙτ.Α τεστ 


ΠΑΙΓΙΝΙΔΙΑ ΠΟΥ ΠΑΙΖΟΥΝ ΤΑ ΕΛΛΗΝΟΠΙΟΥΛΑ 


ὍὉ κρυμμένος θησαυρὸς 


Τὸ παιγνίδι αὐτὸ παίζεται ἀπὸ παιδιά 
στὸ ὕπαιθρο. Ὁ ἀρχηγὸς τοῦ παιγνιδιοῦ 
ἀπὸ τὴν προηγούμενη ἔχει κάπου 
κρύψει ἕνα ὁποιοδήποτε ἀντικείμεο. Ἕνα 
σκαλιστήρι, ἕνα βιβλίο, μιά χρωματισμµένη 
πέτρα. Λίγο πρὶν ἀρχίση τὸ παιγνίδι, 
ὁ ἀρχηγός συγκεντρώνει τοὺς ττ 
λέγονται «ἀνιγνευτὲς» καὶ τοὺς λέει πτὼς στὴν 
τάδε περιφέρεια ἔχει κρύψει ἕνα ἀντικείμενο 
ποὺ πρέπει νὰ τὸ ὀνομάση. 


μέρα 


Κάθε ὀνιχνευτὴς πρὶν Κξεκινήση, µπορεῖ 
νὰ ρωτήση τὸν ἀρχηγὸ τρία τὸ πολὺ πρά- 
γμµατα: 

"Ας ποῦμε πὠς ὁ πρῶτος ρωτόει: Σὲἑ ποιό 
σημεῖο τοῦ ὁρίζοντα; (βρίσκεται 
τὸ ἀντικείμενο). Ὁ ἀρχηγὸς δὲν πρέπει νὰ 
τοῦ πῆ.στὸ νοτιᾶ ἢ στὸ βοριᾶ, ἀλλὰ κατὰ 
τρόπο ποὺ χρειάζεται σκέψη γιὰ νὰ τὸ κατα- 
λάβη. "Ας ποῦμε πὼς τὸ ἀντικείμενο βρίσκε- 
ται, μὲ βάση τὸ µέρος ποὺ εἶναι συγκεντρω- 
µένοι οἱ παῖκτε, πρὸς τὸ Νότο. Τοῦ λέει 
τότε ὁ ὁ ἀρχηγός: «Εκεῖ ποὺ σωριάζει τὰ 
σύννεφα ἡ τραμουντάνα». Ρωτόει κατόπιν 
ὁ ἀνιχνευτής Στὴ γῆ, σὲ δἐντροἢὴ 
σὲ πέτρα; 

Ὁ ἀρχηγὸς δίνει μιᾶ κατάλληλη ἁπάν- 
τηση. ᾿Αν θέλη νὰ πῆ πὼς στὸ ἔχει στὴ γῇ 
μπορεῖ, νὰ πτῆ πὼς τὸ ἔχει «στὴ µεγάλη µά- 
να». ᾿Αν σὲ δέντρο «στὴν κατοικία τῶν 
πουλιών». Αν σὲ πέτρα, «στὰ κόκκαλα τῆς 


μοῦ εἶπε μιά γάτα 


πο, καὶ μάλιστα γιὰ ἕνα δημοσιογράφο, 
τὰ... γατοπαραμύθια; 

--Κάνετε πολὺ µεγάλο λάθος, τῆς εἶπα, 
Μὴ ξεχνᾶτε πὠς κι ἐμεῖς οἱ ἄνθρωπτοι ἔχομε 


μιά ὁλόκληρη μυθολογία, ποὺ τὴν διαβά- 


ζομε γιατὶ κρύβει πολλὲς ἀλήθειες καὶ πιολλὲς 
σοφὲς σκέψεις. 

Τότε ἄρχισε ἡ γάτα νὰ μοῦ λέη: 

--Μιὰ φορὰ κι ἕναν καιρό, ἐδῶ καὶ πολλὲς 
χιλιάδες Χρόνια, ζοῦσαν στὴν ᾿Ασία κάτι 
ἄγριες γάτες. "Ηταν τόσο ἄγριες ποὺ τὶς ἔ- 
τρεµαν ὅλα τ’ ἄλλα ζῶα καὶ μόλις τὶς ἔβλε- 
παν ἔτρεχαν νὰ κρυφτοῦν. Μὴ ξεχνότε ὄλ- 
λωστε, πῶς ἐμεῖς οἱ γάτες ἔχομε πολὺ στενὴ 
συγγένεια μὲ τὶς πίγρεις καὶ μὲ ἄλλα ἄγρια 
ζῶα ποὺ εἶναι καὶ σήµερα ὁ φόβος καὶ ὁ τρό- 
µος µέσα στὶς ζοῦγκλες. Κάποτε, ὅμως, ἔτυ- 
χε νὰ γνωριστοῦμε μὲ σᾶς τοὺς ἀνθρώπους, 
Τὸν καιρὸ ἐκεῖνο σασταν κι ἐσεῖς σὰν τὰ ᾱ- 
γρια, ζῶα. Γυρίζατε σχεδὸν γυμνοί, τρώ- 


εις αὐτὲς τὶς βάζοµε 
χει τὸ δικαίωµα 
Ίποτε φράση θέ- 


νὰ ἁπαντήση μὲ ὅποια δί 
λει, ἀρκεῖ νὰ εἶναι αἰνιγματική. 

Μιὰ τρίτη ἐρώτηση ποὺ μπορεῖ νὰ κάµη 
ὁ ἀνιχνευτὴς εἶναι: Κρυμμένο ἢ φα- 
νερό; 

Κι ἐδῶ ἡ ἀπάντηση πρέπει νὰ εἶναι αἰνι- 
γµατική. Αν τὸ ἀντικείμενο τὸ ἔχη ΚρύΨει 
σὲ κάποιο θάµνο, μπορεῖ νὰ πῆ: «Φοράει 
φόρεμα μὲ κλοριά». Αν µέσα σὲ μιὰ κουφάλα: 
ἐλιᾶς μπορεῖ νὰ πῆ: «Μέσα σὲ δωμάτιο». 
Αν τὸ ἔχη ἐκτεθειμένο μπορεῖ νὰ πῆ: «Γυμνὸ 
σὰν τὴν ἀλήθεια». ; 
᾿ Φυσικά κάθε ἀνιχνευτὴς μπορεῖ νὰ κάνη 
ὅποιες θέλει ἐρωτήσεις, ὄχι βέβαια περὶσσό- 
τερες ἀπὸ τρεῖς κι ὁ ἀρχηγὸς νὰ δώση 
κάθε ἐρώτηση μιὰ αἰνιγματικὴ ἀπάντηση- 

Τότε οἱ ἀνιχνευτὲς φεύγουν γιὰ νὰ βροῦν 
τὸ κρυμμένο ἀντικείμενο, Φυσικὰ νικητὴς εἷ- 
ναι ἐκεῖνος ποὺ θὰ βρῆ πιὸ γρήγορα τὸν 
«κρυμμένο θησαυρό». 


Ύατε ὠμὸ κρέας καὶ δὲν εἴχατε, ὅτως σήμερα, 
σπίτια καὶ τζάια. Κι ὅμως, μᾶς ἄρεσε Τολὺ 
ἡ γνωριμία σας γιατὶ ἀντ] νὰ βγαίνώμε μό- 
νες στὸ κυνήγι, πηγαίναµε πάντοτε ἄπς 


ο οήἍθμ--- 


Κοντά σας καὶ τρώγαµε τὰ ἀποφάγια ποὺ 


ἀφήνατε. Τὸ μεγάλο εὐτύχημα γιὰ δ5 
τὶς γάτες, εἶναι τς δὲν σᾶς ἄρεσε τὸ Ἠρέας. 
μας. Ἔτσι δὲν μᾶς σφάζετε γιὰ νὰ μᾶς φᾶτει 
ὅπως κάνετε μὲ τὰ πρόβατα, μὲ τὰ γουρού- 
νια καὶ μὲ τόσα ἄλλα ζῶα. Μὲ τὸν τρόπο 
αὐτό, γίναμε, σιγὰ σιγὰ φίλοι. ᾿Εδῶ τε- 
λειώνει τὸ γατοπαράμυθο. Ἶ 

ο Ωραῖο ἦταν πὸ παραμύθι σας, τῆς εἴπα. 


Θὰ ἤθελα ὅμως νὰ μοῦ διηγηθῆτε καὶ κατὶ 


πιὸ πραγµατικό. 

Ξ«Μἡ βιαζόσαστε, ἀπάντησε ἡ γάτα. Θὰ 
τὰ ποῦμε ὅλα. Φοβᾶμαι, ὅμως, τιὼς αὐτὰ 
ποὺ θ᾽ ἀκούσετε τώρα δὲ θὰ σᾶς ἀρέσοςν 
τόσο πολύ, ὅσο σᾶς ἄρεσε τὸ πιαραμύό. 

--᾿Αλλοίμονό µου, συλλογίσθηκα. Θὰ μου 
τὰ Ψάλη καὶ τούτη ὅπως μοῦ τὰ ἔψαλον 
ὁ γάϊδαρος, τὸ βόδι καὶ ὁ χοῖρο 
Καὶ δὲν ἔπεσα καθόλου ἔξω, γιατὶ ἡ γάτα, 
ἄρχισε νὰ λέη: σι 

--Σᾶς εἴπα πτὼς γίναμε φίλοι, Μὰ αὐτὸ δὲν 
εἶναι ἀλήθεια. ᾿Εσεῖς οἱ. ἄνθρωποι δὲ πιανό- 
σαστε ποτὲ φίλοι. ᾿Εμεῖς οἱ γάτες σὸς ἀγα- 
πήσαμµε εἰλικρινὰ καὶ ζητούσαµε κάθε εὐκαί- 
ρία γιὰ νὰ σᾶς φανοῦμε χρήσιμες, Ὅταν πά- 
Ψατε νὰ εἴσαστε ἄγριοι καὶ χτίσατε σπίτια, 
µαζευτήκαµε κι ἐμεῖς κοντά σας καὶ γίναμε 


ἀχώριστοι σύντροφοί σας. ΙΚαθαρίζαµε τὰ 


σπίτια σας καὶ τὶς ἀποθῆκες ἀπὸ τὰ ποντί- 


κια ποὺ ἔκλεβαν καὶ µαγάριζαν τὶς τροφίς 


ούσαμε τοὺς ἀρουραίους 
ουν τόσες ζημιές. Τὸ µόνο 
σαµμε γι’ ἀνταπόδοση, 
ἁγια καὶ λίγη ζεστα- 
τζάκια σας, ὅταν ἔκανε 
᾿Απὸ ἄγρια καὶ αἱμοβόρα 
αν κάποτε, γίναμε κον- 
ὁ ἥμερα καὶ τὰ πιὸ σπι- 
Μᾶς ἀρέσει ὅταν μᾶς χαϊ- 
δεύετε. εὐγνωμονοῦμε ὅταν μᾶς ρί- 
Χ' τ' ἀποφάγια σας. Μὰ περισσό- 
τερο ἀπ'ὅλα μᾶς ἀρέστι ἡ σπιτίσια ζε- 
τασιάἀ. ᾿Αγαπᾶμε τὸ σπίτι ποὺ Ύεν- 
νηθήκαµε καὶ ποὺ μεγαλώσαμε. ᾿Εσεῖς 
οἱ ἄνθρωπτοι ἀλλάζετε σπίτια μὲ τὴν 
ἴδια εὐκολία ποὺ ἀλλάζετε καὶ κάλτσες 
ἢ πουκάμισο. ᾽Αλλὰ ἐμεῖς οἱ γάτες ἐν- 
νοοῦμε νὰ πεθάνωμε, στὸ ἴδιο σπίτι 
ποὺ μεγαλώσαμε. ᾽Ακόμα κι ὅταν φύ- 
Ύουν τ᾽ ἀφεντικά µας γιὰ νὰ πδνε σὲ 
Καλύτερο ἢ σὲ χειρότερο σττίτι, ἐμεῖς 
προτιμᾶμε νὰ µείνωμµε σὰν φρουροὶ τοῦ 
παλιοῦ σπτιτιοῦ. Μὴ νοµίσετε πὼς αὐτὸ 
εἶναι περιφρόνηση γιὰ σᾶς τοὺς ἀνθρώ- 
πτους. Δὲν εἴμαστε πολὺ ἔξυπνα ζῶα. 
Καὶ τὸ φτωχό µας μυαλὸ δὲν μπορεῖ 
νὰ καταλάβη πὼς τ’ ἀφεντικά µας ξα- 
φνικὰ ἄφησαν τὸ σπιτικό τους γιὰ νὰ 
πιᾶνε σ᾿ ἕνα ἄλλο. Δὲν εἶναι μάλιστα 
καθόλου σπάνιες οἱ περιτγτώσεις πού, 
ἂν μᾶς πᾶτε ἀκόμη καὶ µίλια μακριὰ 
ἀπ τὸ σπτιτικὀ µας, βρίσκεσκοµε μόνες 
µας τὸ δρόµο καὶ ξαναγυρίζοµε γιὰ νὰ 
τεντωθοῦμε δίπλα στὸ τζάκι ποὺ µε- 
γαλώσαμε. Ἔτσι ἔχομε γίνει, σὰν νὰ 
λέμε, τὰ σύμβολα τῆς πίστης καὶ τῆς 
ἀφοσίωσης στὸ στείτι καὶ πολλοὶ ἀπὸ 
τοὺς παλιοὺς κι ἀπ τοὺς καινούργιους 
συγγραφεῖς σας, µᾶς ἔχουν παραβάλει 
μὲ τοὺς «ἐφέστιους» θεοὺς τῶν ἀρχαίων, 
τοὺς θεοὺς δηλαδὴ ἐκείνους ποὺ προ- 
στάτευαν τὴν οἰκογενειακὴ ἑστία, 
Σᾶς εἴπα ὅμως καὶ πιὸ πάνω πὼς 
ἐκτὸς ἀπ᾿ τὴν εἰλικρινῆ µας ἀγάπη, 
σᾶς προσφέροµε καὶ μιὰ πολὺ μεγάλη 
ὑπηρεσία, ξεταστρεύοντας τὰ ποντίκια 
πτοὺ εἶναι ἕνας ἀπὸ τοὺς πιὸ ἐπικίνδυ- 
θρούς σας. 
μα σὰ παραλέτπε, τῆς εἶπα. Τί 
µπορεῖ νὰἁ Κάνη στὸν ἄνθρωπο ἕνα 
πόσο δὰ ποντίκι. Τὸ πολὺ-πολὺ νὰ 
περάση ξαφνικἀ ἀνάμεσα ἀπ᾿ τὰ πό- 
δια του καὶ νὰ τὸν τροµάξη. 
«Κάνετε πολὺ µεγάλο λάθος, ἀπάν- 
τ ἡ γάτα. Ἐγὼ σᾶς λέω πὼς ἂν 
Ὥσε τι Υστ κ) 
λείπαμε ἐμεῖς οἱ γάτες, θὰ εἴχαν κατα- 
πελημμυρίσει τὰ ποντίκια κι οἱ άρου- 
ροῖοι τὰ σπίτια σας καὶ τὰ χωράφια 
σας καὶ θὰ τρώὠγανε τὰ στάρια σας, τὰ 
κριθάρια σας, το ἀλεῦρι σας κι ὅντι 
ἄλλο βρίσκανε μέσα στὶς. ἀποθῆικες 
σας, ὥσπου στὸ τέλος, δὲ θὰ βρίσκατε 
ἐσεῖς οἱ ἄνθρωποι τίποτα πιὰ γιὰ νὰ 


φᾶτε καὶ θὰ πεθαίνατε τῆς πείνας, 
ἘἘικτὸς ἀπ αὐτό, ὅμως, τὰ ποντίκια 
ίναι ἐπικίνδυνα γιατὶ µεταφέρουν 


ἀπὸ τόπο σὲ τόπο πτολλὲς ἀρρώστιες, 
ὅπως τὴν πανούκλα καὶ ἄλλες, ποὺ 
σκορπίζουν σὲ σᾶς τοὺς ἀνθρώπους τὸ 
θάνατο. Βλέπετε λοιπόν, ἀττὸ πόσους 
κινδύνους σᾶς Ὑλυτώνοµε ἐμεῖς οἱ γά- 

ὰ 

τες. ο ν 
λα ἐσεῖς ὁἱ ἄνθρωποι εἴσαστε ἀχά- 
ριστα πλάσματα. ᾽Αντὶ νὰ μᾶς εὐγνω- 
μονῆτε γιὸ πὰ καλὰ ποὺ σᾶς κάνοµε, 
μᾶς κυνηγᾶτε ὅπου μᾶς βρῆτε καὶ μᾶς 
ἔχετε βαφτίσει Κλέφτρες. Δὲ λέω, ἡ- 
πιάρχουν βέβαια καὶ μερικὲς γάτες ποὺ 
ὅταν τὶς θερίζε ἡ πεῖνα, κλέβουν 


(Ἀυνέχεια στὴ σελίδα 270) 


πόδι, σ᾿ ἐξάρθρωση, σὲ πάψιµο, σὺ δερµα- 
τωκὲς :ἀρρώατιες, ἐφαρμόζεται, διαφορετιὴ ά άη 
σσ ννἍ αλλ αλλες κκακκαακακκκσκκ κμκλκκακκκ κκ κκ κκ κα κκ νκκα ων μκανκικωαχρες Πο “μ“-- 


Καταπληκτικοὶ τρόποι θεραπείας 


ΝΕ ΖΜςΜ 
ΡΑΤΡ)Ρ η 


Ἡ ἐπιστημονικὴ ἰατρικὴ εἶναι βέβαια λί- 
γο πολὺ ἡ ἵδα σὺ ὅλον τὸν κόσµο. Μὰ οἱ ΙΚι- 
νέζοι ἔχουν μιὰν ἰδιαίτερη, λίγο δωκή τους, 
πρακτικὴ νὰ ποῦμε ἰατρικῇ, ξξαιρετωιὰ πε- 
ρίεργη γιὰ τὶς διχές µας ἀντιλῆψεις. Οὐσια- 
στικά, δὲν πρόκειται κἂν. γιὰ ἰατρική. Δὲν 
εἶναι παρὰ ἕνα σύνολο ἀπὸ παλιὲς προλή- 
Ψεις, πραχτικὲς συνταγὲς καὶ δεισιδαιμονίες. 
Μὰ δὲν πρέπε, νὰ σᾶς φανῃ παράδοξο, ὅτι 
στὴ χώρα ἐκείνη μὲ τὴν περίεργη νοατροπία, 
σ᾿ αὐτὲς τὶς προλήψεις καὶ τὶς δεισιδαιµο- 
νίες καταφεύγουν ὄχι μονάχα οἱ μάγισσες 
χι οἱ μάγοι, µά, σὺ ὥρα ἀνάγκης, ἀκόμη γι 
οἱ... Ὑιατροί. Ἡ βάση γιὰ τὴ διάγνωση τῆς 
ἀρρώστιας εἶναι Ἡ ἐξέτάση τοῦ σφυγμοῦ. 
Αὐτὸ βέβαια θὰ τὸ βρίσχετε εὔχολο] Μὰ θὰ, 
ἀλλάξετε γνώµη, ὅταν πληροφορηθῆτε, ὅτι 
οἱ Ἰινέζοι πρακτικοὶ «γιατροὺ ξεχωρίζουν 
κάπου 64 κύρια εἴδη σφυγμῶν. Μερωιοί, 
μάλιστα, ὑποστηρίζουν πὼς ὑπάρχουν 76 
κατηγορίες σφυγμῶν. Τι αυτό, χρειάζεται 
ὄχι λιγότερο ἀπὸ δυὸ χρόνια, γιὰ νὰ εἶναι σὲ 
θέση ὁ μαθητευόμενος Ὑιατρὸς νὰ καταλα-- 
βαίνη τὸ σφυγμὸ τοῦ ἀσθενοῦς καὶ νὰ βγά- 
ζη τὰ ἀνάλογα συμπεράσματα. Μὰ ὅταν 
ὁ Ὑιατρὸς ἀποχτήση͵ ὅλῃ τὴν ἀναγκαία πεῖ- 
ρα, τότε καὶ μόνη ἢ ἐξέταση τοῦ αφυγμοῦ 
εἶναι ἀρχετὴ γιὰ νὰ διαγνώση ἀλάνθαστα τὴν 
ἀρρώστια τοῦ πελάτη του! Ίι ὄχι µόνον 
αὐτό. "Ὅταν πρόκειται γιὰ Ὑνναῖκα ποὺ θὰ 
Ὑεννήση, ὁ «γιατρὺς» µόνο ἀπὸ τὸ σφυγμὸ 
μπορεῖ νὰ καταλάβη ἂν θὰ κάνη ἀγόρι Ἡ χο- 
ρίτσι. Θέλετε νὰ μάθετε πῶς; Ἰλϊναι ἁπλού- 
στατο: "Αν ὁ σφυγμὸς χτυπάη δυνατώτερα 
πρὸς τὰ ἀρίστερά. τὸ παιδὶ θὰ εἶναι ἀγόρι. 
τὴν ἀντίθετη περίπτωση, θὰ εἶναι πορί- 
τσι. Καλὰ--χι ἂν ὁ σφυγμὸς χτυπάη.τὸ ἴδιο 
χι ἀπὺ τὰ δυὺ χέρια; Τότε, βεβαιώνει ὁ «για- 
πρός», θὰ γεννηθοῦν δίδυμα | ν 

Μερικὲό ὅμως φορὲς δὲν ἀρχεῖ ἡ ἐξέταση 
τοῦ σφυγμοῦ. Τότε ὁ γιατρὸς ἐξετάζει καὶ 
τὰ  «ἀνοιχτὰ παράθυρα τοῦ ὀργαγισμοῦ)--- 
δηλαδὴ τὸ μάτια, τὸ στόμα καὶ τὴ γλῶσσα. 
Ἠρέπει ἀκόμη νὰ λάβη, ὑπ ὄψη του καὶ τὴ 
Ὑενυκὴ ἐμφάνιση τοῦ ἀρρώστου. Οἱ διάφορες 
ἀποχρώσεις ποῦ προσώπου του. μαρτυροῦν 
ἀνάλογες βλάβες ὡρισμένων ὀργάνων. “Ὅταν 
ὁ. ἄρρωστος εἶναι χλωμός, κάτι συμβαίνει 
μὲ τὰ πλεμόνια του. "Όταν τὸ πρόσωπό του 
εἶναι νεόρέινο, ὑποφέρει δίχως ἄλλο ἀπὸ τὴν 
καρδιά του. "Όταν εἶναι Χίπρινος, ἀλλοίμονο 
στὸ στομάχι καὶ τὴ σπλΊνα του... 

Ὅταν γίνη ἡ ο ἔρχεται ἡ σειρὰ 
τοῦ εἰδωιοῦ γιὰ τὴν «βελονοθεραπεία!. τὸ 
εἶδος αὐτὸ τῆς θεραπείας, ὁ «γιατρὸς) ται- 


µπάει μὲ κάτι βελόνες διάφορα σημεῖν τῆς 


ἐπιδερμίδας τοῦ ἀρρώστοῦ, Ὑιὰ νὰ τὸν κάνη 
καλά. Αὐτὸ ὅμως Ὑίνοται γιὰ τὶς διάφορες 
«ἐσωτερικέο» Ὡρρώστιες. τὶς ἄλλες περι- 
πτώσεις, ὅταν ἔχη σπάσει πανένα χέρι Ἡ 


΄ 


«θεραπεία», ποὺ γιὰ τὶς 
ές µας ἀντιλήψεις δὲν 
Εἶναι τίποτα ἄλλο ἀπὸ 
μαύρη μαγεία. 
αχῶς οἱ δικοί µας οἱ 
Ὑιατροί, ὅταν τύχη καὶ 
σπάση τὸ χέρι, προσπα- 
θοῦν νὰ ταιριάξουν στ 
νο θέση τους τὰ «κόκκαλα καὶ 
πὸ βάζουν ἔπειτα στὸ γύψο. “Όλο, αὐτὰ εἶναι 
περιττά] ᾿Αρχεῖ νὰ φωνάξετε {στὴν Κίνα, δη- 
λαδὴ) τὸν εἰδικό, ποὺ θὰ, σφάξη ἀμέσως ἕνα 
κόρωαρα, θὰ τὸν όψη στὰ δυὸ καὶ θὰ σωί- 
ξη τὶς σάρχες μὲ τὰ αἵματα πάνω στὸ σπα- 
σμένο χέρι. "Ἔτσι, οἱ «ζωυκοὶ χυμοὶ» τοῦ κύ- 
πορα θὰ περάσουν ἀμέσως στὸ κορμί σας 
καὶ σὲ λίγο τὸ χέρι σας θὰ εἶναι γερὸ κι εὖ- 
πἰνήτο ὅπως καὶ πρὶν σπάση. "Αν δὲν τὸ 
πιστεύετε, δοκιμάστε 
"Αν πάλι σᾶς τσιµπήση νανένα δηλητη- 
βιῶδες ἔντομο, ἀρχεῖ νὰ βάλετε ἐπάνω στὸ 
τοίµπηµα λίγο αἷμα ἀπὸ τὸ” λειρί τοῦ κόχ- 
χορα [πρέπει ὁπωσδήποτε νὰ εἶναι ἀπὸ τὸ 
ον μαζὶ μὲ λίγο ἱστὸ ἀράχνης, Ριὰ τὶς 
δο ὠματιὲς ὅμως ἡ θεραπεία εἶναι κάπως 
δύσκολη.” Έχει Μεγάλη σημασία τὸ εἶδος τοῦ. 
ζώου ποὺ σᾶς δάγκωσε... "Αν σᾶς δάγχωσε 
λύκος θὰ σᾶς χάνη χαλὸ τὸ αἵμα ἀπὸ τὸ Φειρὶ 
ποῦ κόγορα, μὰ χρειάζεται, μαζ) νὰ βάλετε 
κι ἕνα µπλάστρι ἀπὸ κάστανα, ψητά. "Αν εἷ-- 
γαι ἀπὸ σχυλί, θὰ ρουφήξοτε τὸ αἷμα τῆς 
πληγῆης κι ἔπειτα θὰ τὴν πουντράρετε μὲ κα- 
μένες γαλ. Ψιλοτριμμένες τρίχες ποῦ σκύλου] 
Ἂν ὅμως πὸ δάγκωμα εἶναι ἀπὸ ποντῄκι, τότε 
δὲν Ἠάνουν οἱ τρίχες τοῦ σκύλου] Ἠρέπει δί- 
χμο ον ος ἀπὸ ποντίκι, θὰ, πῆτει 
ἄθε ἄλλο τρίχες στὴν πι ὐ 
πρέπει νὰ, εἶναι ο ο] η αι 
Όσο γιὰ τὶς δερματιιὸς ἀρρώστιες, ὑπάρ- 
χει γιὰ τὴν κάθε µιά τους εἰδωκὴ ἁλοιφὴ καὶ 
τὸ ἀνάλογο μπλάστρι. “Αν, ὅμως, δὲν ἔχετε 
πρόχειρη τὴν ἁλοιφή, δοχιμᾶστε λίγο ψιλο- 
τριμμένο παπνὸ Ἱ τουλάχιστον ἕνα χομµάτι 
ἀπὸ χρέας Χοιρινὸ φρεσκοσφαγμένο] Θὰ δη- 
τε ὅτι κάνει θαύματα | 
Ἔέλος, ὃν σᾶς ἔχουν φυτέψει χαμμιὰ σφαῖ- 
ρα στὸ κορμί, καλὸ εἶναι βέβαια νὸ, τὴν βγά- 
λετε. Ἂν ὅμως δὲν βγαίνη, δὲν ἔχετε παρὰ 
νὰ καταπιῆτε λίγον Ῥδράργυρο! “Ὁ ὑδράρ- 
Ύνρος θὰ... διαλύση µέσα στὸ Χορμί σας τὸ, 
μολύβι τῆς αφαίρας κι ἔτοι θ) ἀπαλλαγῆτο 
ἀπὸ αὐτήν | Ίζι ὡς τόσο, ὅσο κι ὢν μᾶς φαί- 
γονται παράξενες αὐτὲς οἱ θεραπεῖες δὲν πρέ- 
πει νὰ παίρνωμε ἐντελῶς στὸ ἀστεῖα, τὴν Ἰκι- 
νέζωκη ἰατρική. Πρῶτα-πρῶτα, οἱ ἸΚινέ- 
ζοι ἔχουν ἀνακαλύψει ἀπὸ τὸ πολὺ παλιὰ 
χρόνια τὶς θαυματουργὲς θεραπευτιχὲς Ιδιό- 
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͵ : πο στ 
απππαππααπαπππαπαπαπσπππα σπα απ σπα πο πα μμ ο ο ο πο ο. 


» 


ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜ 


πομ ΣΠΕΦΑΝΟΥ 


ΞΕΝΟΥ 


(Συνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 

--ναὶ κὺρ Ῥάρθανα. 

--"Όχι πιὰ γιὰ τ᾽ ὄνομα τοῦ θεοῦ 
Ῥάρθακας! Εἶμα, πιὰ τώρα Ίαφτον- 
τζης, μὴν τὸ ξεχνᾶς! 

-'"ΤΠολὺ χαλὰ Καφταντζή µου. Ἔχεις 
δίκιο. Θὰ χρυφτῶ ὅσο μπορῦ. 

ΑΙ μπράβο! "Ἔτσι μ’ ἀρέσει νὰ 
σ᾿ ἀκούω νὰ μιλᾶς. Σὲ παρακαλῶ νὰ 
μοῦ κάνης τήν εὐχαρίστηση νᾶρθης ἆξ 
πόψε στὴν κατοικία µου νὰ τὰ ποῦμε 
μὲ ἠσυχία. ᾿Εγὼ πάντα σ᾿ ἀγαποῦσα 
χὺρ γόµητα ᾿Ανδρονίκωφ. 'Τοῦ λόγου 
«σου ὅμως, μήτε νά μὲ δῆς στὰ μάτια 
σου! Τέτοια ἔχθρητα πονένας ἄνθρω- 
πος δὲν τὴν ἔχει νιώσει ἴσαμβ τώρα 
χιὰ μένα. Ας εἶναι. Σὲ συγχωρῶ για- 
τὶ πιστεύω πὼς μ᾿ εἶχες παρεξηγήση. 

--Περασμένα Ξεχασμένα, ἔχανε µη- 
χανικὰ ὁ Θρασύβουλος, ή 

«Ὁ Ῥάρθαμας ἅπλωσε καὶ τοῦ ἔπιασε 
τὸ χέρι νὰ τὸν ἀποχαιρετήση- η 
Τὸ χέρι τοῦ Θρασύβουλου ἦταν χρῦο 
σὰν χέρι πεθαμένου.  Ἡ 

“Ὁ Ῥάρθαχας ὅμως δὲν πρόσεξε πο;- 
ρὰ τὸν ἀρραβῶνα τοῦ νέου ποὺ στόλιζε 
τὸ χέρι του. : ον 

"Νὰ ἕνα δαχτυλίδι ποὺ πολὺ θὰ 
τὔθελα! συλλογίστηχε ὃ χαχὸς ὄν- 
θρωπος. 


Στὰ νύχια τοῦ τέρατος 


Ὃ Ῥάρθακας ὅταν ἔφυγε ὁ Θρασύ- : 


βουλος γύρισε στὸ σπίτι του. 
Τὸ χτύπημα ποὺ τοῦ θιχό ἄλλοτε 
δόσει Ἡ ᾿Ανδρονώκη στὸν Πύργο της 
τὸ ἔνιωθε ἀκόμη νὰ τοῦ καίει τὸ µά- 
οσα, χοντὰ σ) αὐτὰ  Ἴταν ο ὁ 
περιφρονητικὸς τρόπος ποὺ πν ν ὧ5 
ιφερθῇ ὅταν ἀντάμωναν στην : τρα. 
Μέσα του ορ τὸ μῖσος καὶ Ἡ ᾱ- 
{.ρη νὰ ἐκδικηθὴ- ν 
τὰ α δὲν θάδινε νᾶχε στὴν διάθεσή 
του τὴν ΣΑνδρονίη | Η τύχη ο) 
λε τὸν Θρασύβουλε, Δὲν πειράζει, : 
τὸν ἔχανε νὰ πληρώση απ γιὰ κείνη! 
Αὐτὰ συλλογιζόταν ὁὃ Ῥάρθακας πας 
Γθεωροῦσε τὸν νέο ὣς τὸν κύριο ὑποαι- 
πή ὤν βασάνων τοῦ. 
νὰ ςν σίγουρο πὼς ἂν ὁ νέος 
δὲν ᾿ παρουσιάζονταν στὸν Πύργο, ὁ 
δηµοχέροντος θὰ τοὔδινε τὴν µογαχο- 
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Χόρη του κ ἡ ᾿Ανδρονίκη δὲν θᾶχε 
ἀντίρρηση. ἈΕὐθὺς ὅμως σὰν Ίρθε ἐ- 
πεῖνος ὁ Ἠαταραμένος ἀνεψιὸς τοῦ 
Πατριάρχη, πᾶνε καὶ τὰ ὡραῖα σχέ- 
δια τοῦ Ῥάρθανα,. ἳ 

Σιγὰ σιγὰ βέβαια ὁ Ῥάρθακας ἄρχι- 
σε νὰ λησμονή τὴν προσβολὴ γιατὶ μὲ 
τὸ ἀνώτερο ἀξίωμα ποὺ εἶχε πάρει χο- 
λακευόταν τόσο Ἡ φιλοδοξία του ὅταν 
τοῦ ἔχαναν τιμὲς ποὺ δὲν ἤθελε νὰ 
σκοτίζεται γιὰ τὸ παρελθὀν. ᾽Απὸ τὴν 
στιγμή ὅμως ποὺ εἶδε τὸν Θρασύβουλο. 
φούντωσε µέσα του τὸ µῖσος. 

ὃ “Ἡ κακούργα Ψυχή του δὲν γνώριζε 
ἄλλον δρόµο ἀπὸ τὸ ἔγκλημα. 

Μόνον ἂν ἐξόντωνε τὸ Θρασύβουλο 
θὰ Πσύχαζε. "Ἔκοβε βόλτες κι ὅλο 
συλλογιζόταν μὲ τί τρόπο νὰ ἐξαφανί- 
ση τὸν Θρασύβουλο ὥστε ποτὲ οἱ ὑπο- 
φίες νὰ μὴν ἔπεφταν ἀπάνω του. 

Σὲ λίγο τοῦ φάνηκε πὼς τὸν βρηκε. 

Τὸ ἄσχημο πρόσωπό του ἔλαμψε ᾱ- 
πὸ χαρά. 

Χτύπησε παλαµάκια νὰ ἔρθη ὁ ἵπ- 
ποχόµος του. Σὲ λίγο παρουσιάστηκε 
ὁ ἱπποχόμος, ἕνας βλογιοκομμένος ἁρ- 
βανιταρᾶς ποὺ ἦταν - ἄξιος ὑπηρέτης 
τοῦ ἀφεντικοῦ του, «ζατὰ τὸν Μα- 
στρογιάννη καὶ τὰ κοπέλια του», κα- 
θὼς λέει Ἡ παροιμία. / 

--Τί προστάζ ἀφέντμ; 
᾿Αρβονίτης, 

---"Ἠρθε ᾗ ὥρα βρὲ νὰ δοκιμάσω ὃν 


ἵν ΙΝὰ τὸν πετάξετε μὲ μιὰ χοντρὴ πότρα 


στὴ Λίμνη... 


εἶσαι πιστὸς χι’ ἀφοσιωμένος σὲ μάνα! 
εἶπε ὁ Ῥάρθακας. ών 


--Νὰ μὲ κάφ οὗ ᾽Αλλὰχ ἂν δὲν ἡμιι 


ἀποχρίθηχε ὁ ὑπηρέτης ποὺ ἤξερε φαρ- 
σί... τὰ ἕλληνικά. ) ων 

--᾽Απόψε περιμένω κάποιον ξένο, 
εἶπε ὁ Βάρθακας. Ἕνα ρῶσσο κόντε. 
Ἠΐναι ὁ χειρότερος ἐχθρὸς τῶν Μου- 
σουλµάνων γχαὶ γι αὐτὸ ἡρθε δῶ, πλη- 
ρωμένος ἀπὺ τοὺς ἀφέντες του ν 
Ῥωσσία γιὰ νὰ μᾶς σπιουνάρη. 

-«Σπιοῦνο εἶναι τὸ χακὸ ἄντρωπο. 
ἨΜποέ] “Αχ ὁρέ! 

-Λουπὸν θὰ τὸν χρατήσω ἐδῶ ὥς 
τὰ μεσάνυχτα. Όταν λοιπὸν θὰ βΥΠ 
γιὰ νὰ γυρίση στὸ ρωσσικὸ προξενεῖο 
ἐσὺ καὶ τρεῖς ἄνθρωποί σου νὰ τὸν 
ἁρπάξετε καὶ ἀφοῦ τὸν δέσετε χειβΟ: 
πόδαρα νὰ τὸν πετάξετε μὲ μιὰ. χοὺ- 
τρὴ πέτρα στὸν λαιμὸ στὴν λίμνη. Ιά: 
τάλαβες; λ 

--Καὶ βέβαια πατάλαβα | 

--«Θέλω νὰ ἐξαφανιστῆ καὶ πανένας 
νὰ μὴ καταλάβη ποτὲ τί ἔγινε, 

--Αὐτὸ μονάχγ᾽ θελες πασᾶ μου] ἔ- 


χανε ὁ αἱμοβόρος ᾿Αλβανός. Τέτοιο 


εὔχολο πρᾶμα ! 
--Δὸν εἶναι καὶ τόσο εὔκολο. Ὁ χὺ- 
ριος εἶναι παλληκαρᾶς καὶ βγάζει πς- 
ρίστροφο μὲ τὴν πρώτη. Λοιπὸν πβό- 
σεχε. Αὐτὸ µόνο σοῦ λέω] Προσοχή. 


Ἡ Στὴ Χίο 


στὴν 


Ἠΐναι καιρὸς νὰ Ἐαναγυρίσωμε σ' 
Ἴοι- 


᾿Ανδρονίκη καὶ τὴ φίλη της 
µάντω ποὺ τὶς ἀφήσαμε νὰ ταξιδεύουν 
ἀπὸ τὸ Ταλαξεῖδι στὴν Χίο. ) 
᾽Αναγκάστηκαν νὰ μείνουν στὴ θά: 
λασσα δεκαπέντε μέρες γιατὶ στὸ Αἰ- 
ο ἦταν µπουνάτσα. 

Ἔφτασαν λοιπὸν στὴ 
Μαΐου 1824. 

Τὸ νησὶ αὐτὸ ἔκανε µεγάλη ἐντύπῶ- 
ση σ᾿ ὅποιον ἐρχόταν ἀπὸ τὴ σκλα- 
βωμµένη Ἑλλάδα. 

“Ὅταν οἱ δυὸ κοπέλες ἔεμπάρκαραν 
στὸ λιμάνι, Ἡ ὥρα ἦταν τέσσαρες 
ἀπόγευμα. Ἡ ὥρα ποὺ οἳ κάτοικοι τὸ- 
χουν συνήθεια νὰ βγαίνουν καὶ νὰ 5: 
θωνται στὴν ἐξώπορτά τοῦ σπιτιοῦ τους: 
Οἱ γυναϊκές ἦταν ὄμορφες, πλούσίἁ 
ντυµένες, καὶ καθόνταν στὶς ἀναπαντι- 
κὲς καρέκλες τους πλέχοντας κάλτσες, 
φλυαρώντας καὶ τρώγοντας ἀπὸ τὰ πε- 
ρίφηµα χιώτικα γλυκά. ' 

Οἱ ἄντρες ἔπαιζαν τὸ πομπολόϊ καὶ 
κουβέντίαζαν κι’ αὐτοί, ἤσυχοι καὶ χα- 
ψογελαστοί. Ἱ 
:"Ἠταν ἥσυχη κι εὐτυχιαμένη ἢ ζωὴ 
τῶν ἀνθρώπων ἐκεῖ, καὶ τίποτε δὲν 
τὴν ἐτάραζε. ’ 

οταν οἱ Χιῶτες εἶδαν τὶς δυὸ ὅ- 
µορφες κοπέλες νὰ Εεμπαρχάρουν τὶς 
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κοίταζαν μὲ µεγάλη ἔκπληξη. Τοὺς ἔ- 
κανε προπαντὸς ἐντύπωση Ἡ Μωραῦ- 
τικη φορεσιά τους. 

Γιατὶ οἱ χιώτισσες ἦταν ντυµένες 
σὰν Ἑθρωπαῖες. Τὸ νησί τους εἶχε µε- 
γάλη ἐπικοινωνία μὲ τὸ ἐξωτερικὸ καὶ 
ἀρχετὸ πολιτισμὸ ὥστε νὰ νοµίζη κα- 
νεὶς ὅτι βρίσκεται σὲ πόλη Ἑδρω- 
παϊκη. 

Κι αὐτὰ ποὺ συνέβαιναν στὴν µα- 
κρυνὴ Ἑλλάδα, στὴν Χίο ἔφταναν ἔε- 
θυµασµένα, σὰ νὰ γίνονταν σ᾿ ἄλλον 
χόσμο καὶ σ᾿ ἄλλον πλανήτη 

Οχι πὼς δὲν ἦταν πατριῶτες οἱ 
Χιῶτες. Κάθε ἄλλο! Καίΐρονταν γιὰ τὶς 
νίκες τῶν ἀδελφιῶν τους, καὶ λυπούν- 
ταν γιὰ τὰ ἀτυχήματά τους. ᾽Αλλὰ 
νά, αὐτὰ ὅλα τοὺς ἦταν κάπως µα- 
πρυνά. 

Τενικὰ Ἡ κατάσταση τῆς Χίου ταν 
διαφορετωςὴ ἀπὸ τὴν τύχη τῶν ἄλλων 
ἑλληνικῶν ἐπαρχιῶν ποὺ ἦταν ὑπόδου- 
λες στὸν Σουλτάνο. ε 

Οἱ. περισσότεροι Χιῶτες ξενιτευόταν 
καὶ πλούτιζαν στὰ ξένα λιμάνια τῆς 


Δύσης καὶ τῆς ᾿Ανατολῆς ἀπὸ τὴν 
Μασσαλία, ὥς τὴν ᾿Αλεξάνδρεια, ὥς 


τὴν Ἰζωνσταντινούπολη καὶ τὴ Μάλτα. 
Ἰκφ ὅπως ἦταν ἄνθρωποι εἰρηνικοὶ 
καὶ πλήρωναν μεγάλους φόρους, εἶχαν 
κερδίσει τὴν ἐμπιστοσύνη τοῦ Σουλ- 
πάνου, ποὺ ἄφηνε σχεδὸν ὁλόχληρη τὴν 
διοίκηση τοῦ νησιοῦ στὰ χέρία τους. 
Λίγοι ὀθωμανοὶ στρατιῶτες μόνον 
ουροῦσαν αν ἐρειττωμένο κάστρο. 
“Οταν ἄρχισε Ἡ ᾿Ἐπανάσταση, Ἡ ἀλῆ- 
θεια εἶναι πὼς οἱ Νιῶτες ἠλεκτρίστη- 
καν ὅπως ὅλοι οἱ Ἕλληνες ἀλλὰ δὲν 
εἴχαν ἀρχηγοὺς νὰ τοὺς ἐπαναστατή- 
σούν, οὔτε ταν συνηθισμένοι στὸν πό- 
λεμο ” ἅρματα. β ἡ 
Γιατὶ βέβαια δὲν θὰ ἦταν εὔχολο νὰ 
άνη κανεὶς τοὺς Χιῶτες νου: παρατή- 
πουν τὴν κηπουρωὴ δικέλλα καὶ τὸν 
πήχυ γιὰ ν᾿ ἁρπάξουν τὸ βαρὺ καὶ 
δύσκολο τουφέχι. ἳ : 
Οἱ Τοῦρκοι μήτε ποὺ λογάριαζαν 
τοὺς Χιῶτες ὥς τὶς 325 ᾿ Απριλίου 
1891, ὅταν ὁ Ὑδραϊκὸς, στόλος μὲ τὸν 
ναύαρχο Ιάκωβο Τομπάζη καὶ μὲ 35 
καράβια ἔπιασε στὴ Χιὸ γιὰ νὰ ἔεση- 
κ:ώση τοὺς κατοίκους. ολη 
"Ἔντρομοι οἱ Χιῶτες, : παρακάλεσαν 
τὸν Ἕλληνα ναύαρχο νὰ φύγη γιὰ νὰ 
μὴ τοὺς κάψη. : ἢ ) 
ζαὶ ὁ Τομπάζης ποὺ κατάλαβε πόσο 
στ ἀλήθεια δύσκολο θὰ ἦταν νὰ τοὺς 
ξεσηχκώσή τοὺς παράτησε κι’ ἔφυγε ᾱ- 
φοῦ  πρῶτα ἔρριξε ᾽μερικὲς κανονιὲς 
στὸ ἐρειπωμένο κάστρο. ς 
εϱ Μουσελίμης τότε χι’ ὁ Γαδῆς κά- 
λεσαν 3οὺς Δημογέροντες μὲ τὴν πρό- 
φαση νὰ συνενοηθοῦν μαζί τους. 


ῃ 


ι 
(Συνέχεια στὸ ἄλλο «ύλλο) 


οσο ο -----ᾱι 


Οἱ ἀρρώστιες τῶν λαχανι- 
κῶ ν. Τὶς ἀρρώστιες τῶν λαχανικῶν τὶς 
προκαλοῦν διάφορα ἔντομα ἀλλὰ καὶ µα-] 
νιτάρια. 

Ἔλαβα πολλὰ Ὑράµµατα ἀπὸ ἀἆνα- 
γνῶστες µου ποὺ μὲ ρωτοῦν πῶς νὰ κα- 
παπολεμοῦν τὶς ἀρρώστιες τῶν λαχανι- 
κὤν ποὺ φέρνουν µεγάλες καταστροφὲς 
γιὰ τοῦτο ἀποφάσισα νὰ σᾶς μιλἠσωγιὰ 
τὰ σπουδαιότερα φάρμακα καὶ τὸν τρό- 
πο νὰ τὰ χρησιμοποιῆτε. 

᾽Αλλὰ πρὶν µιλήσωμµε γιὰ τὰ φάρμακα 
καλὸ εἶναι νὰ ἔχωμε ὑπ᾿ ὄψη µας τὰ ἑξῆς: : 

᾿Εκεῖνος ποὺ καλλιεργεῖ λαχανικά, πρέ- 
πει: 


λίες. Ἶ 

β--Νὰ μὴ σπέρνη οὔτε νὰ φυτεύη τοὺς 
σπόρους στὸ ἴδιο µέρος γιὰ πολλὰ χρό- 
νια, γιατὶ πολλὰ παράσιτα ποὺ ζοῦν 
καὶ πολλαπλασιάζονται µέσα στὸ χῶμα, 
ξαναβρίσκουν Κάθε Χρόνο τὸ ἴδιο φυτὸ 
καὶ τὸ προσβάλλουν. 

Υ--᾿Εκτὸς ἀπὸ τὰ φάρμακα, νὰ κυνη- 
γοῦμε τὰ παράσιτα καὶ μὲ τὸ µάζωμα 
σὲ ὅποιο στάδιο καὶ νὰ βρίσκωνται: 
τὰ αὐγά, προνύμφες, χρυσαλλίδες κλπ. 
καὶ νὰ τὰ καῖμε 

δ--Νὰ µαζεύωµε τὰ φύλλα ἢ τὰ φυτὰ 
ποὺ ἔχουν πάθει ἀπὸ τὴν ἀρρώστια καὶ 
νὰ τὰ καῖμε. ν 

ε--Γιὰ τὶς ἀρρώστιες ποὺ προκαλοῦνται 
ἀπὸ ἔντομα ποὺ μασοῦνε τὴν τροφή τους 
(κάµπιες, κάθε λογῆς σκαθάρια κλπ.) νὰ 
χρησιμοποιοῦμε ἐντομοκτόνα μὲ βά 
τὸ ἀρσενικὸ ποὺ τὰ δηλητηριάζει. Ὄχι 
ὅμως ὁποιοδήποτε φάρμακο, γιατὶ τὸ 
ἀρσενικὸ εἶναι δηλητήριο ποὺ δηλητη- 
ριάζει καὶ τὸν ἄνθρωπο καὶ τὰ ζῶα. Θὰ 
µιλήσωμε παρακάτω γι’ αὐτά. - 

στ) Πολὺ καλὰ εἶναι τὰ ἐντομοκτόνα 
ποὺ σκοτώνουν τὸ ἔντομο μόλις τ᾽ ἀγ- 
Ὑίξουν ὅπως ἡ μελιγκρίνη, τὸ πύρεθρο, 
ἡ νικοτίνη. Καὶ γι) αὐτὰ θὰ µιλήσωμε 
ἀναλυτικά. κ 

ζ- Ὑπάρχουν «Καὶ ἐντομοκτόνα ἀέρια 
ποὺ ὄπλητηριά [ου τὰ ἔντομα ποὺ βρί- 
σκονται στὸ χῶμα καὶ στὶς κοπριὲς (ὅ- 
πτως τὸ σουλφοῦρο, τὸ ὀξὰλ κ.λ.π). 

᾿Απὸ τὰ πεπτικὰ δηλητήρια τὸ καλύ- 
περο εἶναι ἡ Πρασαγγουρίνη. 
Εἶναι φάρμακο ἔτοιμο ποὺ δὲν πειράζει 
τὸν ἄνθρωπο καὶ τὰ ζῶα. Μαζὶ μὲ τὸ 
φάρμακο δίνουν καὶ τὴν ὁδηγία πῶς νὰ 
σκορπίζεται ρύζι ποὺ ἔχει δηλητηρια- 
στῆ μὲ πρασαγγουρίνη. Τὸ ἀπόγευμα 
ὕσπερα ἀπὸ τὸ πότισμα, τὸ δηλητηρια- 
σμένο ρύζι σκορπίζεται σὲ ὅλη τὴν ἔπι- 
Φφάνεια τῆς βραγιᾶς. Οἱ κρομμυδοφάγοι 
πὴν νύχτα ἀνεβαίνουν, τρῶνε τὸ δόλωμα 
καὶ ψοφοῦν. 

᾿Απὸ τὰ ἴδια σπυριὰ ρύζι ρίχνουμε καὶ 
στὰ τζάκια μαζὶ μὲ τὸν σπόρο ποὺ παίρ- 
νουµε καὶ τὰ σκεπάζοµε ἐλαφρὰ μὲ χῶμα. 

᾿Εντομοκτόνα μὲ ἐπαφὴ εἶναι ἡ Ὑγρὴ 


Ὁμελιγκρίνη (θεϊκὴ νικοτίνη). Ραν- 


τίζοµε μ’ αὐτὴ τὰ φυτὰ μὲ κοινοὺς Ψψε- 


α--νὰ χρησιμοποϊῆ ἀνθεκτικὲς ποικι- 


καστῆρες Ψοφοῦν ἔτσι οἱ µελίγκρες (ἄσ- 
πρη καὶ μαύρη) στὰ κουκιά, στὰ φασό- 
λια καὶ στὰ Ὃ 

᾽Αγοράζοµε ἕνα µπο' άκι ὑγρὴ µε- 
αν (3950 γραμμάρια). μαι 

Ἰαίρνομε ἀκόμη κοινὸ πράσινο σα- 
πούνι μιὰ ὀκὰ κι ἑβδομήντα δράµια. 
καὶ 156 ὀκάδες νερό: 

Τὸ νερὸ τὸ ἔχομε σὲ βαρέλι, ᾿Απ᾿ αὐτὸ 
παίρνομε 10 ὀκάδες σ᾿ ἕνα ἄλλο δοχεῖο, 
καὶ διαλύοµε µέσα σ᾿ αὐτὸ τὸ σαποῦνι 
ποὺ πρὶν τὸ τρίβομε καὶ ζεσταίνοµε τὸ 
νερὸ γιὰ νὰ λυώση γρήγορα. Ὕστερα 
αὐτὴν τὴν ἔτοιμῃ σαπουνάδα τὴν ρἱ- 
χνομε στὸ βαρέλι. Κουνᾶμε τὸ µπουκα- 
λάκι μὲ τὴ μελιγκρίνη καὶ τὸ ἀδειάζομε 
σιγὰ σιγὰ στὸ βαρέλι μὲ τὴ σαπουνά- 
δα. ᾿Ανακατεύομε καλὰ καὶ ραντίζοµε. 
Δὲν κάνει τὸ νερὸ τῆς σαπουνάδας νὰ 
εἶναι ζεστὸ γιατὶ ἐξατμίζεται ἡ µελιγ- 
κρίνη. Εἶναι φάρμακο ποὺ Ὑιατρεύει τὴν 
ἀρρώστια. Μελιγκρίνη σκόὀν τη 
Μ᾽ αὐτὴν σκονίζοµε τὸ φυτὸ μόλις πα- 
ρουσιαστῆ μελίγκρα καὶ πρὸ παντὸς τὴν 
κάτω ἐπιφάνεια τῶν φύλλων. Τὸ σκόνι- 
σµα ἐπαναλαμβάνεται Κάθε φορὰ ποὺ θὰ 
παρουσιαστῆ μελίγκρα. Δὲν πρέπει νὰ 
σκονίζωµε μὲ ἀέρα γιατὶ θὰ γίνη σπα- 
πάλη. 

Σκονίζομε μὲ κλειστὸ χαρτονένιο κουτὶ 
ποὺ τοῦ ἀνοίξαμε τρύπες μὲ καρφίτσα. 
Πουλιέται καὶ σὲ εἰδικὰ μπουκάλια θεια. 
φιστήρια. Σκοτώνει τὴ: μελίγκρα καὶ 
τὶς κάµπιες ποὺ τρῶνε τὰ φύλλα ὅταν, 
εἶναι τρυφερά. ή 

Στὸ ἐρχόμενο θὰ συνεχίσωμε. 


Τὰ κουνέλια τὸν Ἰούλιο. 


«Στοὺς πιὸ θερμοὺς μῆνες (Ἰούνιο καὶ Ἰ- - 


ούλιο 


τερῃ ἀρρώ 
Πρέπει νὰ 
λια ἀποκλ 
ν’ ἄποφ' 
πολ καρότ- 
ὀνδυλοι 


Τὰ καρόττα καὶ τὰ 
νοτροφικὰ) τὰ «δίν 
πουδραρισµένα μὲ 
ροφᾶται τὸ πολὺ 


τουρο καὶ μὲ τι 
ὅταν εἶναι νὰ, 

Ὃ 
κρὰ 


ητα γιατὶ ἂν 


φάη μιὰ ὁλό ο μον 


Κληρη μέρα µόνον ζωχό, 


Προσοχὴ 
νὰ μὴν ὰ 
ξενεῖ διάρροιες. 


Ὁ μπάρμπα Ἰῆτρος 


στι] παασασππσα ασ ααπσαπαά παπα ποπ ΠΕΡ ΑΜΑΠΑπα τση πνμπααὰ 


.παπαππαπαποππαπαπππαπαμ σπα σπα νσπσπααππααπασ σπα σα σαπαπααμπ πο ποπα σα ποαπ πα παπα 
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“Ὅσο καὶ νὰ παρακάλεσαν τὸ Δαίδσολο οἱ βασιλοποῦλες 
τῆς Ιταλίας, ἐκεῖνος δὲ δέχτηκε νὰ τοὺς πῆ ἄλλη Ἱστορία 


ἐκεῖνο τὸ βράδυ. 

--Θἄρθη ἡ ὥρα της, εἶπε. Αὔριο μ ἔχεις καλέσει στὴν 
ἐξοχή, βασιλιᾶ µου νὰ δῶ τὰ λειβάδια καὶ τὶς βοσκές σου. 
Ἐκεῖ θὸ ταιριάξη καλλίτερα ἡ συμβολικὴ Ἱστορία ποὺ θὰ 
σᾶς πό. 

-«“Μὸ τότε θὰ ἔρθουμε κι ἐμεῖς, εἶπαν οἱ κοπέλες. 

-«Καὶ βέβαια, ποὺ θὰ ρθῆτε, τοὺς εἶπε ὁ πατέρας τους 
Ποιός θὰ στρώση τραπέζι στὰ χόρτα καὶ θά κεράση τ 
ὡραῖο κρασὶ στὸ ἀγροτικό µας συμπόσιο. Ποιός θὰ πάη 
νὰ φέρη γιαούρτι καὶ γάλα ἀπ᾿ τὴ στάνη καὶ ποιός θ᾽ 
ὀνεβῃ στὶς μηλιὲς καὶ στὶς ἀχλοαδιὲς νὰ μᾶς κόψη γλυκό- 
χυμο φροῦτα; ἵ ἴ 

2η’ ὅσα ἀκούω, δὲ θἄχετε τρίχρωμο βόδι στὸν τόπο 
σας, εἶπε ὁ Δαίδαλος. 

. Ὅλοι τὸν κοίταξαν, σὰν ἀπορημένοι. Γιὰ ποιό τπρί- 
χρωμο βόδι μιλοῦσε; 

Μά,, κεῖνος τοὺς καληνύχτισε πρόσχαρα κι ἀκολούθησε 
τὶς κοπέλες ποὺ ἤρθαν μὲ λύχνους, νὰ ὁδηγήσουν τὸν 
Εένο στὴν κἀµαρά του. 6 

Τὴν ἄλλη µέρα ἡ φύση λὲς καὶ εἶχε ντυθῆ στὰ καλά της. 
ὍὉ ἥλιος λαμποκοποῦσε σὰν ἕνα γαλάζιο καὶ διάφανο κρου- 
σταλλένιο ποτήρι. Στά δέντρα ποὺ ἦταν βαριὰ φορτωμένα 
ἀπὸ καρπτοὺς ζουμεροὺς, κελαηδοῦσαν χιλιάδες πουλιά, σἁ 
νὰ καλωσόριζαν τὸ μεγάλο Δαίδαλο. τὰ ρυάκια κυλοῦ- 
σαν χιλιόγλωσσα µέσα σ᾿ αὐλόκια παν) τεχνικὰ στοὺς 
πολύδροσους κήπους. ὈὉλόγυρα οἱ πλαγιές ἤταν νιοσκαμ- 
µένες, τὰ δέντρα ξεσκαλισμένα, ἡ φύση ἀνθοβολοῦσε πολὺ 
φροντισµένη ἀπ τοὺς ξωμάχου. 

Σὰν ἔφαγαν ξαπλωμένοι στὶς πάγχρυσες θηµωνιὲς Αα, 
σταριοῦ ποὺ ἤταν ἔτοιμο γιὰ τ’ ἁλώνισμα, πῆγαν καὶ ξα- 
πλώθηκαν κάτω ἀπ) τὶς βαθύσκιώτες λεῦκες κοντὰ στὸ 
ποπτόμι. πο η ος 

τµταν ἕνα γλυκὸ ἀπομεσήμερο. ήν ά έρι ὃν κος ἀνάλα- 
φραι, Κάνοντας νὰ θροοῦν οσο τ ὁρημνία Κλωνάρια. 
»Εδῶ κι ἐκεῖ κάποιο τζιτξίκια ἔσμιγαν τὴ μονότονη φωνή 
τους, σὰ νὰ ἤθελαν νὰ τοὺς ονομα Μὰ Κανένας δὲν 
εἴχε διάθεση γιὰ µεσημµεριάτικο μοι Όλοι περίμεναν τὴν 
Ἱστορία ποὺ ὁ Δαίδαλος τούς εχε ὁπραοβή ον, 

“είρετε, ἄρχισε ὁ ξένος, πῶς Χρόνια ζοῦσα στὴν Κρήτη 
ὅπου ἔχτισα τὸ παλάτι τοῦ ο ρας ἡ 

«Ὁ Μίνωας, λοιπόν, ἤταν σοφός, μα εἶχε καὶ φίλους σο- 

το εερεῖς ἀκόμα σοφώτερου». ο, 
σα. ο, ὕστερα ἀπὸ ἕναν πολυδάπανο πόλεμο, μὲ 


ἵ ΠΕ ΗΗΗΗΠΗΠΠΗΗΗΗΗΠΠΗΜΗΠΗΙ 
υ ΗΕ ΗΕ! 1 « 
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Ἕ ωώωδβδα «2 ΑΠΟ); ἜἝςτεΕ Ἑπτ ττεςο) Να ΡΟ) 


ΠΕΠΕΗΗΗΗΗΕΗΗ ΠΕ ΗΗΗΗΗΤΗΠΗΗΗΤΠΗΤΗ ΤΗΕ ΤΗΗΗΤΗ ΕΠΗ ΗΤΗΗΗΗΠΗΤΗΠΠΤΗΤΗΗΗΠΗΗΠΗΗΠΕΠΠΗΗΗΠΗΗΗΗΗΠΗΠΗΠΗΗΠΗΠΗΠΗΙΙ 
, ἐ Ἡ η 


τοὺς Κᾶρες, ἀνακάλυψε ἄξαφνα πῶς πι 
ταμεῖα του ἦταν ἄδειο. Ποῦ νὰ καταφύ- 
γη λοιπὸν γιὰ νὰ τὰ γεµίση ξανά; Φυ- 
σικἁ στὸ λαό του. Ἔβαλε φόρους µεγά- 
λους κι ἔστειλε τοὺς ἀνθρώπους του, γιὰ 
νὰ τοὺς εἰσπράξουν. Γιὰ πρώτη φορά 
ὅμως, εἰστιράκτορες φόρου βρήκαν τόση 
δυκολία. 4 
-"Δὲν ἔχουμε, διαμαρτύρονταν οἱ χωρικοί. Ἡ χρονιά δὲν. 
πῆγε καθόλου καλά. Ἡ γη δὲν μᾶς ἔδωκε καρπό’ ας, 
πνιγµένοι στὰ χρέη. τ. 
Οἱ στρατιῶτες τοῦ Μίνωα, θύµωσαν φνσικά, ἔσπασαν 
τὶς πόρτες κι ἔκαναν ἔρευνα γιὰ νὰ βροῦν τὰ κρυμμένα γεν- 
νήματα. Μὰ τοῦ κάκου. Δὲν ἔβρισκαν σχεδὸν τίποτε... Θἱ 
Ἰηναῖκες τοὺς βλαστημοῦσαν ποὺ ἔπαιρναν τὸ ψωμὶ τῶν 
πισινρ τους κι οἱ γέροι πῆγαν καὶ ζήτησαν ἀπὸ τὸ 
Μίνωα, να παραιτηθῆ ἀπ τοὺς φόρους. ω 
Φώναξε λοιπὸν τοὺς συμβούλους του καὶ τοὺς εἶπε 
τος νὰ φερθῶ στὸ λαὸ ποὺ γιὰ πρώτη φορὰ μοῦ ση-. 
Κώνει κεφάλι; Εἶναι ἀλήθεια τόσο φτωχοί, ὅσο λένει Κι 
ἂν εἶναι, τί φταίει; Ἡ γῆ τοῦ νησιοῦ εἶναι εὔφορη: Ἕνα 
τῆς δίνεις καὶ σοῦ χαρίζει ἑκατό. ὰ 
-"Βασιλιδι, γιὲ τοῦ Δία τοῦ Παντοδύναμου, ἀποκρίθηκαν 
οἱ Κουρῆτες. Ἠσουν ἀλήθεια σὲ μακρινὲς ἐκστρατεῖε τὸν 
τελευταῖο καιρό, καὶ δὲν ξέρεις τὴ συμφορά µας. Ἕνα βόδι 
πελώριο ἔχει ξυχυθῆ κοὶ ρηµάζει τὸ νησί µας. Ἕνα πρί- 
χρωμο βόδι πράσινο, ἄσττρο καὶ κόκκινο, ἕνα βόδὶ ἀχόρ- 
χο ἀδηφάγο ποὺ καταπίνει νήμα καὶ καρποὺς. 
Πυρίδα σπος Κάµπους καὶ στὶς κοιλάδες, ρηµάζει τ’ ἀμπέ- 
λια, τὰ λιόφυτα, τὰ σπαρτά, Σκαρφαλώνει ἀκόμα καὶ στὶς 
τρληῖες ; καταστρέφει τὰ βοσκοτόπια. Νά, γιατὶ φτώχυναν 
οἱ ξωμάχοι καὶ φυσικὰ καὶ τὸ κράτος σου. Γιατὶ οἱ ξωμά- 


ν αλ αΝ 
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.. 
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Ἄάς πάρουν γιὰ ἄρματα φτυά- 
Οἵα, πελέκια κι ἀξίνες.- 
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χοι, εἶναι τὰ χέρια ποὺ κάνουν τὴ γῆ νὰ καρτπίση, καὶ 

φέρνουν μὲ τὶς µεγάλες τους χοῦφτες τὰ πλούτη στὶς ἀπο- 

θῆκες σου καὶ γεμίζουν ξέχειλα τὰ ταμεῖα τῶν παλατιῶν. 

Τί νὰ σοῦ κάµουν, λοιπόν, ὅταν εἶναι τὰ χέρια τους ᾱ- 
δεια; Ὅταν ὑποφέρουν κι οἱ ἴδιοι τους ἀπὸ πεῖνα; 

--Εὐχαριστῶ, εἶπε στοὺς Κουρῆτες, καὶ δὲν τοὺς ζήτησε 
τίποτα ἄλλο. Γιατὶ συλλογίστηκε: «Θὲὰς στείλω τοὺς κυνη- 
γούς µου νὰ τὸ σκοτώσουν. Κι ἂν αὐτοὶ δὲν τὰ καταφέ- 

ρουν, θὰ ἐκστρατέψω ὁ ἴδιος μὲ τὸ στρατό µου, τοὺς γιούς 
µου καὶ τοὺς φρουρούς µου, θ) ἀναστατώσω τὸν τόπο καὶ 
θὰ τὸ βρῶ νὰ τὸ θυσιάσω στὴ Μάνα Γῆ, γιὰ νὰ ξαναστεί- 
λη τὴν εὐλογία της στὸ νησί µου. 

Κι ἔτσι ἔκαμε: 

Πῆγαν πρῶτα οἱ κυνηγοί: Γωνιὰ γιὰ γωνιὰ δὲν ἄφησαν 
ἄφψαχτη. ᾿Ανέβηκαν βουνά, κατέβηκαν χαράδρες, ἁλώνι- 
σαν κάμπους καὶ βοσκοτόπτια. Οὔτε βόδι βρῆκαν, οὔτε 
καὶ κανένας τοὺς μίλησε γιὰ τὸ πέρασμά του. 

-ΤΠοιός εἶδε τὸ τρίχρωµο βόδι; ρωτοῦσαν κι ὁ κόσμος 
τοὺς ἔπαιρνε γιὰ τρελλούς. 

--Τὸ τρίχρωμο βόδι ὑπάρχει, εἶναι ὁλοφάνερο εἶπε στὸ 
Μίνωα ὁ Πολύϊδος ἕνας φίλος του μάντης ἀπὸ τὴν Κόρινθο. 
Μὰ εἴναι ἀδύνατο νὰ τὸ βροῦμε, γιατὶ κρύβεται µέσα στοὺς 
βάτους ποὺ ἔχουν θεριέψει. Πρόσταξε λοιπόν, βασιλιᾶ 
µου, νὰ κόψουν τ) ἀγκάθια καὶ τοὺς ἀσπάλαθους καὶ νὰ 
ξερριζώσουν τὰ βάτα ἀπὸ παντου, Τότε μονάχα τὸ βόδι 
µπτορεῖ νὰ ἐξοντωθῆῇ. Καὶ μὴν τ᾽ ἀμελήσης. Παράτα τὶς ἐκ- 
στρατεῖες Καὶὶ ποὺς πολέμους καὶ βάλε τοὺς στρατιῶτες 
σου στὴ δουλειά. ᾿Ας πάρουν.γιὰ ἄρματα, φτυάρια, πελέ- 
κια κι ἀξίνες, Κι ἂς καθαρίσουν τὸν τόπο. Τότε νὰ εἶσαι 
βέβαιος πὼς καὶ τὸ Φος βόδι θὰ καταστρέψης καὶ τὴν 
παραγωγὴ ποὈμμιοαν θὰ σώσης. "Αν θὲς νὰ μ᾿ ἀκούσης, 
μὴν ἀναβάλης ο. σπιμη, Κι ὁ Μίνωας πρόσταξε νὰ κα- 
θαρίσουν τὰ ο ον τ' ἀγκάθια, τοὺς βάτους καὶ τ΄ 
ἀγριόθαμνα. ἴδι ὅπου δὲν ἔπιανε τὸ τσαπί, ἔβαζαν φωτιά. 
Ὅταν τελείώσαν ὅλα, µεγάλη ἀπογοήτευση ἔπιασε τὸν 
κόσµο... Τὸ τρίχρῶμο βόδι δὲ βρέθηκε πουθενά, 

«Ὁ Μίνωας κάθησε τότε καὶ συλλογίστηκε: Ὁ Πολήύϊΐδος 
δὲ θὰ τοὔλεγε Ψέματοί ἵκι οὔτε οἳ σοφοὶ Ἱερεῖς του. Τὸ τέ- 
ρας λοιπὸν θάχη Φνηοι μέσα σας σάλαγο τῆς δουλειᾶς καί, 
μὴν ἔχοντας που να ΑΡΗΗ ρμσεω στὴ θάλασσα καὶ «θὰ 
πέρασε σ’ ἄλλους ος Αὐτὸ θὰ φαινόταν ἐξ ἄλλου ἀπ᾿ 
τὴ σοδειὰ τῆς Χρονιᾶς ἐκεινης, ἂν ἔμενε ἀπείραχτη. 

Πέρασε ὁ χρόνος καὶ τὰ χωράφια τῆς Κρήτης ἤταν μιὰ 


«θάλασσα ἀπὸ τὸ πλούσιο σιτάρι. Τὰ δέντρα γεμίσανε μὲ 


καρπούς, τὰ μποστάνια πλημμύρισαν ἀπὸ λάχαναι καὶ 
ζαρ ζαβατικά . ἲ ν 

 Ποτὲ δὲν ἔδωσαν αι’ ἀμπέλια τόση σοδειὰ ὅσο ἐκεῖνο τὸν 
χρόνο. Ποτὲ δὲ σώριασαν τόσο σιτάρι στ’ ἁλώνια. Ἡ εὖ- 
λογία τῆς Μάνας Γῆς εἴχε ἔρθει πάλι. Πλούτησαν οἳ χώ- 
ρικοί, γέµισαν τ ἀμπάρια τοὺς κι ἀπ τὸ πλούσιο Ἱερισ- 
σευµα:, πλήρωσαν ὅλους τοὺς φόρους. Ἔτσι, πλούτησε καὶ 


υο 
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Π]ρῶτοι βγῆκαν. οἳ κυνηγοί. 


τὸ Κράτος καὶ γέμισαν ὣς ἐπάνω τὰ θησαυροφυλάκια τῆς 
Κνωσσοῦ. 


ὍὉ Μίνωας πΏγετότε μὲ πλούσια δῶρα στοὺς συμβούλους 


του, τοὺς Κουρῆτες. 


τ.Εϊστε ἀλήθεια, σοφοί, τοὺς εἶπε. Τώρα καταλαβαίνω 
πο ἤπαν πὸ τρίχρωμο βόδι. Οἱ βάτοι ποὺ ἔπνιγαν τὰ 
Χῶραφια µας καὶ δὲν ἄφηναν τίποτε νὰ φυτρώση. Οἱ βά- 
τοι ποὺ εἶναι πράσινοι κι ἔχουν ἄσπρα λουλούδια καὶ καρ- 
ποὺς κόκκινους... « ἳ 


Ὕστερα διάλεξε κι ἔστειλε στὸ φίλο του τὸν Πολύϊδο 
δῶρα. Καὶ ποτὲ πιὰ δὲν παραμµέλησε γιὰ πολέμους τὴ γῆ, 
τῃ µεγάλη μάνα. 

"Τώρα καταλαβαίνω, εἴπαν οἳ κοπέλες γιατὶ μᾶς ἔλεγες 
πως δὲν ἔχουμε τρίχρωµο βόδι ἐδῶ 

ῷ Αμ βέβαια, ἀποκρίθηκε ὁ Δαίδαλος, ποῦ νὰ κρυφτῆ 
ποὺ δὲν ἔχετε ἀφήσει ἀκαλλιέργητη οὔτε σπιθαμὴ γῆς; 

4 ἡ Ἑϊρήνη Φωτεινοῦ 


ν 


Ἂς 


Ἡ φιλοπατρία τοῦ στρατηγοῦ ᾽Αγησιλάου 


᾿Ἐκτὸς ἀπὸ τὸν Αγησίλαο, 
καὶ στὴν ᾿Αθήνα ᾿Αγησίλαος, 
μιστοκλῇ καὶ εἶχε µεγάλη φιλὶ 
να τὰ ἑξῆς: 

παν ὁ Ξέρξης ἐξεστράτευσε ἐναντίου τῆς Ἑλλά 
τ : τ Ἐλλάδ α ἵ 

ον ποσο, στρατὸ΄Ἵεἴχε. ΤότεἹό ολα οκ 
αι μονος του. Φόρεσε λοιπὸν περσικἁ ροῦχα ης 
ος νὰ ν΄ περσικο στρατό, Καὶ ὅταν ἔφτασε κοντά ον αμήν 
νε ρξη, εἶδε ἕναν Πέρση μὲ λαμπρὴ στολὴ καὶ νόμιι Ἂ ρίον 
πὸς ἦταν ὁ βασιλιά "Ὁρμάει ο) Ὃ ο 
Αμέσως ὅμως. οἱ ἄλλοι 
μπροστὰ στὸν Ξέρξη. 

Ὃ Ξέρξης ὅταν ἔμαθε ποιὸς εἶναι καὶ 
νὰ, οι ο ο ποὺ θυσίαζε τὴ. στι 

Ὑησίλαος, χωρὶς νὰ δειλιάση, ἔβαλι ξ ς 

φωτιὰ καὶ τὸ ἄφησε νὰ καίγεται. πρι ο ος μι 
μον του πρὸς τὸ βασιλιὰ καὶ τοῦ εἶπιε; ς μή 

--Τόσο γενναῖοι εἶναι ὅλοι οἱ Ἕλληνες! Θέ ά ἰ 
ο, Ἄηνες! Θέλετε νὰ κάφω καὶ τὸ 


Ὁ Ξέρξης θαύμασε τὴ γενναιότ ΚλΛΝ ν 
χάρισε τὴ ζωή. ο ρΙητα ον Ἀγησιλάου καὶ τοῦ 


τὸ βασιλιὰ τῆς Σπάρτης, ὑπῆρξε 
στρατηγός, "Ηταν ἁδ-λφὸς τοῦ ὃς 
οπατρία. Γιὰ τὸν ᾿Αγησίλαο αὐτὸν 


στρατιῶτες τὸν ἔπιασαν καὶ τὸν ἔφεραν 


π{ ἤθελε, 'τὸν καταδίκασε 
Ὑμὴ  ἐκείνη. 


ο ΠΠΙΠΠΠΙΠΙΤΙΠΠΙΠΠΙΠΟΙΠΠΠΠΠΠΠΙΠπ “πο ΙΗΠΗΗΗΗΠΙΗΗ 
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Καταπτάνω του καὶ τὸν σκοτώνει, - 


ΗΗΠΗΠΠΠΤΠΠΗ 


τι 


ΗΕ ΗΕΠΠΗΠΗΗΠΗΗΗΗΠΗΠΤΗΠΗΗΗΗΗΗΗ 


ὍὉὍ Θάνος καὶ οἱ 


-Γιατί εἶσαι στενοχωρηµένος, παιδί μµοῦ: 

--Ῥγώ. παπού, στενοχωρηµένος: 

--"Έλα καὶ δὲ μὲ γελᾶς ἐμένα! 

-Ἔ, ναί! Έχεις δίκιο παπού 

Μὲ ἀναστάτωσε μιὰ κουβέντα ποὺ εἶπε 
ὁ φίλος µου ὁ Παναγιώτης. 

--ἵτί θὰ γίνης, Θάνο, ὅταν μεγαλώσης: 

ρώτησε. 

αᾱ θέλει καὶ ρώτημα; ἀποχρίθημα. ᾿Α- 
χρότης | Ἡ καλύτερα ὕπως τὸ λένε τώρα μὲ τῇ 
µηχανοχίνητη χαλλιέργεια χαὶ τὴν ἵεωπο- 
νυκή, «οκαλλιεργητης» θὰ γνω. Θὰ, χαλλιερ- 
χγῶ τὴ γη ἐπιστημονικά, ὅπως ἁρμόζει στὴ 
χενιά µας! Αὐτὴ εἶναι καὶ τοῦ πατοῦ 0» 
ἦ ώμη 1! ] 
, τς οῦς τὴ γνώµη τοῦ παποῦ σου: Μὰ 
ὃ παπούς σου, Θάνο, εἶνα. 6ρος- Έχει 
παλιὲς ἰδέες. Δὲν σκέττεσαι, λέω γώ, καὶ τί- 
ποτε ἄλλο χωρὶς νὰ στηρίζεσαι στη Ὑνωμη 
τῶν προεστῶν; Αὐτὰ μοῦ εἶπε ὁ Πσαναγιώ- 
της, παπού, καὶ μὲ στενοχώρησε. 

σὲ στενοχώρησε ποὺ δὲν συµφ 
ζ ἀγρότης; [ 
τση Όχι, ὲ στενοχώρησε ποὺ 
ἐπειδὴ εἶσαι ἠλικιωμένος, χεις... 
Ίδέες | 6 ης 
ες ζζαὶ εἴναι κουκὸ νάχη κανεὶστολα.,κξαῖος. 
σ.. Ἡ:, ἔκανε σαστισµένος ὁ Θάνος. -Αὖ τὸ 
δά, παποῦ, μήτε ποὺ τὸ συλλογίστηκα. ᾿Α2} 
βέβαια εἶναι χαχὸ υάχη ανεὶς παλι 5 
ἴδέες; ἸΜόνο οἱ καινούργιες ἰδέες εἶναι ο κομ 3 

--Ῥέβαια ὄχι παιδί μου. Ἀλλὰ ὁ φίλος 
σου ποὺ μίλησε ἔτσι γιὰ μέν, μίλησε αν 
ιφρόνηση χιὰ τὶς «παλιῷ Ιδέες». ὦλ 
ὅμως τώρα πιὰ Έέρεις πὼς δὲν μποριή 
νὰ, διαιρέσωµε τὶς ἰδέες σὲ παλαιές» 
σὸ «καινούργιεο» ἀλλὰ σε ὠιωλέον καὶ χαγές. 


ὠωνεῖ νὰ 


λέει ὅτι 
παλαινκὲς 


ες] 


«Ἠ τιµωοία τη 


1 ὑπ σοι σσυσσπ 


μμ κα 


264. 


ΙΣΤΟΡΙΑ ΧΩΡΙΣ ΛΟΓΙΑ 


ς κυρίας Πηνελόπης. | 


Προεστοὶ 


Ώ]ναι παλαιϊκὲς ἰδέες πολὺ καλὲς καὶ σω- 
στές. Κι εἶναι παινούργιες  ἄσχη 
Οὔτε ἔχουν πάντα τὶς παλαιιχὲς ἰδέες 
ροι. Ἰαμμιὰ φορὰ--συχνὰ μµάλιστ 
ἔχουν νέοι. Γιατί λοιπὸν σὲ στενοχώρηα 
μιὰ ἀσυλλόγιστη 


ε 


χουβέντα; 


--Γιατί, παπού, ἐγὼ ποὺ σὲ Ξέρω παὶ σ᾿ 


ἀγαπῶ, δὲν μπορῶ ν΄ ἀπούω νὰ μελος 
τοὺς ἡλικιωμένους χωρὶς σεβασμό! Τὸ βρί- 
σχω ἄδικοὶ 


2 ην, 
αττ 


ναι «ντενεχές) Ἔνας µε] ς σοφὸς, 
κάποτε, παιδί μου, πὼς ἡ πεῖρα εἶναι µ. 
νοπλία ποὺ εἶνα, χαμωμένη ἀπ ὅλα τὰ ὅ- 
πλα ποὺ μᾶς ἔχουν πληγώσει. ὁ σηµαί- 
νει, παιδί µου, πὼς ὁ γέρος ξέρει τί μπορεῖ 
νὰ πάνη παπὸ στὸν ἄνθρωπο, τί µπορεῖ νὰ 
τὸν βλάψη ἀνεπανόρθωτα. Ἐάὶ γιὰ τοῦτο, 
εἶναι σὲ θέση νὰ πῆ στὸν νέο «φυλάξουν !». 
Τὸ ὅπλο ποὺ τὸν πλήγωσε, τὸ γνωρίζει καὶ 
δὲ ϱ) ἀφήση τὸν πιὸ νέο, νὰ πληγωθή ἀπ᾿ τὸ 
ἴδιο. “Ἡ ζωὴ εἶναι ἕνας δρόμος, ἕνα μονοπάτι 
μὲ ὁὀμορφιὲς πολλές, ἀλλὰ καὶ μὲ χαντάκια, 
μὲ πακοτοπιές. Νά, σὰν τὸ µρνοπάτι τοῦ 
ἅη Σώστη ποὺ βγάζει πέρα, στὸ δημόσιο 
δρόµο, “Ὅταν ἔρχεται χανένας Ξένος, σὲ στέλ- 
νει ὁ πατέρας σου νὰ τὸν σωνοδέψης σ᾿ αὐτὸ 
τὸ μονοπάτι, ποὺ τὸ ξέρεις καὶ νὰ τὸν βγά- 
λης μὲ σιγουριὰ στην δηµοσιά. "τσι ᾱ- 
πριβῶς ξέρει χι ὁ γέρος τὸ δύσκολο µο- 


να, 
ονή // 
ἂψι ή] ναίων. 


Ξ 3 


Πολλά Μαίάα 


τὸ Παναθηναϊκὸ Στάδιο: 


Τὸ σημερινὸ Παναθηναϊκὸ Στά- 
διο χτίστηκε ἀπὸ τὸν ἀρχιτέ- 
Ἀτονα ᾿Αναστάσιο Μεταξᾶ μὲ 
Έξοδα τοῦ ἐθνικοῦ εὐεργέτη Τ.. 
᾿Αβέρωφ, στὴ θέση ἀκριβῶς ὅ- 
που βρισκόταν τὸ Παναθηναϊκὸ 
Ῥπάδιο τῶν ᾿Αρχαίων ᾿Λθη- 


Τὸ πρῶτο Ταναθηναϊκὺὸ στά- 
διο τῶν ἀρχαίων δὲν ἦταν µαρ- 
µάρινο, οὔτε κὰν πέτρινο. Οἱ 
θεαταὶ κάθουνταν στὸ χῶμα καὶ 
παρακολουθοῦσαν τοὺς ἀγῶνες 
ποὺ γίνονταν χάτω στὸ στίβο. 
᾿Αργότερα, κατὰ τὰ πρῶτα χρό- 
νια τοῦ Β’ αἰῶνα µ. Χ. ὁ Ἡρώ- 
δης ὁ ᾿Αττικὸς ἔχτισε ἀπὸ τὴν 
ἀρχὴ τὸ στάδιο μὲ μαρμάρινα, 
καθίσματα, μὲ προπύλαια καὶ μὲ 
μιὰ ὑπέροχη μαρμάρινη” στοὰ 
στὴ σφενδόνη. Οἱ αἰῶνες πέρα- 
σᾶν, τὸ ἔθνος µας ὑποδουλώθηκε 
σὲ διάφορους ξένους καὶ τὰ µάρ- 


νοπάτι τῆς ζωῆς. Καὶ γι’ αὐτὸ μπορεῖ ᾿ 
λέη στὸν νεώτερο καὶ στὸ παιδί: αΤὸ νι 
σου! Ἐκεῖ θὰ πέσης| Εϊναι χαντάκι! Προ- 
σοχή! Γκρεµός! ᾿Ηδῶ πάτα μὲ ἀσφάλεια, 
Δὲν ἔχεις φόβο!» Αὐτὸ κάνει ὁ γέρος. Ἔ- 
ψαξες αμιὰ φορὰ στὶς τσέπες τοῦ μιχροῦ 
σου ἀδελφοῦ, τοῦ Κωστάκη: ἐ 

---δαί | 

--Καὶ τί βρῆκες, Θάνο µου; 

--ΟὔὕΙ ὰ βάλη ὁ νοῦςί ἴομ- 
νους, Χανένα σκουρια- 


τι µπορ' 


Ἐν λοι. 
Τὰ περισσότερα, πράγματα γιὰ πἐταμαι 
ς Αὐτὰ μαζεύουν ἱ 
ιά, Κι οἱ νέοι, ὅμως, πρὶν µε- 
- - ο Μ 

ολογοῦν ἀπὸ τὴ ζωή, 

ν 

τα, νοµέζοντας πὼς εἷ- 

ς μαὶ πεπλιθήσεις, Χάνουν 
ἣν πάντα χρω- - 


οι σὲ γωριὰ καὶ σὲ πόλεις, 

ε ὑ βοηθοῦν νὰ διατηρηθῆ, Ἡ 
παράδοση, Ἡ α τῶν χρόνων, ὅντι οἱ ἂν- 
θρωποι ἔμαθαν σιγὰ σιγά, μὲ χόπο καὶ μὲ 
πολλὰ λάθη, καὶ πεὺ γίνεται γνώση καὶ πα ἳ 
νηση γιὰ νὰ φωτίση τοὺς κατοπινούς. 1. 
αὐτὸ οἱ λαοὶ μὲ µεγάλο πολιτισμὸ κχὶ μὲ ἱστο-. 
ρία, τιμοῦν ἰδιαίτερα τοὺς γέρος καὶ τὴν 
γνώµη τους. ᾿Ἰδιχίτερη θέση στοὺς πρεσβύ- 
τες ἔδιναν οἱ ἀργαῖοι' Τέροντες καὶ ΔημΟ- 
γέροντες ὀνομάζουν τοὺς ἄρχοντες τους οἱ 
Ἕλληνες ὅλα τὰ χρόνια τῆς σχλαβιᾶς. Καὶ 
τὸν καλόγηρο Γέροντα τὺν ἀποπαλοῦν μὲ σε- 
βασμὸ οἱ πιστοί, λὲς καὶ τὰ γεράματα εἶναι 
τίπλος καὶ τιμητικὸ ἀξίωμα... Οἱ λαοὶ ποὺ 
σέβονται ποὺς γέροντες, Θάνο μου εἶναι «λαοὶ - 
ποὺ ξέρουν νὰ σεβαστοῦν καὶ τὴν Ἱστορία. 
τους καὶ τὸ μεγοαλεῖο τους», 


ς Μαρίνα Μ. 


τὰ 


Γι αὐτὸ οἱ γέρ 
εἶναι ἐκεῖνοι 


Ἶ δ µαρα σοῦ Ἀταδίου χρησιµοποη" 
θηκαν γιὰ τὴν κατασκενῇ.'. 
ἀσβέστη!ι 


Κι ὅταν τὸ 1809 ὁ ἀρχαιολό. 
Ύος ίλλερ ἔχανε ἀνασκαφὲς δὲ 
βρῆκε παρὰ ἐλάχιστα σκόρπια 
μάρμαρα στὴ θέση ὅπου ὑψωνό- 
τον µεγαλόπρεπο τὰ ας 10 
στάδιο. Τότε ὁ Διάδοχος βῶν- 

σταντῖνος ἔστειλε ἐπιστολὴ πρὸς 

τὸν ἐθνικὸ εὐεργέτη Τ.. Αβέρωφ, 
ποὺ βρισκόταν στὴν ᾿Αλεξάν- 

δρεια, παραχκαλώντας τον, ά 

ἀναλάβη αὐτὸς τὰ ἔξοδα τῆς ἀ- 

νουκοδοµήσεως τοῦ Σταδίου, 0 

Ὦ. ᾿Αβέρωφ δέχτηκε μὲ μεγόλη 

προθυμία καὶ ἀνέθεσε στὸν ἀρχι 

τέκτονα ᾿Αναστ. Μεταξᾶ τὴν 
ψατασχευή του. 
Στὸ Παναθηναϊκὸ Στάδιο χῶ: 
ροῦν ἄνετα 44.338 θεαταί. "Αν 
"ὅμως Ἀχρειαστῆ. µποροῦν νὰ 

«ιωρέσουν περισσότεροι ἀπὸ 850 

χιλιάδες. 'Ῥὸ Στάδιο χωρίζεται 

σὲ σαράντα ὀκτὼ κερχίδες ποὺ 
εἶναι τοποθετημένες σὲ δυὸ ἆπα- | 
νωτὲς σειρές, εἴκοσι τέσσερες 
ἐπάνω γαὶ εἴκοσι τέσσερες χά- 
τω. Οἱ σειρὲς αὐτὲς λέγονται 
διαζώµατα. 


ο. 


τἩ 


Γιά νὰ μάθετε τὴν ἱστορία του 


ΣΒΣ ΜΙΛΠΕΙ ΤΟ ΣΙΔΕΡΟ 


Εἶναι περιττὸ νὰ σᾶς συστηθῶ, γιατὶ δὲν 
ὑπτιάρχει ἄνθρωπος ποὺ νὰ μὴ μὲ γνωρίζη. 
'Απ᾿ τὸ πρωὶ ὣς τὸ βράδυ, ἀκόμη καὶ τὴ 
νύχτα, ποὺ κοιµόσαστε στὸ «σιδερένιο» 
κρεβάτι σας, ἔχετε νὰ κάνετε µαζί µου. Δὲν 
λείπω ἀπὸ πουθενά! ᾿Ακόμη καὶ σὺ ποὺ δια- 
βάζεις τώρα αὐτὰ τὰ λόγια µου, ἔχεις µέσα 
στὸν ὀργανισμό σου σίδερο κι ἂν λείψω 
µέσα ἀπὸ τὸ αἷμα σου, ἀρρωσταίνεις, χλω- 
µιάζεις κι ὁ γιατρὸς σοῦ γράφει μιὰ συντα- 
γὴ ποὺ περιέχει µέσα «σίδηρον», γιὰ νὰ το- 
νωθῃ ὁ ὀργανισμός σου. 

Ἡ γνωριμία µου μὲ σᾶς τοὺς ἀνθρώπους 
εἶναι πολὺ παλιά. ᾿Απ ὅσα ξέρω, τὸ πρῶτο 
μέταλλο ποὺ γνωρίσατε καὶ ποὺ χρησιµο- 
ποιήσατε ἤταν τὸ χρυσάφι. Αὐτὸ δὲν μοῦ κά- 
νει ἐντύπωση γιατὶ τὸ χρυσάφι ἔχει ὡραῖο 
λαμπρὸ χρῶμα, ἐνῶ ἐγὼ εἶμαι μαῦρο κι 
ὅταν μάλιστα σκουριάσω παίρνω ἁπαίσια 
ὄψη. Ὕστερα ἀπ᾿ τὸ χρυσάφι, τράβηξε τὴν 
προσοχὴ τῶν προγόνων σας ὁ χαλκός, 
γιατὶ ἔχει κι αὐτὸς ὡραῖο χρῶμα, μὰ πρὸ 
παντὸς γιατὶ εἶναι µαλακὸ μέταλλο καὶ δου- 
λεύεται εὔκολα. Μὰ αὐτὸ δὲν εἶναι πλεονέ- 
κτηµα γιατὶ τὰ μαλακὰ μέταλλα λυγίζοὺν 
εὔκολα κι εἶναι ἀκατάλληλα γιὰ νὰ τὰ χρη- 
σιμοποιῆτε γιὰ ὅπλα ἢ γιὰ ἐργαλεῖα. ᾿Εγώ, 
ὅμως, σὰν σκληρὸ μέταλλο ποὺ εἶμαι, δὲν 
λυγίζω κι ἔτσι ἔγινα ἀμέσως μόλις Ύνωρι- 
στήκαμε ἕνας ἀπτιὸ τοὺς πιὸ καλοὺς καὶ πτιὸ 
ἁπιαραίτητους βοπθοὺς στὸν ἀγώνα σας 
γιὰ τὴ ζωή- Ἕνα ἄλλο µεγάλο πλεονέκτημά 
µου εἶναι ὅτι βρίσκομαι σὲ µεγάλη ἀφθονία, 
σχεδὸν σὲ ὅλα τὰ µέρη τῆς γῆς, ἐνῶ τὸ χρυ- 
σάφι καὶ πολλὰ ἄλλα μέταλλα δὲν εἶναι τόσο 
ἄφθονα. Γι αὐτὸ τὰ ὀνομάζετε ἄλλως τε 
σπάνια ἢ πολύτιμα μέταλλα. Μὴ νοµίσετε, 
ὅμως, πὼς θέλω νὰ σᾶς παινευτῶ λέγοντας 
Γτὼς ἔχω µόνο προτερήματα. Ἔχω κι ἐγώ, 
ὅπτως κάθε μέταλλο κι ὅπως κάθε ἄνθρωπος, 
τὰ, µειονεκτήµατά µου. Ἕνα ἀπ αὐτά, 
ποὺ εἶναι καὶ το σπουδαιότερο, εἶναι πὼς 
ἡ κατεργασία μου Ὑίνεται πολὺ δύσκολα 

τ καὶ χρειάζεται πολὺ δυνατὴ φωτιά. Θὰ ἔτυ- 
χε βέβαια νὰ δῆτε στὰ σιδεράδικα πὼς μὲ 
ἁζουν ἐἑπάνω σὲ ἀναμμένα κάρβουνα καὶ 
φυσᾶνε μὲ τὸ φυσερὸ ὥσπου νὰ κοκἰινίσω 
καὶ νὰ µαλακώσω, γιὰ νὰ μπορέσουν ὕ- 
στερα νὰ μὲ. χτυπήσουν μὲ πολὺ βαρειὰ 

: σφυριὰ καὶ νὰ μοῦ δώσουν τὸ σχῆμα ποὺ 
θέλουν. Σήµερα, βέβαιο, εἶναι ὅλα αὐτὰ εὔ- 


κόλα πράγματα γιατὶ ἐσεῖς οἱ  ἄνθρωποι 


ἳ Ὕστερα μοῦ δίνουν τὸ σχῆμα ποὺ Βέλουν. 


ἔχετε προοδεύσει πολὺ καὶ μπορεῖτε μὲ διά- 
Φορους τρόπους νὰ-κάνετε ψηλὲς θερµοκρα- 
σίες, ποὺ ὄχι µόνο μὲ λυώνουν ἀλλὰ καὶ μὲ 
ἐξατμίζουν. Θὰ σᾶς φανῆ ἴσως παράξενο 
αὐτὸ ποὺ σᾶς εἶπα. Κι ὅμως εἶναι ἀλήθεια! 
Ὅταν μὲ θερµάνετε πιὸ πάνω ἀπὸ 1500 βα- 
θμοὺς ἀρχίζω νὰ λυώνω καὶ γίνομαι σὰν πη- 
χτὴ σούπα. Τότε μὲ βλέπετε νὰ τρέχω κα- 
τακόκκινο, ος σας Ὃ μον μέσα μὴ τὸ 
φοῦρνο ποὺ σταναν. Καὶ ὅταν ἀρχίση 
ἡ θερµότης  πησάτη στοὺς 3000 βαθµ., 
τότε συμβαίνει τὸ παράδοξο ποὺ σᾶς εἴπα. 
᾿Αρχίζω νὰ ἐξατμίζωμαι. Τὸ εἴχατε φαντα- 
σθῆ ποτέ σας πὼς ἕνα κομμάτι σίδερο µπο- 
ρεῖ νὰ ἐξαφανισθῇ μπροστὰ ἀπ᾿ τὰ μάτια 
σας καὶ νὰ γίνη ἀέριο; 

᾽Αλλὰ εἴπαμε. Ὅλα αὐτὰ εἶναι δυνατὰ 
σήµερα ποὺ ἔχετε προοδεήσει τόσο πολύ. 
Τὸν παλιὸ καιρό, ὅμως, παρουσίαζε ἡ κα- 
τεργασία μου µεγάλες δυσκολίες. Γιὰ νὰ κα- 
τασκευασθῇῆ ἕνας πέλεκύς ἢ ἕνα ξίφος, χρεῖα- 
ζόταν δουλειὰ πολλῶν ἡμερῶν. Καὶ τὸ χει- 
Ρότερο ἀπ᾿ ὅλα, ἦταν πὼς ὕστερα ἀπὸ τό- 
σους κόπους ἔβγαιναν τὶς περισσότερες φο- 
ρὲς σκάρτα ὅπλα καὶ ἐργαλεῖα ποὺ ἔσπα- 


ζαν σὰν τὸ γυαλί. 


Στὴν Αἴγυττο βρέθηκαν σιδερένια ἀντι- 
κείµενα πού, ὅπως λογάριασαν οἱ ἀρχαιο- 
λόγοι, εἶχαν κατασκεύυασθῆ γύρω στὰ 2000 
ἔτη π. Χ. Τὰ ἀντικείμενα αὐτὰ δὲν τὰ εἶχαν 
κατασκευάσει στὴν Αἴγυπτο, ἀλλὰ τὸ εἷ- 
χαν φέρει ἀπὸ τὴν ᾿Ασίο ἐκεῖ ποὺ βρίσκό- 


παν τὸν παλιὸ καιρὸ τὸ µεγάλο καὶ πανί- 


σχυρο κράτος τῶν ᾽᾿Ασσυρίων. Γενικά, φαί- 
νεται, πὼς οἱ ᾿Ασσύριοι ἦταν οἱ πρῶτοι 
ποὺ βάλθηκαν νὰ κατασκευάσουν ὅπλα καὶ 
ἐργαλεῖα. Οἱ Ἕλληνες τελειοποίησαν πολὺ 
τὴν πρωτόγονο μέθοδο. ποὺ ἀκολουθοῦσαν 
οἱ λαοὶ τῆς ᾿Ασίας καὶ κατάφεραν νὰ δώσουν 
µεγάλη ὤθηση στὴ βιομηχανία τοῦ σιδή- 
Ρου. Ὁ Ὅμηρος, ποὺ περιγράφει στὴν Ἰ- 
λιάδα τὸν Τρωικὸ πόλεμο, ἀναφέρει σιδερέ- 
νια ὅτιλα καὶ ἐργαλεῖα ποὺ δὲν ἦταν µόνο 
στερεὰ ἀλλὰ καὶ δουλεµένα μὲ µεγάλη τέχνη. 
Οἵ Ῥωμαῖοι, ποὺ εἶχαν ἀνάγκη ἀπὸ πολλὰ 
ὅπλα γιὰ τὶς περίφημες λεγεῶνες τους, ποὺ 
ὑπέταξαν ὅλον τὸν τότε γνωστὸ κόσμο, 


Τιὰ νὰ παιχθῃ τὸ παιγνίδι αὐτὸ πρέπει νὰ φτιάξετε πρῶτα ὁ καθένας σας ἕνα 
«ρόπαλο» ἀπὸ ἐφημερίδα τυλιγμένη ὄχι καὶ πολὺ σφιχτά. ῦ 
ὶ παῖχτες τοῦ παιχνιδιοῦ μπορεῖ νὰ εἶναι ᾱ Ἡ ὅ, καὶ περισσότεροι. Λένουν τὰ 

μάτια τους μὲ μαντῆλι καὶ στέκοντα μαχρυὰι ὁ ἕνας ἀπὸ τὸν ἄλλον, χοντὰ στοὺς 
τοίχους τοῦ δωματίου. Μόλις δοθή τὸ παράγγελµα «ἐμπρὺς» οἱ παῖκτες προχω- 
ροῦν καὶ προσπαθοῦν νὰ χτυπήσουν τοὺς ἀντιπάλους των μὲ τὰ «ρόπαλα». 

Ἓνας, ἕνας οἱ παῖχτες ποὺ χτυπιῶνται βγαίνουν ἀπ᾿ τὸ παιχνίδι. 'Ἠκεῖνος ποὺ 
θὰ µείνη τελευταῖος, ἀνακηρύσσεται νικητής. 


ππαππππ αμα πππ καπ ππππαππππππκππππππππ ας ππππαπ απο) 


ἔπαιρναν σίδερο ἀπὸ τὰ ὀρυχεῖα τῆς Ἱσπα- 
νίας, τῆς Γαλλίας καὶ τῆς Γερμανίας. Μὰ ὅσο 
κι ἂν προσπαθοῦσαν καὶ οἱ Ρωμαῖοι, καὶ οἱ 
Ἱσπιανοὶ καὶ ὅλοι οἱ ἄλλοι, δὲν κατώρθω- 
σαν νὰ κατασκευάσουν σίδερο καλῆς ποιό- 
τητας, γιατὶ δὲν εἶχαν μάθει ἀκόμη τὰ μυ- 
στικὰ τῆς. κατεργασίας µου. 

Κατὰ τὸν μεσαίωνα εἶχαν ἀποκτήσει µε- 
γάλη φήμη διάφοροι ὁπλοποιοὶ στὴ Γαλλία 
καὶ στὴ Γερμανία ποὺ κατεσκεύαζαν ὡραῖα 
καὶ γερὰ ὅπλα καὶ πανοπλίες. Ἡ φήμη τους 
ἔγινε ἀκόμη πιὸ. µεγάλη ἀργότερα, ὅταν 
ἐφευρέθηκαν τὰ κανόνια καὶ τὰ τουφέκια. 
Είναι ὅμως ἀνεκδιήγητο 'τ{ τραβοῦσαν αὖ- 
τοὶ οἱ τεχνῖτες γιὰ νὰ κατασκευάσουν ἕνα 
κανόνι. Ἔφτιαναν χωριστὰ µεγάλα στρογ- 
γυλὰ σιδερένια δαχτυλίδια ποὺ τὰ ἔνωναν 
ὕστερα μεταξύ τους μὲ σιδερένια στεφάνια 
σχηματίζοντας ἔτσι τὸν σωλῆνα τοῦ πυρο- 
βόλου, Οἱ ὀβίδες ποὺ χρησιμοποιοῦσαν στὴν 
ἀρχὴ ἦταν κι αὐτὲς µεγάλες στρογγυλὲς 
µπάλλες. Ἔβαζαν µέσα στὸ σωλήνα µπα- 
ρούτι, ἔβαζαν μπροστὰ ἀπὸ τὸ στόμιο 
τὴν σιδερένια μπάλλα καὶ ὕστερα ἄναβαν 
τὸ μπαρούτι μὲ ἕνα φυτήλι. Μὰ πολλὲς φο- 
ρὲς, ἀντὶ νὰ πάη ἡ ὀβίδα στὸ ἐχθρικὸ στρα- 
τόπεδο ἔσκαζε ὁλόκληρο τὸ κανόνι, γινόταν 
χίλια κομμάτια καὶ σκότωνε ἐκείνους ποὺ, 
τὸ χρησιμοποιοῦσαν. 

Τὸ καλὸ εἶναι ὅτι σεῖς οἱ ἄνθρωποι ἔχετε 
ἀπίστευτη ὑπομονή. ᾿Αδιαφορώντας γιὰ ὅ- 
λους τοὺς κόπους καὶ γιὰ ὅλες τὶς θυσίες 
σας συνεχίσατε τὶς προσπάθειές σας ὣς ποὺ, 
Καταφέρατε στὸ τέλος νὰ βρῆτε τὴν τέχνη 
για να κατασκευάζετε ἐξαιρετικῆς ποιό- 
τητας σίδερο καὶ ἀτσάλι. Ἔτσι φθάσατε 
στὴν σημερινὴ ἐποχὴ πού, ὅσο κι ἂν θέλετε 
να τὰ Χαρακτηρίζι ἂν ἐποχὴ τῆς ἀτομικῆς 
ἐνέργειας, εἶναι πν ἡ πραγματικότητα ἡ 
δική µου ἐποχή, ἡ ἐποχὴ τοῦ σιδήρου. 

Βλέπετε λοιπόν, πῶς, χωρὶς νὰ ἔχω τὶς 
ἀξιώσεις τοῦ χρυσαφιοῦ καὶ τοῦ ἀσημιοῦ, 
εἶμαι ἕνα μέταλλο πολὺ χρήσιμο. Σᾶς τὸ 
λέω μάλιστα χωρὶς νὰ ντραπῶ καὶ χωρὶς νὰ 

νομίζετε πὼς θέλω νὰ κάνω τὸν καμπόσο, 
πὼς εἶμαι τὸ πιὸ χρήσιμο μέταλλο ποὺ ὕ- 
πιάρχει. Φ. 
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“πρόπο 


πην τρικυμία, κυρ , 


τε παιδια τοῦ 


τς, 


π/οασκου /κραντ 


(Συνέχεια ἀπ᾿ τὸ προηγούμενο). 

“Ἕνα μῆνα ἔμειναν ἀραγμένοι µπερο- 
στὰ στὸ Μότου Αρο, ὥσπου νὰ διορθώ- 
σουν τὸ Ἱοτάρτια τους, νὰ πάρουν 
υερὸ χαὶ νὰ χάνουν τὶς ἀπαραίτητες 
προµήθειεε γιὰ τὸ µεγάλο ταξίδι τοῦ 
γυρισμοῦ. 

Ἰαὶ τὴν παραμονή τῆς ὀναχωρήσεως, 
ἔκαναν μιὰ τελευταία ἐκστρατεία: βΥΠ- 
χον χι ἕραψαν τὸ χωριὸ τοῦ Τοακουρί. 
ὍὉ ἴδιος ὅμως ὁ Τακουρὶ μὲ τοὺς δι- 
κούς του, εἶχε προφτάσει νὰ φύγη 
στὸ ἐσωτερικό. ας η, 

᾿Απὸ ὅ,τι βρήκαν, πατάλαβαν πῶς ὁ 
δύστύχος ὁ Μαριὸν κι οἱ σύντροφοί 
του εἶχον φαγωθή ἀπὸ τοὺς χκανιβάλ- 


λους. ; : 
Αὐτοὶ εἶναι οἱ ἄνθρωποι που πρό- 
«ειται νὰ συναντήσωμε | εἶπε τελειώ- 
νοντὰς ὁ Παγανέλι. : ΄ 
Ὁ. «Ὁ Θεὺς νὰ δώση νὰ μη ναυαγή- 
σουµε σ᾿ αὐτὴ τὴ στεριά, Ψιθύρισε 


ὁ Τζὼν Μάνγκλς... 
Ἡ ἕπντη νύχτα 


Ῥΐχε ἔρθει ἡ ἕχτη μέρα κοὶ οὗ ἀλτὲς 
τῆς Νέας Ζηλανδίας δὲν εἴχαν «κόμη 


φανη. 


ρα 

᾽Αὐτὸ, δὲν ἦταν χαὶ τόσο παράξενο 

ὸ ὥ : 

γιατὶ Ἡ αυοκοιρία ἦταν πρωτοφα 
, 

να, ῃ ον 

Τὸ πῶς τὸ καράβι ὃ 

Ἡ 
φορὲς μὲ τὸ πλήρωμα τ 


νο ος ͵ 
σωστὸ θοῦμα! μι ον 
Οἱ πέντε ναῦτες του Χόλλεύ ἦταν 
ὥ ά ὅπως κι ὃ χαρι- 
ο ος οι λλάσο, 
έ τάνι, 
ένος κατετο ς 
τλλλὰ αὐτός, εἴτε γιατὸ φοβόταν 
ο ρίβι εἴτε γιατὶ τὸ ἔν- 
γιὰ τὸ καράβι του κος 
στικτο τοῦ ναυτικοῦ Ἰπανηπιὸ δώάτ 
ἁπὸ τὸ µεθύσι του, πατάφερις νὰ χυ 
βερνάη τὸ καράβι του κατά κάποιο 
καὶ νὰ τὸ σώζει ἀπὸ την ατα” 
τὴν τελευταία στιγμη: 
ης κ ἀπὸ 
ὑπέφεραν πολὺ 
ν 
ίως γιατὶ ἔπρεπε νὰ 
ολο 
λεισμένες µέσα στὸ ἁμπάρι 
ᾖ ἡν 
ὕπου ἡ ἀτμόσφαιρα Ἔταν ἀποπονιγτική 
πὸ βράδυ τῆς ἕκτης μέρας, Ἡ τρι- 
πυμίοι ὅλο καὶ γινόταν πιο δυνατή. 
εϱ Τζὼν Μάνγκλς κ’ ὁ- Γουῖλσον, 
ὃν ἔι } ἀπὸ τὸ κατάστρω- 
δὲν ἔφευγαν στιγμή ἀπὸ τὸ ων 
μα, ἐνῶ ὁ “Χάλλεῦ γιὰ ν΄ ἀντιοράση 
{ 3), 
Φαίνεται στὸν καιρό, ἔπινε ἀδιάκοπα. 
ὍΝΠὲ τὸ μεθύσι ποὺ ἔχει αὐτὸ τὸ 


ὂν βούλιαξε δέκα 
οὐ εἶχε, ἦταν 


Ἡ 
στροφη ΄ { 
Οἱ δυὸ κυρίες 


μένουν 
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λα σος πιο Έ: Έπ]να ποπ τουσ  νὸτοοςσ ῬἝΕΣ τα 


α---- 


γουρούνι, εἶπε ὁ 
θὰ μᾶς φτιάση χομμ.ὰ 

---"1γνοια σου, Γουΐλσον, 
νοῦ μου] εἶπε ὁ νέος πλοίαρχος. Μὲ 
τὴν πρώτη ἀνοησία ποὺ θὰ πά 
χάνη, θὰ τοῦ πάρω τὸ καράβι ἀπὸ τὰ 
χέρια, ἔστω κι ἂν πρόμει νὰ τὸ 
φοβερίσω μὲ τὸ πιστόλι µου. 

--κσὶ σωστὰ θὰ κάνετε γα , 
µου! εἶπε ὁ Γουΐλσον. Δὲν ἀξίζε, τὸν 
κόπο ν᾿ ἀφήσωμε νὰ μᾶς βουλιάξει 
αὐτὸ τὸ τέρας] 

Κατὰ τὰ μεσάνυχτα ὁ ἀἄέρας εἶ 
δυναµώσει. Σφύριζε δαιµονισµένα στὰ 
ξάρτια, κι Ἡ θάλασσα σήχωνε βουνὸ 
τὸ κῦμα. 

Ἐὐτυχῶς τὸ σκαρὶ τοῦ καραβιοῦ 
ἧταν γερό, μὲ γερὴ καρίνα... 

Ωστόσο μιὰ στιγμη ποὺ ἠσύχασε 
κάπως Ἡ τρικυμία, ὁ Μάνγχλς ἔπιασε 
τὸ μπράτσο τοῦ Οὐΐλσον: 

--"Άκουσες; 

-"Ακοὺύσα, καπετόνιε µου | 

---Αὐτὸς εἶναι ἀντιμάμαλος | 

--Ναί... Ἡ στεριὰ πρέπει νάναι 
κοντά... 1 

Πράγματι, τὸ μαθηµένο αὐτὶ τῶν 
νουτικῶν εἶχε πιάσει τὸν ξεχωριστὸ 
Ίχο ποὺ κάνει ᾗ θάλασσα ὅταν Ίτυ- 
πάει στὴν στεριὸὶ καὶ ξαναγυρίζει: 
τὸν «ἀντιμάμαλο». 

ΛΜ καπετάνιο! φώναξε ὁ Γουὶλ- 
σον στὸν Χάλλευ. Ἠΐναι στεριὰ κοντά. 
᾿Ακοῦς; ναι στεριά! 

--Ἠπεριά Ποῦ τὴ βλέπετε τὴν 

) 


Ἱστορία. 


ῷ 
'Κετὰ µέτρα μπρὸς κ’ ὕστερα τὸ ἄφησε 


τάλαβ 


)] 


πὼς ὁ χαπε- 
δὲν ἦταν γιὰ 
ἐν ἦταν γιὰ 


ματιὰ τοῦ Τζὼν Μάν- 
ρλ ὃν τ ο 
νὰ τὸν ρωτοῦσε «Νὰ τοῦ 


τῶν. 
ϱ Ἠζὼν δὲν πρόφτασε ν᾿ ἀπαντήση. 
᾿ ν 
Ακούστηκε ἕνα ἀπαίσιο τρἰξιµο γαὶ 
τὸ καράβι σὰ νὰ σφηνώθηκε. 
) δρ ς 
--[]έσαμε σὲ ὕφαλο | φώναξε ὁ ναύτης. 
ο Τζὼν μὲ δυὸ πηδήµατα βρέθηκε 
Ἀοντὰ στὸν τιµονιέρη. Τὸν σκούντησε 
πέρα, κι ἔπιασε τὸ τιμόνι στὰ χέρια 
του. Ἡτκν } / ων , τσ 
του. ταν Ὑαιρός. "Ίνα µεγάλο κὺ- 
ὃς ολ 7 ο πα 
µα Ξεκάρφωσε τὸ καράβι ἀπὸ τὸν 
ΗΡΙ γδ ν ἤ 
ραλο, καὶ µόνον οἱ ἐπιδέξιοι χειρισμο' 
ΜΗ η Δ. ε 
τοῦ Ἐζὼν «Μάνγκλς μπόρεσαν νὰ τὶ 
σώσουν. , 
ο Μα 
Βὐτυγῶς ὁ Χάλλεύ καθόταν φρόνι- 
ψος. Ἠἴχε καταλάβει πὼς µόνον ὁ νέος 
πλοίαρχος μποροῦσε νὰ τοῦ γλυτώσει 
πλοῖο γαὶ φορτίο. 
ς 
Τὸ γεγονὲς πάντως ἦταν, ὅτι ὁ πλοί- 
ς Ἀάβη: ὃς ὃς 
ἄρχος δὲν Ὄξερε ποῦ ἀπριβῶς βρι- 
σχκόντον. 
” 
΄Άκουγαν καθαρὰ τὰ κύματα νὰ 
σκάζουν σὲ κάποια μαχρινὴ παραλία, 
Ἀ Μ, Μ -. ν 
ἀλλὰ δὲν ἤξεραν ποῦ εἶναι παραλία 
αὐτή. 
Σ λί : ἷ 
Σὲ λίγο εἶδαν τὴ θάλασσα ν᾿ ἀφρίζη 
; 
μπροστά τους. Σημεῖο πὼς στὸ µέρος 
ἐχεῖνο ταν ὕφαλοι καὶ βράχια. Πέρα- 
. Α 2 
σαν στιγμὲς ἀπερίγραπτης ἀγωνίας: 
Ἡ θάλασσα. οὔρλιαζε, ὁ ἀέρας µοι- 
ρολογοῦσε, καὶ ξαφνικὰ ὁ Μαλρέντυ 
ἀπὸ τὸ τιμόνι φώναξε: 
τὸ τιμόνι ἔπιασε στοὺς βράχους! 


ολο ν 
Ῥὴν ἴδια στιγµὴ ἀκούστηκε ἕνα φο- 


βερὸ τρίξιμο γαὶ ὁλόκληρο τὸ καράβι. 
τραντάχτηκε: εἴχαν προσχρούσει σὲ 
βρόχο. 

Βοαφνικὸὰ ἕνα χκΌμα µεγαλύτερο σή- 
Χῶσε τὸ καράβι ψηλά, τὸ τίναξε ἀρ:. 


νὰ ξαναπέση στὸν ὕφαλο. ' 

Αὐτὴ τὴ φορά, ὕστερα ἀπὸ τὸν 
βρόντο τῆς προσχκρούσεως τὸ καράβι 
δὲν κινήθηκε πιά: εἴχε σφηνωθῆ. 
ὖ οἱ δυὀ γυναῖπες͵ πετάχτηκαν ἀπὸ τὸ 
ἁμπάρι στὸ κατάστρωμα. Αλλὰ΄ τὰ 
Ἀύματα τὸ σάρωναν ἀπὸ τὴ μιὰ ὣς ᾽ 
την ἄλλη ἄκρη, καὶ δὲν μποροῦσαν 
νὰ στοθοῦν ἐκεῖ χωρὶς κίνδυνο. 

Ο. Τζὼν Μάνγκλις ὡστόσο, διαπί- - 
στωσε πιὼς τὸ καράβι δὲν εἶχε σφη- 
γωθῇ στοὺς βράχους, ὅπως εἶχε νοµί- 
σει στὴν ἀρχή, ἀλλὰ εἶχε «ὠιαθίσει». 

ἳ 


ῄ 


ν 


σ 
στην ἄμμο. τὸ 


(Συνέχεια στὸ ἄλλο φύλλο). κ. 


οσο Ἡ 
ον 


ι 


 αμμλμΙμΙ.  --- 1 


Οἳ 
ΧΡΗΣΙΜΑ 


ποπστΈβπτιτοσδΏΈΣς πε τες Τταττα 
ὍὉ Νάκης καὶ ὁ Τώνης 


᾿Αγαπητά µου παιδιά, 


Ὑποσχέθηκα στὸ προηγούµε- 
νο φύλλο, νὰ σᾶς διηγηθῶ πῶς 


νης. Λοιπὸν ἂς γυρίσουμε πέντε 
χρόνια πίσω. Τὰ δυό µας ἀγό- 
ρια θὰ ἤτανε τότε τεσσάρων 
χρονῶν καὶ γνωρίστηκαν σ’ ἕνα 
ἀκρογιάλι τῆς Βουλιαγμένης, σὲ μιὰ ἐκδρομή. 

ὍὉ Νάκης φοβόταν τὴ θάλασσα γιατὶ εἶχε ἔρθει ἀπὸ 
Χωριὸ στεριανό καὶ τὸν τρόµαζε ἡ γαλάζια της ἔκ- 
ταση. Ὁ Τώνης ἀντίθετα, παιδὶ τῆς ᾿Αθήνας, εἶχε 
ἀρχίσει τὰ μπάνια του ἀπὸ δυὸ χρονῶν. Τὸν ἔλεγαν 
μάλιστα καὶ καλὸ κολυμπητή. Ὅλη ἡ συντροφιά µας. 
-Ίμουν ἐκεῖ κι ἐγὼ-- προσπαθοῦσε νὰ βάλη τὸ Νάκη 
στὴ θάλασσα, νὰ τὸν κάµη νὰ γνωρἰστῃ μὲ τὸ κύμα 
της νὰ συμφιλιωθῆ µαζί της. Μὰ ἐκεῖνος ποῦ! Ἔβαζε 
κάτι στριγγλιὲς κἆάθε φορὰ ποὺ τὸν ἔπιαναν κι ὅλο τοὺς 
ξέφευγε πρὸς τὰ πεῦκα. 

--Κοίταξε τὸν Τώνη πῶς κολυμπᾶ, τοὔλεγε ἡ µητέ- 
ρα του. Στὸ τέλος τὰ καταφέραμε νὰ τοῦ βγάλουμε τὰ 
παπούτσια. Περπατοῦσε ἀκρούλα-ἀκρούλα πάνω στὴν 
ἄμμο. νὰ κάθε φορὰ ποὺ ξεσποῦσε στὰ ποδαράκια 
του ἕνα κύμα, ὁ ΙΝάκης πάθαινε τέτοια τρομάρα ποὺ 
τὸ ἔβαζε στὰ πόδια σὰ νὰ τὸν κυνηγοῦσαν ! 

--Ὃὔ, ντροπή, τοῦ φώναξαν ὅλοι καὶ µόνο ὁ Τώνης 
τὸν κοίταζε μὲ συμπάθεια, ) ολ 

Τοὺς ἀφήσαμε μόνους καὶ πήγαμε σ᾿ ἕνα ὕψωμα 
γιὰ νὰ στρώσουµε τὸ ἐξοχικό µας τραπέζι. 

Ἔπσι ὅ,τι δὲν κατάφεραν οἱ μεγάλοι, κατώρθωσε νὰ 
τὸ κάνουν µονάχα τους δυὸ παιδιά... Τὰ εἴχαμε σχεδὸν 
ξεχάσει ὅταν μᾶς ξάφνιασαν τὰ παιδιάστικα γέλια 
πους. Χεροπιασµένα τὰ δυὸ ἀγόρια, πλατσουλοῦσαν 
γύρω ἀπ τὰ βράχια, κοντὰ στ᾽ ἀκρογιάλι. Τὰ πόδια 
τοῦ Νάκη βρέχονταν, ὣς τὰ γόνατα. 


μικρὲς νοικοκυρὲς πρέπει νά :φτιάξουν 


ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΑ 


ἔγιναν φίλοι ὁ Νάκης κι ὁ Τώ-' - 


ὝὍταν ἡ μικρὴ νοικοκυρὰ 
ἔχει λίγη φαντασία, μπορεῖ 
νὰ βρῇῃ--- νὰ ἐπινοῄσγη-- διά- 


φορα πραγματάκια ποὺ τὴν 
εὐκολύνουν πολὺ στὴν καθη- 
ρερινὴ. ζωή. ο 


Νὰ μερικὰ ποὺ δείχνουν 


οἱ εἰκόνες µας. 

Αὐτὴ Ἡ ἐταζερίτσα στὸν 
τοῦχο, ἔχει θῆκες ἀπὸ χον- 
πρὸ πανί, ὅπως συνηθίζουν 
σὲ ἄλλους τόπους, γιὰ νὰ 


 προκτικό, 


ποποθετοῦν, µέσα τὰ παπού-- 
τσια. ᾿Αντὶ γιὰ παπούτσια, 
στὶς θἤκες μποροῦμε νὰ το- 
ποθετήσωµε ἕνα σωρὸ χρή- 
σιµα. πράγματα: μπουκάλια, 
βοῦρτσες κλπ. 
Μᾶς (χρειάζεται 
μιὰ µεγάλη ἁλατιέρα, Ἡ μᾶλ- 
λον ἕνα βάζο γιὰ τὴν πο 
τάσσα, Ἡ ὅτι ἄλλο χρησιμο- 
ποιοῦμε 
δὲ θέλομε νὰ τὸ ἀφήσωμε 
ἁτὸ χαρτί του. Αὐτὸ τὸ 
γὐάλινο βάζο, εἶναι πολὺ 
ἀφοῦ ἀνοίξομε 
παπάχι του  μερικὲς 
τρύπες μὴ ἕνα παρφὶ χον- 
τρὸ ἀνάλογα μὲ τὸ τί θὰ 
βόάλωμε µέσα. ᾽Απάνω στὸ 


λ 
στο 


κάποτε. 


στὴν κουζίνα καὶ 


ππααππαππασαππαπππκπαππαπα ταππαπαπαμαναὶ 

--Λόξα νᾶχη ὁ Θεὸς, εἶπε ἡ μητέρα του. Ηταν καιρός 
πιὰ ν᾿ ἀρχίση τὰ μπάνια του. ν 

--"Βρῆκε τὸ δάσκαλό του εἴπαμε ὅλοι πολὺ εὐχαριστη- 
µένοι. Σὲ λίγο τοὺς εἴδαμε πάνω σ᾿ ἕνα βραχάκι ἀρκετὰ 
βαθειά. 

ΣΠέσε, φώναξε, ὁ Τώνης, εἶναι ἀνάβαθα, μὴ φοβᾶσαι 
θὰ σὲ κρατῶ. 

Ἔκανε νὰ πέση ὁ Ἰάκης, μὰ πάλι γύριζε πίσω. 

--Πέσε λοιπὸν φοβιτσιάρη! 

--ΌὌχι, δὲ θέλω] 

--Λοιπόν, νά κι ἐγώ] 

Τ ἀκρογιάλι γέμισε στριγγλιες, Γυρίσαµε τροµα- 
γμένοι καὶ τί νὰ δοῦμε. Ὁ Νάκης πάλευε μὲ τὰ κύματα 
στὰ ρηχά, νομίζοντας πὼς χανόταν. Κι ὁ Τώνης στε- 
Κόταν κοντά του μὲ τὸ νερὸ ὣς τὴ μέση καὶ γελοῦσε. 
Τέλος τὸν ἅρπαξε ἀπὸ τὰ χέρια καὶ τὸν ἔστησε ὄρθιο. 

--Ἠθελες νὰ μὲ πνίξης κακεὶ ἔλεγε κλαίγοντας ὁ Τώ- 
νης. 

--Γιατί βασανίζεις τὸ παιδί, φώναξε κι ἡ μητέρα τοῦ 
Τώνη καὶ τοῦ ἔδωκε ἕνα δυὸ στὰ Ψαχνά. . 

Τώρα τὸ κλάμα ἔγινε διπλό. 

--Δὲν ἤθελα νὰ τὸν πνίξω, ἔλεγε ὁ Τώνης, ἤθελα νὰ 
τὸν µάθω νὰ κολυμπᾶ. Ἔτσι δὲν ἔκαμες κι ἐσὺ ὅταν 
Ίμουν μικρός; Δὲ μ’ ἔρριξες ἀπὸ ἕνα βράχο γιὰ νὰ µά- 
θῳ κολύμπι; , 

Καὶ μὲ τὴ συναίσθηση τῆς ἀδικίας ποὺ τοῦ εἶχαν 
κάμει, τ ἀγόρι δὲν ἐννοοῦσε νὰ σταµατήση τὸ κλάμα. 

--Π]ᾶμε νὰ φᾶμε κι ἀφῆστε τους, εἴπα στὴν παρέα. 
Νὰ δῆτε ποὺ θὰ τὰ φτιάξουν. ί 9 : 

Πραγματικὰ σὲ λίγο εἴδαμε ἀγκαλιασμένα τ᾽ ἀγόρια 
νὰ μπαίνουν στὴ θάλασσα καὶ νὰ πέφτουν μαζὶ ἀπὸ 
τὸ βραχάκι. Ὁ Τώνης εἶχε ἀρχίσει τὰ πρῶτα µαθή- 
µατα στὸν καινούργιο του φίλο. Μὰ φυσικά ἔχουν 
Κι ἄλλες πολλὲς ἱστορίες ποὺ θὰ τὶς ποῦμε μὲ τὸν 
καιρό. ὦ 


Μ᾽ ἀγάπη 
Ἡ Τιαγιὰ ζαντιανὴ 

γυαλί, γιὰ νὰ τὸ πιάνωµε 
εὔκολα καὶ νὰ μὴ μᾶς γλυ» 
στράη, ὅταν τὰ χέρια µας 
εἶναι βρεµένα, κολλᾶμε λευ- 
κοπλάστη, Ἡ ταινίες (μὲ ᾱ- 
λευρόκολλα). ν 

"Ἕνα χάρτινο καλάθι --- 
κι ἀπὸ ἐφημερίδα ἀκόμη γί- 
νεται--ποὺ τὸ βάζομε στὸ 
συρτάρι, καὶ µέσα πετᾶμε 
ὅλα τὰ σκουπίδια τοῦ τρα- 
πεζιοῦ: φλοῦδες, ὑπολείματα 


πωπσπαπιοαπαπαππαα παπα ππμ ΠΕ ππποΡαποας "οσα Μ 3Η. 


ἀπὸ χόρτα, ὑπολείματα ἀπὸ 
τὴν χειροτεχνία κλπ. 

᾿Ἀνάλογες τέτοιες μιχρὲς 
ἐφευρέσεις ποὺ εὐχολύνουν 
πολύ τὸ νοικοχυριὸ καὶ κά- 
γουν διασκεδαστικὴ κι εὐχά- 
ριστη πὴ ζωὴ τῆς μιιρῆς 
νοικοχυρᾶς, εἶναι ἄπειρες. 

Κέφι καὶ λίγη Φαντασία 
πρέπει νὰ ἔχη Ἡ μικδῃ νοι- 
ποχυρά. 


Ἡ θεία Ἱπαριάνα 
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᾽Απγτὶς ἀναμνήσεις τοῦ ΠΟΛΥΔΩΡΟΥ ΠΑΠΑΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΟΥ 


λσ---σ-------- 


Κάθε µέρα τὸ πρωί, ὅταν σταθῶ μπροστά 
στὸν καθρέφτη νὰ χτενιστῶ καὶ νὰ ταχτο- 
ποιῄσω τὰ δυσυπόταχτα μαλλιά µου, ποὺ 
ὅσο ἀραιώνουν, τόσο δὲ συμμαζεύοντα!, 
δοκιµάζω μιὰ ἐπιστροφὴ στὰ περασμένα. 

Τότε, παιδὶ δέκα χρονῶν, στέκοντας δε- 
ξιὰ στὸν πατέρα µου, διάβαζα τὸν ὄρθρο 
καὶ ψαλμοὺς πολλοὺς πολλὴ ὥρα, μαζί του 
ὀρθρινά. Κι ἐνῶ διάβαζα, τὸν κοιτοῦσο μὲ 
ματιὲς κλεφτάτες πῶς παχτοποιοῦσε καὶ ἐ- 
κεῖνος τὰ σγουρόγκριζα καὶ µισολευκασµένα 
μαλλιά του. Ζανθογένης, ροδοκόκκινος καὶ 
γαλανοµάτης στέκοντας μπροστὰ στὸ εἶκο- 
νοστάσι καὶ ψιθυρίζοντας µέσα στὰ ξανθά 
εὐχὲς καὶ τὰ Ἱερά του 
τροπάρια, χτενιζόταν, χτενιζόταν κρατών- 
τας μὲ τ’ ἀριστερὸ τὴ θερριὰ πλεξούδα πίσω 
στὸ λαιμό του, ἐνῶ τὴν περνοῦσε ἀπανωτὰ 
μὲ τὸ χτένι του τ 
παχτῆ ἡ σγουρή, Κο 
του τὸ µεταξένιο για 
λιμαύκι του ὑποταχτικα, 
ξεκινοῦσε γιὰ τὴν Τ ς 
στὸ κεφάλι του ὁ ξανθογένη» ὁ παπάς. 

Τὸν θυμᾶμαι! Τὰ µάτια του σπίθιζαν, 
τὰ καταγάλανα, θάλασσα ἀγάπης καὶ εἰ- 
ρήνης, μᾶ καὶ φροντίδων καὶ πικριῶν γιά τα 
ἑφτά του παλληκάρια, ποὺ τὸν τριγύριζαν 


καὶ τὸν ἔκαναν νὰ κουράζη τὸ μυαλό του ἀπὸ 


ἔπινε καὶ ἀπολάβαινε, - ὁ τ 
μακρόχρονη ξενητειἁ του στὸ Ἰκόνιο καὶ την 
Προύσα, μὲ διαλεχτὸ τουμπεκί- ἔ 
Ἡ μύτη του, λιγάκι γαμψή, κατέβαινε μέσα 
στὸ χώρισµα τῶν μουστακιῶν του ὄμορφα 
θὰ φρύδια του τη στεφάνωναν. 
«Ετσι τὸν ἔβλεπα μὲ τὸ λεβέντικο ἀνάστη- 
µά του µέσα στ᾽ ἀντερί του, πρὶν ντυθῆ καὶ 
ζωστῆ τὴν καντιφεδένια του, ζώνη--κι "εἴχε 
ζῶνες πολλὲς- ποὺ τοῦ τὴν κέντησε κάποια 
χριστιανή, δῶρο Χριστουγιννατίς μὲ βυ- 
ζαντινὰ χρωματιστᾶ σχήματα καὶ πρὶν Φο- 
ρέση τὰ σαγιακένια λαπτσίνια του καὶ βάλη 
-, στὰ ποδάρια του τὶς κουντοῦρες του, φαρ; 
᾿“διομύτισες, τέτοιες ποὺ ν᾿ ἀναπαύουν τα 
πόδια του, καὶ ποὺ στὰ νιότα του πορπά- 
πΏσαν ἀποστάσεις καὶ ξενητειᾶς μονοπάτια 
δύσβατα κι ἀγκαθερά, ἀπ᾿ ᾿Ανατολὴ σε 


Αύση. 
Κάποτε γύριζε καὶ μ’ ἔλουε μὲ ματιὲς χα- 
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-- 


ου 


ΧΝο 


διάρικες ἀπάνω στὸ χτένισµά τ. ὅ ἐ 
τ' ὀριστερὸ ἀνέμιζο τὶς ξανθιὲς µποῦκλες του. 
."μουν ὁ ἔκτος γιός του, ποὺ μὲ γέννησε, 
ὅπως ὁ ᾽Αβραάμ, ἀπάνω στὴ µεγόλη του 
ἀρρώστια, καὶ τώρα τὸν βαστοῦσα ὁκν 
τζουμπὲ ὅπου κι ἂν πήγαινε, ποὺ εή τὸν 
μαζί του φάρμακα πλαστὰ--τὰ μαντόσνας 
νια χάπια τῆς μητέρας μου--γιατὶ ὁ ο πι. 
ρας µου κατᾶπινε χάπια ἀληθινὰ γιὰ δη 
ἀρρώστια του, καὶ τὸ βήχα του, πὸ ῬήΧ. 
ποὺ τοῦμεινε ἀπὸ τότε καὶ δὲν ἔτε, Ε αν ων 
ὢς Τὰ θάνατό του. Γύ αὐτὸ καὶ αν 

χάπης! Αὐτὴ ἡ µατιά του μοῦ µέ ἕ 
εώς ἡ μοῦ μένει ἆλη- 


Ὅταν τελείωνε αὐτὴ ἡ ὀρθρινὴ τι έ 
ἐνῶ ἐγὼ ἢ κάποιος ἄλλος µου μή”, 
βάζαμε τοὺς ψαλμούς, τυλίγονταν τὴ γούν. ς 
του καὶ τὸ µεγάλο σάλι του στὸ ο δα το ζ 
ἔβανε τὸ τζουµπέ του, πότε τὸν παλιὸ νά 
τὸν καινούργιο--κατὰ τὴν ἡμέρα- ποὺ ο 
δινε δεσποτικὴ λαμπράδα καὶ παίρνοντας τὸ 
μπαστούνι του τὸ βαρὺ ξεκινοῦσε γιὰ ον 
ἐκκλησιὰ βαθὺ πουρνό. 

Τὸν ἔβλεπα καὶ χαίρουμαν περή 
γιὰ τὸν πατέρα µου τὸν Παπαχβτολδὸ, 
ποὺ ὅλοι τὸν ἀγαποῦσαν καὶ τὸν λάτρευ- 
αν- οἱ γυναῖκες ξέχωρα γιά τὰ παρήγορα 
διαβάσµατα τῶν εὐχῶν του άνω στοὺς 
ἀρρωστημένους καὶ τὰ παιδιά. 

Στὴν ἐκκλησιά τὸν ἔβλεπες ἢ στὸ προσκυ- 


:νητάρι, νὰ ψέλνη τὴ λιτὴ καὶ νὰ µυρώνη 


᾿ 'ποὺς χριστιανοὺς ἢ στὸ ἅγιο βῆμα νὰ λέη 


Τ0. ΠΑΙΧΝΙΔΙ ΜΕ ΤΑ ΣΠΙΡΤΑ 


4 2 
ἡ 4 Ε 6 τι 
6 κ Αρ μπω] 


ἡ Ἶ αν. Ε ἡ Ἱ 
1 19 4. 


Ἔκημ.ἃ Ἕνημ 


΄Ἔνο ἀκόμα παιγνίδι ποὺ μπορεῖ νὰ 
παίξετε μὲ τοὺς ρε η Ηλ 

Σχηματίζετε σὲ χαρτὶ Ἡ μὲ σπίρτα 
ἕνα σχῆμα σὰν κι αὐτὸ ποὺ βλέπετε στὴν 
εἰκόνα Α καὶ λέτε στὸ φίλο σας νὰ µετα- 
θέση τρία σπίρτα- προσέξτε. Νὰ: µετα- 

έση καὶ ὄχι νὰ ἀφαιρέση- καὶ νὰ πε- 
Ριορίση τὰ τετράγωνα ἀπὸ ἆ σὲ 8. Τὰ 
τετράγωνα πρέπει νὰ εἶναι στὸ ᾖἴδιο 
σχημα καὶ συνεχόμενα. 

Τιὰ νὰ τὸ πετύχετε: Ῥγάζετε ἀπὸ τὸ 
σχῆμα Α τὰ σπίρτα 8, 19 καὶ 10 καὶ τὸ 
προσθέτετε ἔτσι ὥστε νὰ σχηματίσουν 
ἕνα τετράγωνό' μὲ τὸ σπίρτο 1. "Έτσι 


ἔχετε τὸ σχῆμα Β μὲ τρία µόνο συνεχό- 
µενα τετράγωνα. 


µακαμλίδικα τὸ Βαγγέλιο μὲ τὴ βαρειὰ φω- 


ον κά Ἡ νὰ ψέλνη τὸ «Κατευθυνθήτω ἡ 
προσευχή µου» τὶς τι ιασμένες. ὴ 
Ἑπονηπκὴ καὶ ανα .... 

Οὐς ἤχους τοὺς ἤξερε ἀπὸ τὸν πατέ 
του τὸν Παπαμόσκο, τὸ δάσκαλο τῆς ὰ 
νου καὶ κατόπιν ἔξαρχο τῆς Καρποδαίµονος 
ο ορ δς ν παπὰ τῶν ἁγισαρανταμάρτυρων. 

οὗ Παπαµόσκου γιὸς ἦταν κι ἐμεῖς ἀγγόνια 
του, ἐφτὰ ἀγόρια καλλίφωνα. 

Έτσι μάθαμε κι ἐμεῖς τοὺς ἤχους καὶ τὰ 
Ψαλσίµατα ὅλα καὶ τὶς Ἱεροτελεστίες ἀπὸ τὰ 
ος καὶ τὶς παρακλήσεις ὣς τὴν κη- 

εία. Μπορούσαμε καὶ νὰ φορέσωμµε καὶ τὸ 
ρε λίμι καὶ νὰ κάνωµε καὶ τὸ εὐχέλαιο 
καὶ τὴν παράκληση καὶ τὸν ἁγιασμό. Γι’ 
. καὶ μᾶς ἔπαιρνε πάντα µαζί του ἀπὸ 
οι εν τὸν βοηθοῦμε, Καὶ τὸν βγάζαµε καὶ 
αι λειτουργία ἀσπροπρόσωπο. Λέγαμε 
νο εν ος καὶ τὸ «Αξιόν ἐστιν» 
Ἐ τ αν «ΑΙνεῖτε τὸν Κύριον» καὶ τὰ «Εωθι- 
μὴ ο πο. λογῆς-λογῆς δοξολογ/ες ἀπά- 

στὸ κάθε ἑωθινὸ σὲ ὀχτὼ ἤχους. φ 


Τί νὰ πρωτοθυμηθῶ ἀπὸ τὴ ζωή μας ἐ- 


κείνη! Ὅλα μὲ νοῦν, ὅ 5 
οἩ Ἶ άμα» ιν οὔν, ὅπου κι ἂν στρα 
τώρα μὲ κυνηγᾶ εὐχάριστα ἡ 
κ} Καὶ ἡ µορφή του ο ἐγώ! 
: δω παράξενα. Ὅταν σταθῶ στὸν καθρέ- 
η να αὐγουλάτο καθρέφτη τοῦ τοίχου, 
εί στέκοµαι μπροστά του κάθε µέρα νὰ 
Χπε ο. πρωί, τὸ μεσημέρι, Κάποτε 
τὸ προ τὴ γραβάτα µου ἤ νὰ ξυριστῷ 
"ω! Νά µπροστά µου ὁ ξανθὸ: 

: ς πατέρας 
ον νο, τὰ σγουρὰ μαλλιά, μὲ τὰ καταγά- 
ος ἀγαθὰ µάτια μὲ τὴ μύτη λίγο γαμψὴ 
α ο ρανη ὁμαλὰ στ᾽ ἀπάνω χείλι. Ἂν 
σχς μακριά µουστάκια, μαλλιὰ γιὰ πατα- 
ο θἄμουν ὁ ἴδιος στὸ ὕφος, στὴν 
το ο ον Ὃ πι τόσο ποὺ εἶμαι ὁ ἴσκιος 
μα ον ον μὲ συγκινεῖ βαθιὰ γιατὶ ζωντα- 
τος ο παλιοὺς καιρούς, τὰ παιδικά 
Πο Χρόνια, τὴν ἐποχὴ τῆς ἀμέριμνης ζωῆς, 
κ ο. ἐκεῖνος νοιαζόταν γιὰ ὅλους µας 
τν γιὰ ὅλα, ὁ ἀγαθὸς ξανθὸς Παπαχριστόλ- 
βιβλια τὸ Ψωμί µας, τὸ σχολειό µας, τὰ 

καὶ τὰ χαρτιά µας, τὰ ροῦχα µας 


καὶ τὸ ξετίναγµά μας, 


Ὅταν πέθαινε ἒει . μ 
» ξεψυχώντας, εἶπε στὴ µάνα 
λὼ παπαδιά, τὴν Παπαχριστόλδου:, 
παδιά, σὲ ζηλεύω, γιατὶ γὼ πεθαίνῶ 


χωρὶς νὰ χαρᾶ τὰ παιδιά µου! Θὰ τὰ χαί- 


Ρεσαι σύ 
έθανε λιγάκι νω δὴ 
ΐ ης ρίς, χωρὶς νὰ μᾶς χαρη 

ὃ η ὁ ὅλους μας ο τὸν να ὃς 
δὲν ἕορο, Όμως τ’ ὄνομά του ὑπάρχει καὶ 
Ῥησε:. Ὁ Παπαχριστόλδος! “Ὁ Υγεν- 


νήσας υἱόν, οὐκ ἀπέθανε. 
ΠΟΛΥΔ. ΠΑΠΑΧΡΙΣΤΙ ΟΔΟΥΛΟΥ 
δν ἱ 


Γιὰ νὰ τοῦ δείξη τὸν τρόπο 


Ένας εὐγενῆς εἴχε στὴν ὑπηρεσία του ἕναν 


.. ὑπηρέτη ἀνόητο. Κάποια μέρα τὸν ἔστειλε νὰ 
α φίλο του λίγα φροῦτα ἀπὸ τὸν 


δώση σ᾿ 
πε του. Τὰ, Εἶχε θάλει σ’ ἕνα πιάτο πολύ- 
αμ νο πορσελάνη, σκεπασμένα μὲ 
λα ο ὅμοια πιάτο. Ῥυρίζοντας ὃ ἀνόητος 
ν Ἡρέτης μὲ τὰ δυὸ ' πιάτα, ἔσπασε τὸ ἕνα 
Ὃ ο ος καὶ ἀνάφερε τὸ ἀτύχήμα 
ἳ ας εκς ' 
ος ο, του. Ὁ εὐγενὴς θύμωσε πολὺ καὶ 
νο πῶς ος τὸ ἔσπασες; 

---Νά, Έτσι εἶπε ὃ ὑπηρέτης, κι ἄι 
καὶ -τὸ ἄλλο πιάτο νὰ πέση τὸ τὰ μα 
του, μὲ ἀποτέλεσμα νά σπάση κι αὐτό.. 

ἳ 
! 


Κα 


[ο 


ΑΠΟ ΤΗΝ ΚΙΝΗΣΗ ΤΩΝ "ΣΠΙΤΙΩΝ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ; 


Ἁγία Ἐυρίιονἡ Καστοριᾶς. Τὸ «Ἀπίτι µας» πῆρε γιορτά- 
σιµη ὄψη τὶς τρεῖς µέρες ποὺ συγκεντρώθηκαν ἐδῶ οἱ άρχη- 
γοὶ τῆς Μονάδας µας μὲ τὴν εὐκαιρία τοῦ τοπικοῦ συνε- 
δρίου. Τὰ ἀγόρια καὶ τὰ κορίτσια ἔκαναν ὅ,τι μποροῦσαν γιὰ 
νὰ καταστήσουν πιὸ ἄνετη καὶ πιὸ εὐχάριστη τὴν παρα- 
μονὴ στὸ χωριό µας τῶν ἐπισκετττριῶν µας. 

Κάθε βράδυ τὰ παιδιὰ εἶχαν καὶ ἀπὸ μιὰ συγκέντρωση-- 
γιορτὴ Ψυχαγωγίας. Μὲ τὴν ἀποκλειστικὴ πρωτοβουλία 
πῶν παιδιῶν παίχτηκαν πατριωτικὰ σκέτς, κωμωδίες, παι- 
γνίδια καὶ χορός. 

Τὸ τελευταῖο βράδυ σὲ συγκέντρωση µητέρων οἱ δυὸ µαθή- 
τριες τοῦ «Ἐπιτιοῦ» Σοφούλα Τσουλουκίδου καὶ Δέσποινα 
Κυβελίδου τραγούδησαν ἕνα τραγούδι ποὺ τὸ ἔγραψε ἡ δεύ- 
τερη ἐνῶ φύλαγε τὰ ζῶα της στὸ λόγγο. 

Νά καὶ τὸ ὄμορφο αὐτὸ τραγούδι: 


Εἰς τὸ Σπίτι ὅποιος ἔρθει 

θὰ Ιδῆ πολλὰ παιδιὰ 

Θὰ Ἰδῆτε νὰ δουλεύουν (χορεύουν) 
ὅλο κέφι καὶ χαρὰ (δὶς) 


, ε Μετὰ τὴν παράσταση ποὺ ἔδωσαν τὰ παιδιὰ τοῦ «Ἀπιτιοῦ» ᾿Άχλα- 
ορ το ος ο δοχωρίον, τα. πας, τρ ος τς ο κδςς 

λδιὸ καὶ ἑὐλοδρύεισ στον ὁ ρα πη ἔργο « άνι τῆς Ἐραβιᾶς». Οἱ μαθηταὶ καὶ οἱ μαθήτριες ποὺ ἔλα- 
τα ης οι τὶς ιν ος αν πα βαν µέρος εἰς τὴν ὡραία ἑορτὴ φωτογραφούμενοι στὴ σχάλα τοῦ σχο- 


λείου. μὲ τὸ παθηγητικὸ προσωπυιό. ΜΕὲ τὰ χρήματα ποὺ μαζεύτη- 
Καὶ μαθαίνουν ἄλλα τόσα καν ἀπ᾿ τὴν ἑορτή, τὰ παιδιὰ ποῦ ΕἈπιτιοῦ ἀγόρασαν δῶρα ποὺ τὰ 
καὶ ἀπὸ τὴν ᾿Αρχηγό, πρόσφεραν στοὺς ἀχρίτεςρ 

ν’᾿ ἀγαποῦνε καὶ τὸ Ἔθνος, 

τὸ δοξασμένο κι Ἱερὸ (δἱς) (τὴν Ἑλλάδα καὶ Θεό). 


Εὐγνωμονοῦμε τὴ ΙΜανούλα 
ποὺ μᾶς ἀγαπᾶ πολὺ 

καὶ φωλιὰ μᾶς ἔχει χτίσει ν 
στὴν ΑΓΙΑ ΚΥΡΙΑΚΗ (δὶς) (Κι εἶναι πάντοτε ζεστή). 


Εὐχαριστοῦμε τὶς δεσποινίδες, 
κι ἐσᾶς, Διοικητές, 


ποὺ σκορπᾶτε καλωσύνη (εὐθυμία) 
μὲς στὶς παιδικὲς καρδιὲς (δὶς). 


Εὐχαριστοῦμε τὸ προσωπικό, 
καὶ ᾿Εσᾶς κύρ Διοικητὰ 

ποὺ μᾶς εἴστε παραστάτες 
καὶ μᾶς δίνετε φτερά, 
ποὔρχεστε νὰ μᾶς Ιδῆτε 

καὶ μᾶς δίνετε χαρά. 


» Αχλαδοχώρι: Τὰ παιδιὰ τοῦ «Σπιτιοῦ» ᾿Αχλαδοχωρίου 
μαζὶ μὲ πμ «ρχηγὸ ππεσκέφθηκαν τὸ Πάσχα, τοὺς ἀκρί- ἳ 
ολ Ὃ πα) μα, ζαμάρας, καὶ τοὺς μοίρασαν τσιγάρα, Οἱ κοπέλλες τοῦ «Ἀπιτιοῦ» Χουμνικ. 


ἀργαλειὸ καὶ ὑφαίνουν μὲ ἐπιχεφαλῆς τὴν ὑφά. δίδα Κατ. Λιό: 
Τὰ τσιγάρα τὰ ἀγόρασαν μὲ λεπτὸ ὺ µά ὸ ύ ὰ νὰ τὰ ἴσουν οτὸ Καλμοῖρῃὸ οπίτω τῶν 
γιορτὴ ποὺ ἔδοσαν τὴν 25η Μαρτίου, ο λος Ν. πε Ν ης 


Ἄριστερά: Στὸ ξυλουργεῖο 

τοῦ «Ἠπιτιοῦ» στὴ Φιλώτεια. Δεύ- 

τερος ἀριστερὰ ὁ ξυλουργὸς, ποὺ 

ἀκούραστα διδάσκει ατὰ παιδιὰ 
τὴν Ενλουργικὴ τέχνη. 


Ὀνυση 


Δεξιά: Στὴν αἴθουσα τοῦ «ἅπι- 
πιοῦ» Φιλώτειας. ᾿Απὸ τὴ σειρὰ 
τῶν ὁρθίων, δεύτερη ἡ ᾿Αρχηγὸς 
δὶς Ιζαίτη ἩΜητσοπούλου μὲ τὸ 
τεχνικὸ προσωπικὸ τοῦ «δπι- 
πιοῦ». Ἱαθισμένοι μαθηταὶ τοῦ 
ξυλουργείου καὶ μαθήτριες τοῦ 
ραφείου καὶ ὑφαντουογείὸυ. 
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“ποῦ ἩῬασίκη Μπαχ 


᾿Απὸ πολλὰ γράμματα φίλων» µας 
σα ση, Ἡρωτοχρί 
Ίτζε, Ἰωάννου Λιόντου, πληροφορο' 
πὼς στὴν παιδοπολη Ἁγίου ᾿Α 
Ὑΐνεται μιὰ ἐξαιρετιμὰ ἐπιτυχημένη ᾱ- 
Ελητικὴ πίνηση: ΄ 

Ἔ Σὲ συνάντηση ὅ 
Ἄεως μὲ ὁμάδο τῆς 
νικήτρια ἀναδείχτηχε η πρά 

᾿Ακόμα: Ἡ ἰσγυρὴ ὁμάδα τῆς 
νικῆς Θύελλας» ἐνίκησε την ὁμά 
Ὀλύμπου μὲ σκὸρ ἀ--». Ἡ νι. 
µάδα εἴχε τὴν ἑξῆς σύνθεση: Μαυτζού- 
κας, Χρήστου, Παπαδόπουλος Δ., Λαμ- 
πριανίδης, ἸἹωτζές, Μπατσαρᾶς, Πουσί- 
νης, Μέλκος, Παπαδότουλος ΤΟ., Παταδό- 
πουλος Ἱ. 

-Σπὸ (ῆπεδο τῆς Νέας Μάκρης συ- 
ναντήθηκαν σὲ ἀγῶνα ρεβόνς οἱ δυὺ το: 


δοσφαιρικὲς ὁμάδες ΄Αγίου ᾿Ανδρέου όν 
Νέας Μάκρης. Τὸ ἀποτέλεσμα Ἰσόταλο 


α---1. 
Σὲ συνάντηση δυὺ ἄλλων ὁμόδων «Α- 
γίου ᾿Ανδρέα καὶ Ν. Μάκρης νήτρν. 
ἀνεδείχθη η πρώτη μὲ 1--0. , : 
Ἡ πρώτη ὁμάδα τῆς Παιδοπόλεως ὅττο- 
πελεῖται ἀπὸ τοὺς ἑξῆς παβετας: Μεσιρ- 
λίδης Τ., Τροχέδης Θ., Πασιότπουλος Θ., 
Σδοῦκος Ἱ., Ῥουλγαρίδης νο Ἐπασ.νὸς 
Χ., Δήμον Κ., Μπίκης Χ-, Θεσσαλονι: 
γιὸς Δ., Φωτίου Χ., Παπαδόπουλος ΠΠ. 
-Ἡ ὁμὰς τῆς «Πίνδου» ἀφοῦ νκησε 
τὴ Β΄’ Παιδοπόλεως ἀναδείχθηκεν ρια 
σὲ συνάντηση μὲ τὸ «Γράμμο» ϱ 


µατα ὅ--2. τ. Έ 


δὲ φιλικὸ ἀγῶνα ἡ Α΄ ὁμάδα Τ’ ἴοι- 
Ὁ τος Ἀλαηος ηλ. Τ΄ ὁμάδα τῆς Τ’ Κοι- 
νότητος μὲ σκὸρ ὅ--Ί- ας : 
Τὰ, τέρματα τὸ πέτυχαν οἱ εξης: Χρί- 
στου 8, ᾿Αϊβατσίδης 1 παὶ Ζαχαρόης 1. 
Ἡ νωκήτρια ὁμάδα εἴγε σύνθεση: 
Έέτος Ι., «Στεφανίδης 2», Ἰζοτσαχερίδης 
Τ., ᾿Ανεστάκης 2:., 
Σ., Κουρτσίδης .. 
χαράκης Τ., Ἡρόϊος 
Θεσσαλο ο την ος 
πολιν τοῦ “Αγίου σαν πῃ ο ο ο 
ἡ ὁ τοῦ γηκε νικήτρια: 
ος. τρ μὲ ος 9--1, 


᾿Αχβατσίδης Ῥ.. Ζα- 
ΜΙ. καὶ Δροσίδης Ἱ- 


Μὲ Παρτιζὰν ὅ--- «η 59 
ὧν ὁμάδα τοῦ Αγρινίου 7--5,και ὃ--ᾱν 
ορ Ελλ δ--ᾱ- “Ἡ σύν- 


τὴν ὁμάδα 
να ν αῦ ΤΙΑΟ: 
«κατσῆς Ὦ. Μέλκος 
Ἐούδης Π., Χαραλαμπε 
Ί.. ᾿Απατοίδης Σ., 
λάευ Τ., Μηνᾶς Ν. 


Ἱς: ᾿Αλεξιάδης Ἡ., Μπα 

ὁ. Μηνᾶς ἴ., Ία- 
δης Δ., Ἀτανίσης 
Μπότσκος, Ἰννκο- 


Ἡ. Ἡπακατσῆς 


[ζά ος: Μετὰ πεισµατώδη. ἀγῶνα, 
ση της Έ’ Τυμνασίου ἐπεβχήθη- 
σαν τῆς Δ΄’ στὸ βόλεῦ μπώλ. 


ἠνη: Ἡ ὁμὰς τῆς τρίτης τοῦ Τυ- 
ους. «Φαέθων» ἐνίκησε τὴν 
ΐ ετάρτην «ἙἩρμῆ 
4 ον, Ἡ νωκήτρια: Πονταζό- 
ποῦλας, Τατρίκης, Πσοπανάχηξ, Οὔτσι- 
᾿ Φρά Ππολώτας. 
ον) ο Πανουσόπουλος 
“π ὁμὰ ιεὔ μπὼλ «Αρης» ἑνί- 
-“Ἡ ὁμὰς βόλεὺ μπὼλ « ος 
ἡ Φαβιόλα» μὲ πόντους 16--3, 
1 1ο. "π  σνα, Τ[ανταζόπουλος ο, 
ΤΤατρύκης Ἱ., Τσοπονάκης ΤΠ., Φράγκος Ἡ. 
Οδτομιας ς., καὶ Νωκητόπουλος Τ]αῦλος 
ο τ. π. Πανουσόπουλος 
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ό Ἅγιος 


Ἀρίστου Ν., Ηουλῆς . 


νῖση:. Ἠϊς τὴν Ἠαιδό-: 


ο» μὲ πόντους 


ν ΛΡΧΙΣΙΗΤΛΥΤΗΣ 
αφπωνσῃ: 


” Σηµειώνω ἐδῶ, Κωνσταντῖνε Νικολόου 
Σπύρου, πὼς τὰ παιδιὰ τοῦ «Σπιτιοῦ τῆς 
Μεταμορφώσεως» εὔχονται χρόνια πολλὰ 
στὴν Α.Β.Υ. τὸν Διάδοχο Κωνσταντῖνο γιά 
τὴ γιορτή του τῆς 21ης Μαΐου. 

3 Πολὺ ἐνδιαφέρορυσα ἡ περιγραφή σου 
«Στὸ φράγμα τοῦ Μαραθῶνος», Ιωάννη Λάμ- 
πρου Λιόντο. 

Ἄ Καὶ τὸ δικὀ σου πεζογράφημα Πρόδρομε 
Μητρουσίδη. Πῶς περνᾶς στὸ στρατό; Θὰ εἷ- 
σαι ὅλος περηφάνεια γιατὶ προσφέρεις τὶς 
ὑπηρεσίες σου στὴν πατρίδα. 

3. Ενδιαφέρον τὸ ποίημά σου, ᾿Αλεξ. Μα- 
κρυλόκη. 

” ᾽᾿Αρκετά ἐνδιαφέρον τὸ πεζογράφηµάσου, 
Βασίλη ᾿Ιωσηφίδῃ, ἀλλὰ πολὺ µεγάλο γιὰ 
νὰ δηµοσιευτῇῃ. 

” Καλἡ ἡ διασκευή σου, Νίκο Καλέ. ᾽Αλλά 
γιατί παραπονεῖσαι; ἔχω στὰ γραφίµατά 
σου µεγάλη ὑπόληψῃ. 

3 "Αν θέλης, Χατζηνικήτα, γράψε νὰ πάρης 
πληροφορίες περὶ γραμματοσήμων στὸν κ. 
Μιχ. Τζίβογλου, ὁδὸς Κάνιγος 12β ᾿Αθῆναι. 

Ἔ Γράφε µας λοιπὸν τακτικά, ᾿Αθανάσιε 
Μουστάκη. Θ6ό νοιώθω Ιδιαίτερη χαρά νὰ 
μαθαίνω νέα σου. 


Θεσσαλονίκη: Στὴν Παιδόπολη 
«Άγιος Δημήτριος» συναντήθηκαν οἱ ὁμάδες 
τοῦ «᾿Ολυμπιακοῦ». καὶ τῆς «Δόξης». Νική- 
τρια ἀἄνεδείχθη ἡ πρώτη μὲ τέρματα 6--5. 
ὍὉ ᾿Ολυμπιακὸς κηρύχθηκε Πρωταθλήτρια 
ὁμάδα τῆς Παιδοπόλεως. 

ή Δ. Γκρούῖος. 
᾿Ανδρέας. Εἰς τὴν Παιδό- 
πολή µας τὰ παιδιὰ τοῦ δημοτικοῦ σχο- 
λείου μὲ ἐπικεφαλῆς τὸν δηµοδιδάσκαλο κ. 
Χατζηεγγλέζο σχημάτισαν ποδοσφαιρικὴ 
ὁμάδα ποὺ ἀντιμετώπισε στὸ γήπεδο τὴν 
ὁμάδα τῶν ἄρχαρίων ἠλεκτρολόγων. ὍὉ 
ἀγὼν κατέληξε μὲ νίκη τῆς α΄ ὁμάδας καὶ μὲ 
ἀποτέλεσμα 2--1. Ἡ. σύνθεση τῆς νικήτριας 
ὁμάδας ἔχει ὥς ἑξῆς: Καλαϊτσίδης, Παπαδό- 
πουλος, Πανιτσίδης, Χατζηεγγλέζος, Μπτα- 
πσαρᾶς, Παπᾶς, Μπεϊκούξης, Μνυσιρλίδης, 
Πουσίνης, Μούρτζιος καὶ Καλιαρέσιος. Δια- 
κρίθηκαν οἱ Καλαϊισίδης,  Χατζηεγγλέζος 
καὶ Παπαδόπουλος, 
ο Β. Μπακατσῆς 


Βόλος: Στὴν Παιδόπολη Βόλου ἀγωνί- 
στηκαν/ οἱ ὁμάδες «Λόξα»--«᾿Αετὸς» μὲ 8-7. 
Σηµειώθηκαν τέρματα; ᾽Απὸ τὸν Παπταδό- 
πουλο 2, Σεβαστιάδη 3, Σκεπετάρη 1, Τσα- 
ούση 1, Πρόδροµμο Παπαδόπουλο ἸΙ. 3 

᾿Απὸ τὴν ὁμάδα πο μμμνος «᾿Αετοῦ» 
σημείωσαν τέρματα: Τσαπᾶς 3, Φορμόζης 1, 
Μουμιάδης 2, Χατζηνεράντζης 1 καὶ Κλῆ- 
τσος |. 3 
3 Μιχ. Παπαδόπουλος 


- Ζηρός: Σὲ ποδόσφαιρικὲς συναντήσεις 


στὴν Παιδόπολή µας ἡ ὁμάδα Παιδοπόλεως 
νίκησε τὸν «Θρίαμβο» Χαλκιάδων μὲ 3--2. 

Ἡ σύνθεση τῆς νικήτριας ὁμάδας: , 

Γκέργκης Διον., Μπογασιὰν Σαμσόν, Μά- 
ριος Σκαφίδας, Σπύρου Βασιλ., Βούρτσης 
Γεώργ., Νάσιος Στέφ., Πολύκαρπος Μπέλος, 
Κολιὸς Κωνστ., Πνεύματικάτος Νικ., Σιῶλος 
Χαρίλ., καὶ Γκαγκανάσιος ᾽᾿Αστέριος. 

Σὲ φιλικὸ ἀγῶνα ἡ 2α προσκοπικἡ ὁμάδα 
νίκησε τὴν Τη ὁμόδα μὲ 4--ἶ, (2--0). 


| ΤΙ ΜΟΥ ΕΙΠΕ ΜΙΑ γατα/| 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 259) 


ριζόλα. ᾽Λλλὰ 
ωποι τὰ 
η ἡ πεῖνα; 


ίτηση νὰ μᾶς 
κια, οὔτε νὰ 
καὶ μὲ κρέας. 


ος, νά όσαστε καλλί- 
νὰ μὴ εἴσαστε [ες 
καταλαβαίνω τί θέλετε νὰ πῆτει 
οψα. 
Δὲν καταλαβαίνετε, Μὰ τί µεγαλύτερο 
ἔγκλημα ὑπάρχει ἀπ αὐτὸ ποὺ κάνετε μὲ 
τὰ γατάκια µας. Μόλις γεννηθοῦν καὶ εἶναι 
ἀκόμη τυφλὰ καὶ ἀβοήθητα τὰ πιάνετε καὶ 
τὰ πνίγετε µέσα σ᾿ ἕνα κουβᾶ μὲ νερὸ ἢ τὰ 
πετᾶτε σὲ κάποιο μακρινὸ οἰκόπεδο γιὰ νὰ 
Ψοφήσουν ἀπ᾿ τὴν πεῖνα κι ἀπ᾿ τὸ κρύο. 
Δὲν σᾶς συγκινοῦν τὰ κλαψιάρικα καὶ ἀδύ- 
νατα νιαουρίσµατά τους, Δὲν λογαριάζετε 
τὸν πόνο τῆς δυστυχισµένης τῆς μητέρας 
ποὺ Ψάχνει νὰ βρῆ τὰ παιδάκια της καὶ τὰ 
φωνάζει ἁδιάκοπα χωρὶς νὰ παίρνη καμμιᾶ 
ἁπάντηση. Αν τολμοῦσε ἕνας ἄλλος ἄν- 
θρωώπος νὰ πάρη τὰ δικά σας παιδιὰ καὶ νὰ 
τὰ πνίξη, ἢ νὰ τὰ πετάξη σ᾿ ἕνα οἰκόπεδο 
θὰ τὸν καταγγέλνατε στὴν ἄστυνομία καὶ 
θὰ καταδικαζόταν μὲ τὴν πιὸ βαριὰ ποινή. 
τὰ δικά μας παιδάκια, ὅμως, τὰ κακοµετα- 
χειριζόσαστ: χωρὶς νὰ συλλογιζόσαστε 
καθόλου πὼς ἔχομε κι ἐμεῖς ψυχή. 

Μιὰ καὶ εἴσαστε δημοσιογράφος σᾶς πα- 
ῥρακαλῶ νὰ Ὑράψετε καὶ νὰ πῆτε σὲ κείνους 
ποὺ σᾶς διαβάζουν, ὅτι δὲν πρέπει νὰ φέρ- 
νονται ἄσχημα στὶς γάτες καὶ τὰ γατάκια 
τους, γιατὶ εἴμασπε καλοί σας φίλοι καὶ σᾶς 
ἀγαπᾶμε εἰλικρινά. Καὶ στοὺς φίλους του 
πρέπει νὰ φέρνεται κανεὶς μὲ ἀγάπη καὶ 
ὄχι νὰ τοὺς τυραννάη. 

Ὑποσχέθηκα στὴ. γατούλα νὰ τὸ Υ2ά- 
Ψω καὶ νά ποὺ τὸ γράφω. Καὶ παρακαλῶ 
ἐκείνους ποὺ θὰ τὸ διαβάσουν ν᾿ ἀκούσουν 
την καλή της συμβουλή. 


τςςςςὙ" Ὑ  ---- -τ τς 


ΚΙΝΕΖΙΚΗ ΙΑΤΡΙΚΗ | 


Ἔττιττττε τοις ο 
(Ἐυνέχεια ἀπὸ τὴ σελ. 259) 


Έητες ποὺ παρουσιάζουν τὰ διάφορα βότανα 
Χι ἄλλα ἁπλὰ ιατρικά. ᾿Απὺ τὶς συνταγές 
τους δὲν λείπουν ποτὲ τὰ φύλλα γι οἱ ρίζες 
διαφόρων χορταριῶν, ποὺ ἔχουν δοχιμαστῆ 
στην κάθε περίπτωση. 

Ἀπόμη, πρέπει νὰ ξέρετε, ὅτι τὸ µπόλι 


γιὰ, τὴν εὐλογιὰ ἔχει ἀνακαλωφθῇ στὴν Κίνα. 


ἀπὸ τὸ 1014 πρὸ Χριστοῦ, ἁπὸ κάποιον περί- 
φημο Ὑιατρὸ τῆς ἐποχῆς ἐκείνης, τὸν Σὸ- 
ΜΠέϊ- Γσὰγ ποὺ ζοῦσε στὴν ἐπαρχία τοῦ Σὲ- 


Φ. τ. - 


ὁ 


Ῥουέν. Φυσικά, τὸ µπόλι δὲν γινόταν τότε 


μὲ τὴ μέθοδο ποὺ ἐφαρμόζεται σήμερα. 
ο Σὸ---Μέι- -σόγ, ον ον προφυλάξη τὸν 
πελότη του ἀπὸ τὴν εὐλογιά, τοῦ ἔβαζε στὰ 
ρουθούνια λίγο µπαμπάκε, ; 
τὸ μπόλι, Ἠ, ὅταν ἐπρόχειτο γιὰ παιδὶ τοῦ 
ἔδινε νὰ φορέση τὰ ροῦχα κάποιου ἀρρώστου 
ἀπὸ εὐλοχιά. " 
: Καὶ κάτι ἄλλο ὀκόμη, χαρακτηριστικὸ γιὰ 
ΤΏ νοοτροπία το μακρυνοῦ αὐτοῦ λαοῦ: 
τὴν Κίνα, ἡ φήμη τοῦ γιατροῦ δὲν ἐξαρ- 


τιέται ἀπὸ τὶς ἐπιτυχίες του πι ἀπὸ τὶς θε-. 


βαπεῖες ποὺ ἔχει πραγματοποιήσει, ἀλλὰ 
ἀπὸ τὸν ἀριθμὸ τῶν προγόνων του, ποὺ παν 


κι αὐτοὶ γιατροί. 


μουσκεµένο μὲ 


ον 


΄θετα : 


διὰ 


ΜΕΣΟΣΤΙΣΙΔΑ 
Δ 
Α 


14. 


σ., 
Σ 
1) Ποδοσφαιρικὸς 


Σύλλογος. 
9) Ἐκεῖ Οπάρχουν 


πολλὰ δάν- 


δρα. Ὁ) Στηρίζει. 4) Δημητριακό. 


5) Κοντὰ σ᾿ αὐτὴν ἔγινε μιὰ ἵατο- 


ερικὴ ναυμαχία. 


᾿Αθ. Τραµμμµατίκα, ᾿Αθῆναι 


ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΟΣ ΣΤΑΥΡΟΣ 


Κὰ τοποθετηθοῦν στὰ χενὰ τε- 
τράγωνα οἱ ἀριθμοί: ὃ, Τ, Τ, 10, 
18, 950, 50, 80 καὶ 90 κατὰ τέ- 
τοιον τρόπο, ὥστε ὁριζόντια καὶ 
κάθετα νὰ δίνουν ἄθροισμα 1500. 

ΤΙ. Μακρῆς 
Ῥταυροδρόμι Ῥορτυνίας 


ΑΣΤΕΡΙ 


« όντια: 
προς φωτίζει. Διαγώνια: 
Μήνας τοῦ ἔτους- Ἱερός. 


»Ἠ1λ. 1. Βεργέτης, ἹἩρόπαια 


ΔΙΠΛΗ ΑΚΡΟΣΤΙΣΙΔΑ 


Μὲ τὰ πρῶτα καὶ δεύτερα 


Ὑράμματα τῶν λέξεων ποὺ ζη- 


σχηματίζονται δυὸ µελω- 


ν 


τοῦμε, Ἡ 
πουλιά: 


1) ᾿Αρχαῖο ἁμυντικὸ ὅπλο. 
9) Περιοχὴ τῆς Ἑλλάδος. 
8) ᾿Αρχαῖος' θεὸς (δημ). 


4) Ἡ ὑπομονή του εἶναι πα- 
φοιμιώδηΏς- : 

5) Τηρεῖται ἀπὸ τοὺς κπαλοὺς 
πολίτας. 


ϐ) Δύναμις. 


11. Νπαρακίτης 
ᾖάχα ᾿Ολυμπίας 


Προφήτης. Κά- 


ΤΑ ΡΗΤΑ 


1) ΜΑΝ---ΣΜΦΡΝ---ΝΔΣΣ, 
9) ΔΑΝ--ΚΚΝ-- ΜΓΣ--ΚΛ. 
Κάθε ὁμὰς συμφώνων ἀποτελεξ 
μιὰ λάξη. Αν προσθέσετε τὰ φυ- 
νῄεντα ποὺ λείπουν, θὰ σχηµα- 
τισθοῦν δυὸ γνωστὰ ἀρχαῖα 
ρητά. 
Χρ. Σαμανίδης, Γιαννιτσὰ 


ΜΑΓΙΚΟ ΤΡΑΜΝΜΑ 

Αλλάζοντας Ένα γράμμα ἀπὸ 
κάθε μιὰ τῶν κατωτέρω λέξεων, 
σχηματίζετε χωρὶς ἄναγραμματι- 
σμὸ σάριθμες καινούργιες λέ- 
ξδις : 

ΒΟΔΟΣ--ΝΑΟΣ--ΠΑΊΤΡΑ---ΑΕ- 
ΤΟΣ ---ΜΗΡΟΣ --- ΤΑΡΑΣ--ΜΗ- 
ΛΟΣ --ΗΔΟΣ. 


ΣΥΛΛΑΒΟΓΡΙΦΟΣ 
Τράμμα θάζω πρῶτα 
δίπλα του μιὰ νότα 
ἄλλο γράμμα παρεχεῖ 
καὶ σοῦ χάνω στὴ στιγμὴ 
Ένα τούρκιχο φαῖ. 


Τλυκειὰ Μαντόνα 


συµθαδἰζει. Μιὰ νότα. 


ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ ΚΑΙ ΚΑΘΕΤΑ: 1) Πρόθεσις. Χρησιμοποιεῖται 
γιὰ συγκεντρώσεις. 9) Χρονιχὸς σύνδεσμος. Δὲν λείπει ἂπ᾿ τὸ 
παπούτσι. ὃ) Αἰσθητήριον. Πολλὲς δὲν εἶναι. Αἰτιατικὴ προ- 
σωπικῆς ἀντωνυμίας. 4) Ἔχει ὑπόστασιν. Μὲ τὴν ἡμέρα δὲν 

6) Ἕνα παταστρεπτικὸν τρωνχτικόν. 

᾿Αντωνυμία. ϐ) Χρῆσιμον ζῶον. Μέρος τοῦ ποδιοῦ. Ὦ) Νησὶ τοῦ 
Αϊγαίου. ϐ) Δηλοῖϊ συγκατάθεσιν. Καὶ ἄλλο νησὶ τοῦ Λἰγαίου. 
᾿Ἱράμμα τοῦ γαλλικοῦ ἀλφαθήτου. 9) ᾿Ανάποδη νότα. Ετητικὴ 
ἀντωνυμία καὶ διεθνὲς σῆμα. Ἀύνδεσμος, 10) ΄᾽Απαραίτητο στὴν 
μαγειρική. Δὲν εἴναι πολλοί. 11) πειρος. "Αθροισμα ἀτόμων, 


ΜΕΤΑΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΣ 
Σ’ ἕνα πατᾶμι ξενικὸ 
τὴν κεφαχλὴ ἀλλάζω. 
καὶ νῆσο στὸ Αἰγαῖο µας 
εὐθὺς παρουσιάζω. 
᾿Ιωάν. Δ. Καρύγιαννης 


πάρτη ω 
ΕΛΛΙΠΟΣΥΜΦΟΝΩ 
-α--- ---ε--- ---ο--- α ι----θ-- 


᾿Αρχαῖο γνωμικό. 
Ἐὴστ. Ἐσάλης, Αρναία 
ΜΑΓΙΚΗ ΕΙΚΟΝΑ 
ΧΘΡΙΣ ΕΙΚΟΝΑ 


--"Κώστα, ρίξε λίγο ατὶς χότες. 
Τε νὰ ρίξω: 
--Μὰ σοῦ τὸ εἶπα. 


Τεώργ. Σιανάβας 


ΣΤΡΙΦΟΣ 


Νὰ διαθασθῇ : «Μιαὴ ὁχὰ Κὼ- 
στα καλά». 


Ἐάναις Βούλης, 
Καρδέτσα 


ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟ ΑΡΙΘ. 408 


᾿Αγραφιώτης 
αν 


ΔΥΣΕΙΣ 107 ΤΕΥΧΟΥΣ 
ΣΤΑΥΡΟΣ 


Ἱ ὃ--οθ 


συ 
«ο 
{σι οο -ᾱ | 


96 
Οἱ ὅ ΑΘΛΗΤΑΙ 


Πετράκης, Ἑίλλης, Ἑὴσταθιᾶν 
δης, Μάντικας, Γεωργακόπουλος 


ΚΛΙΜΑΚΟΛΕΕΞΟ 


Νάρχος 
Ὅμηρος 
Λήμνος 
Δρόμος 
Παλάμη 
Βατοὺμ. 
Χαρέμι 
Τρόμος 
Ῥόμθος, 
᾽Αμαλία 
Μολύθι 
ΤΕΔΕΙΕΣ ΚΑΙ ΠΑΥΛΕΣ 
1) Π--υραμίς, 9) Α---θηνᾶ, 8) 
Ἴ--δη, 4) Δ--ράµα. ὃ) 0--δις, 
ϐ) Π-- όρος, ἵτ) "Ὃ--λιδερ, 8) 
Δ---ᾱδι, 9) Ἴ--καρος, 10) Σ---ὐ- 
ρία--ΠΑΙΔΟΠΟΛΙΣ. 


ΜΑΓΙΚΗ ΕΙΚΟΝΑ. 
ΧΟΡΙΣ ΕΙΚΟΝΑ 


ΣΥΚΟΤΑΚΙ (Σήχω Τόκη κλπὶ). 


ΤΡΙΦΟΣ 
ΚΑΛΟΣΥΝΗ (Καλω---συν[-1γη). 
ΣΤΟΙΣΕΙΟΓΡΙΦΟΣ 


Πήλιον -- λιον 


ΤΡΙΑΙΝΑ 


1ο ὦὢ 3 


9 
9 

29ο νο  Β 
14 
9 


ΛΥΣΗ ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟΥ 
ΑΡΙΘ. 107 


ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ : 1) Σόλων, 9) Εὺ- 
ρώπη, Ὁ) Ῥέστα, 4) Ῥαντάρ, ϐ) 
Σκηνή, ϐ) Ασκός, ἢΤ) "Απωσον, 
ϐ) Ἱλαρά, 9) Βοσχός, 10) - 
λίκη. 

ΚΑΘΕΤΑ: 1) Ἓδρος, 9) Κά- 
προς, ϐ) Λέσχη, 4) Νησάκι, ϐ) 
Νεαρή, ϐ) "Άνισα, Τ) Κρόνος, 8) 
ξραα!, 9) Ἡπράθο, 10) Στάνη. 


61.--Χαῑρε Αὐγούστα, φώναξε τότε, σὰν ἀντίλαλος, ἡ φρουρά, 
“Ὁ Μόρκελλος ἔκανε νεῦμα σὲ δυὸ Θαθµοφόραυς, ποὺ ἤρθαν κοντά του, 
κρατώντας οτὰ χέρα τους μιὰ πορφύρα Θᾳασοιλική, Ὁ πρωτοοποθάριος ρε 
τὴν πορφύρα καὶ σκέπασε μ’ αὐτὴ τὴν κατάπληκτη πάντα Ελένη. 

--Εἶναι τὸ δῶρο τοῦ µονοκράτορα στἡ σεπτή του μητέρα. Μὲ τὸν τίτλο 
τῆς συµθασίλισσας τὴν καλετ κοντά του. Δίπλα στὸ Βρόνο του, ἔχει οτή- 
σει Ὀρόγο κο] γιὰ κείνη. “Ὁ ἴδιος Θὰ τῆς φορέοη τὸ οτέµµα τῆς Οἰκουμέ- 
νης, ποὺ τὸ στολίζει ὅ. Τίµιος Σταυρός. . 

τι Ὁ Τίµιος Σταυρός ! μουρμούρισε, µέσα ο’ ἕκοταση, ἡ ἀρχόντιοσα ! "Ας 
μοῦ τ’ ἀξιώση ὁ Κύριος νἁ τὸν θρῶ, καὶ νὰ τὸν χαρίσω στὴν Εκκλησία. 


ϊ .{ ’ 
65.--Ὁ Θεὸς ἃς μὲ κρίνη ἄξιο νἁ τὸν φέρω στὸ φῶς τῆς ἀλήδειας, ὑεή- 
8ηκε ἡ ἀξία γύναίκα, 
--Ὁ Κωνσταντῖνος εἶναι χριστιανὸς στὴν ψυχή, τῆς ἐξήγησε ὁ Μάρκελ- 
λος, Μὰ ἡ Ρώμη εἶναι γεμάτη ναοὺς τῶν 8εῶν τοῦ ᾿Ολύμπου, Κι’ οἵ Ἱερεῖς 
κι’ οἱ προφῆτες τους τὸν ὑποχρεώνουν γ’ ἀκολουδῆ τὶς διάφορες τελετές, 
ανς. ν᾿ ἀλλάξη πρωτεύουσα», οκέφτηκε ἡ Ἑλένη, μµάἀ δὲν ἐφανέρωσε 
τὴ σκέψη της. 

“Ὁ γιὸς ὑποδέχτηκε τὴ µητέρα μὲ σεθοσμὸ καὶ συγκίνηση. “Ὁ οτρατὸς τῆς 
ἀπέδωκε τὶς τιμὲς τῆς θαοίλιοσος. Μὸ ἐκείνη δὲν εἴχε µάτια παρὸ γιὰ κεῖνον 
«ποὺ ἀποχωρίοτηκε ἔφηθο καὶ τὸν εὕρισκε ἄντρα κι’ η τῆς Οἰκουμένης. 


- ο «ὡς. 
οτὸν Κύριο, νὰ τῆς ὑποδείξη α 


65.-- Μέρες κα] νύχτες δεόταν 
πραξη: ὐ ἀ τὸν αὐτοκράτορα. 
Καὶ μιὰν αφ κ λέρου, τοῦ οἷπε συγκινηµένη. Φιλοδοξῶ νὰ σοῦ κόμω, 
πα κμητς, δῶρο : Τὸ Χρυσὸ ὅραμα ποὺ ἀντίκρυσες οτὸν αἰδέρο :.ημ- 
Ένα πολύτιμο εσηµέρι, ὑπάρχει. Εἶναι 8ο] ένο ἐκεῖ στὰ ἐρείπια τῆς πα- 
μα ο κήμ ο’ ἕνα λόφο, στὸ Γολγοθᾶ. Δός µου τὴν’ ἄδεια ν’ ὀνα” 
ο τὰ ο, νά θ6ρῶ τὸ Σταυρὸ τος ο γἀ σοῦ τὸν φέρω, 
«οἱ στήριγμα τῆς πανίσχύρης 6ασιλείας ὕ 
λα δα, ἁριο σὲ σρεν ἡ φὠνὴ τῆς καρδιᾶς σου, μητέρα. 


62.--Ἕνο περήφανο ἄσπρο ὅτι, πορφυροοκέπαστο, τὴν περίμενε, ἔτοιμο 
γιά πορείο. Ἡ Ελένη ὑπνωτιομένη λὲς ἀπ τὸ Βαῦμα, ὀνέδηκε στ’ ὄλογο 
κι’ ἔφυι καλπόζοντας δίπλα στὸ Μάρκελλο. [ 

Κι’ ὁ πιστὸς οτροτιώτης τοῦ Κωνοταντίνου, τῆς διηγόταν στὸ δρόμο τὴ 
Βοαυμαστὴ Ἱστορία: Τῆς εἶπε γιὰ κεῖνο τὸ ὅραμα μέο᾽ στὸ μεσημέρι, γιὰ 
τ’ ὄνειρο ποὺ ὁ Κωνοταντῖνος εἶδε τὴν νύκτο, γιὰ τὸ λάθαρο ποὺ τοὺς 
ἔδωκε τὴ νίκη, γιὰ τὴν εἴσοδο τοῦ Σταυροῦ οτὴν εἰδωλολάτρισσα Ρώμη. 
Βοπτίστηκε ὁ Αὔγουστος; ρώτησε μὲ λαχτάρο ἡ μόνα. 

--Αὐτὸ Ὀόνοι τώρα τὸ ἔργο σου, σεθαστή µου θασίλιοσα, τῆς ἀπάντηοε 
ὁ Μάρκελλος. Ν’ ἀποτελειώσης ἐκεῖνο ποὺ ἄρχισε ἡ δεία Πρόνοια. 


64.--Τὸν ἄφηοε νὰ τῆς θόλη τὸ οτέµµα μὲ τὶς πολύτιμες πέτρες, νὰ τὴν 
δν οτὸ Ὀρόνο κοντά του, 'Ἡ συγκίνηση εἴχε θυδίοει οἑ ἔκσταση τὴν 
ψυχή Ἱτης., 
Θυμόταν τὰ περαοµένα: Τὴν εἶχαν βρες ἀπὸ 
ἔγινε Αὔγουστος, καὶ τὸν πάντρεψαν μὲ θαοιλοπούλα. Τὴν ε οχω- 
ρίοει ἀπὸ τὸ γιό της. Τὴν εἶχαν, ἀπομονώοει στὴ Βιθυνία, γιατὶ τὴν ἤξε- 
ραν χριστιανή. Φοθόνταν τὴν πίστη της, τὴ δρησκεία ποὺ τώρα Βριάµθευε 
οτὴν ψυχἠ, τοῦ παιδιοῦ ποῦχε γαλουχήοει ! Ἶ ὗ 

Πῶς νὸ ἐκφράση στὸν Κύριο τὴ Θαδειά της εὐγνωμοούνη; Τί πράξη νὰ 
κόµη, ποὺ νὰ λαμπρύνη μ’ αὐτὴν τοῦ παιδιοῦ της τὸ Στέμμα ; 


ο ] ν {| ΠΙΠΙΙ ω τ ν 


τὸν ἂν ρα , 


2 


66.- Θέλω καὶ κάτι ὀκόμα, παιδί µου. "Ὅσο δὸ λείπω, µελέτησε τὶς Γρα- 
φές. "Εχεις ουνηδίσει τὴ γλῶσσα τους, γιατὶ σ᾿ ἔχω μ’ αὐτὲς νανουρίσει., 
"Αν θρῆς τὴν ἀλήδεια, ἔλα νὰ μ’ εὕρης στὴν Παλαιστίνη, νὰ Θαπτιοδῆς 
στὰ νερά τοῦ Ιορδάνη. 

--Μητέρα κι’ Αὐγούστα, «ἀπάντηοσε ὁ Κωνσταντῖνος, πῶς µπῆκες στὰ μύ- 
χια τῆς ψυχῆς µου ; Αὐτὸ ὑποοχέδηκα οτὸν Χριστό, πρὶν ἀπὸ τὴ νίκη. Νὰ 
πάρω τὸ θάπτισµα, ὅταν ἕρδη ἡ ὥρα, στὸν Ἰορδάνη. Πήγαινε Δοιπὸν καὶ 
μή. συλλογίζεσαι τὶς δαπάνες. ᾿Ανάσκαψε ὅλο τὸ, Γολγοθᾶ κι’ ἂν ὁ Θεὸς 
ο ἀξιώση νὰ Θρῆς τὸ Σταυρό του, κτίσε ναὸ Πεγαλόπρεπο πόνω στὸν 
τάφο του, νὰ τὸν στήσης µέσα. (Συνεχίζεται) 


